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A escoba levanta
nubes de polvo y
microbios, origen

de graves enfermedades,
principalmente en los ni-

fnos.

La maquina eléctrica
evita este peligro; absorbe
el polve, limpia pisos, al-
fombras, cortinas y mue-
bles, sin estropearlos ni
causar molestias.

Con ella podr4 usted ufa-
narse de tener su casa
limpia ‘‘como un espejo”.

Vea esta méquina en

nuestra ‘““*Sala de Electrici-
dad”’, Gante Naam. 20.
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CARACTERES ESENCIALES DEL ARTE ANTIGUO
MEXICANO—SU SENTIDO FUNDAMENTAL

Por EULALIA GUZMAN

Contribueién de gran importancia para la filosofia de las culturas
ha de ser el estudio del arte prehispanico de México, pues él re-
velard la naturaleza psiquica de una raza, el alma de una cultura
poco conocida hasta hoy y quizd mostrard paralelismos con otras
culturas, demostrando que en el fondo el alma humana es una y
que dondequiera que se encuentre se desenvuelve y marcha en pro-
cesos fundamentalmente semejantes o los mismos.

El presente ensayo trata de exponer los caracteres esenciales
del arte indigena de México, para afirmar que su sentido intimo es
la expresién de una cultura fundamentalmente maégica y religiosa.

La observacién inmediata de las obras de arte indigena nos
muestra una gran semejanza. en lo fundamenta.l. entre el arte de
los diversos pueblos que habitaron el actual México. Esto se explica,
en primer lugar, por el inevitable contacto de aquellos pueblos, lo
que dié lugar a influencias mutuas de sus culturas, como lo demues-
tra la investigacién, pues es frecuente encontrar iguales formas en la
cerdmica, iguales motivos ornamentales, los mismos temas de repre-
sentacién b'4 las mismas lineas fundamentales en la arquitectura; por
ejemplo, el xicalcoliuvhqui, motivo fundamental de la greca. se en-
cuentra aplicado desde Casas Grandes hasta Chiapas y Yucatin:

pie de vasija, hueco, en forma de sonaja o de pata de animal, la
vasija sobre tres pies, las construcciones erigidas sobre basamentos
piramidales, etc., se encuentran también en los restos que nos quedan
de la cultura arcaica. asf como de la teotihuacana. la azteca, mixteca..
zapoteca, maya, y de otras regiones del pais.

Pero hay otra razén més honda, y es la de que, cualesquiera que
lxayan sido las diferencias de pensamiento entre estos pueblos, eran
diferencias demésticas: pero que en realidad, segin mi opinién,
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siendo de una misma y gran raza, tales pueblos tenfan una misma
concepcién del mundo, es decir, pertenecian a la misma alma cul-
tural. Por eso es que instintivamente tenian que producir formas
semejantes de expresién, pues que semejante era su modo de sen-
tir y de concebir la vida y el universo.

I1--CARACTERES ESENCIALES DEL ARTE INDIGENA

En este ensayo encontraremos que los caracteres que se sefialen
son comunes a todos los géneros de arte; pero notaremos que hay
una forma constante y un arte, que parece que prestan su caracter
esencial a todas las demis, las cuales pueden en cierto modo resol-
verse en aquellas. Esa forma y ese arte son, segin creo, la greca y
la danza.

La contemplacién de la obra de arte indigena procluce una impre-
sién de solemnidad, de grandeza y de misterio. Tal cosa se debe a
estos caracteres visiblemente predomma.ntes:

1. El ritmo acentuado, con la repeticiéon del motivo.

2. La estilizacién.

3. El caracter decorativo u ornamental.

4. El simbolismo y, sobre todo,

5. El sentido religioso y mégico de la obra de arte.

Analicemos cada uno de estos caracteres en capitulos especiales.

|—EL RITMO ACENTUADO CON LA REPETICION DEL MOTIVO

Segl’m Lipps. *'la esencia propia del ritmo consiste, por un lado,
en una sucesidén de elementos acentuados ¥ no acentuados alternativa-~
mente, de tal modo que constituyan una serie de tensiones y descan-~
so0s, y por otra parte, y principalmente, en la reunién o agrupacién
de elementos de la serie en unidades semejantes’”.

Ejemplos claros de este concepto del ritmo los presentan las
evoluciones que resultan de la combinacién de los pasos de baile que
forman un ciclo, el cual se repite indefinidamente mientras dura la
pieza musical, 0 en el motivo que también en forma de ciclo se re-
pite igual o semejante en un friso, en la greca, o en el verso antiguo
(en este Gltimo el ciclo o unidad ritmica es el pie).

En todos estos casos, cada ciclo se compone de un elemento sobre
el cual se carga el acento o el énfasis y de elementos subordinados
a &l. El elemento sobre el cual se llama la atencién puede encontrar-
se al principio, en el centro o al fin de la unidad, segiin el ritmo de
que se trate. Pero de todos modos, al repetirse la subordinacién
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de los demas elementos a él, de la misma manera en todas las uni-
dades que forman la serie o el todo ritmico, se produce la cadencia,
la “ondulacién’’ més o menos agradable segiin la potencia artistica,
y por lo tanto, la impresién de belleza.

Es cierto que toda obra de arte, para que lo sea, ha de reali-
zarse dentro de cierto ritmo; pero éste puede estar en cierto modo
aligerado, a convertirse sélo en equilibrio de las masas o de los ele-
mentos del todo, de suerte que sélo qucde al espectador u oyente
la impresién de agrado y de armonia del conjunto. Puede, en cambio,
estar de tal manera acentuada la repeticién seriada del ciclo, que
se perciba desde luego como el ritmo del acompafiamiento privado de
melodia. Tal sucede en el arte indigena de México.

Se entiende que para que exista la serie ritmica es forzoso que
los elementos de ella sean de tal manera diferentes, que se procluz-
ca el contraste, y al mismo tiempo, que tengan cualidades semejantes,
de modo que el contraste no sea tan grande que los aparte e impida
el agrupamiento o la continuidad de la serie. Esto que se dice pa-
ra la forma es vilido para el color, el tono y el tiempo. El ejemplo
clasico de los elementos que alternan, contrastando y formando
serie ritmica, es la greca. Y la greca constituye el rasgo fundamen-
tal de la forma ornamental, esculpida o pintada, del arte indigena
mexicano, como se verd adelante.

a) En la arquitectura.—Los basamentos se componen de cuerpos
piramidales, superpuestos de mayor a menor. En cada cuerpo se
repite la misma estructura de talud, cornisas y tableros. Los siguien-
tes ejemplos mostrardn esto con toda claridad:

El tipo teotthuacano: talud, cornisa, plano vertical con el tablero,
cornisa y plano horizontal; o bien, talud, cornisa, plano vertical y pla-
no horizontal.

El tipo del Tajin: talud, cornisa, plano vertical y cornisas su-
cesivas salientes, de modo de formar un plano inclinado hacia afuera,
y plano horizontal.

En el tipo teotihuacano (fig. 1) los cinco elementos de a-e, y en
la fig. 2, de a-d, forman la unidad ritmica, que se repite uniforme-
mente desde la base hasta la cima de la pirdmide.

En el Tajin (fg. 3) la unidad ritmica comprende de a-e. Exami~
nando las estructuras piramidales de las diferentes culturas mexica-~
nas, nos sorprenden a veces semejanzas muy significativas, por las
que puecle encontrarse la huella de una cultura matriz. Asi, por
ejemplo. la estructura del basamento del Templo de los Guerreros en
Chich'en Itz4, es en cada cuerpo, exactamente igual a la teotthuacana
que presenta la fig. 1.
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Los tableros o porciones hundidas limitadas por cornisas, se re-
piten de igual modo sobre las superficies murales, desarrollindose
horizontalmente, en rectangulos cerrados o alnertos. en tonos altos
y bajos. Este dltimo caso se encuentra en Mitla, en Monte Alban y

en el “'Castillo’’, Chich’en Itz4 (fig. 4).
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Figs. 1y 2.—Tipos Teolihuacanos. Fig. 3.—Tipo del Taj in
Fig. 3 C.—Templo de Chac Mool (Chich’en)
Tomadas de la obrade I. Marquina “Estudio Comparalivo Arqui-
tectonico™.

Vuelve a acentuarse el ritmo en los motivos que decoran los ta-
bleros: en Teotihuacén es unas veces la serpxente emplumada alter-
nando con unas estructuras en forma de mascaras sahentes. y otras,
la misma serplente se deaplwga en ondulaciones, ocupando toda la
extensién: en el Tajln los nichos se replten a distancias lguales.
¥y por Gltimo, en las parecles de los templos y palacms mayas. A pe~
sar de que el decorado mural maya es de una gran exuberancia de for-
mas, éstas se repiten agrupadas simétricamente en unidades, o bien
leparadas unas de otras, formando bandas, de modo que se tiene el
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friso horizontal propiamente dicho, desarrollado conforme a un rit-
mo. Marcado ejemplo de ello se ofrece en las paredes exteriores del
Templo de los Tigres y los Escudos. Cada cenefa constituye un ritmo
dado; por ejemplo, hay un friso formado por la repeticién de dos
tigres y un escudo, como unidades alternantes (fig. 5). Pero, ademis,
toda la fachada constituye un todo ritmico por el movimiento general
y por la combinacién de las bandas entre si. Pudiera decirse que es
una estrofa en que cada verso esti formado por una cenefa o un
friso. En otros edificios del mismo Chich'en, méscaras y rejillas
alternan a lo larg‘o de los espacios murales, y por todas partes ser~
plentes y grecas corren horizontalmente por los muros.

Las escaleras que conducen a lo alto de las pirémidea aumentan
esta fuerza del ritmo, distribuyendo simétricamente las partes de la
construccién, de modo que en muchos casos las ﬁguras decorativas
parecen estar en marcha en dos direcciones opuestas: de las esquinas
hacia la escalera o viceversa. Ejemplos: las serpientes de Xochi~
calco y los relieves que adornan los tableros del Templo de los Gue-
rreros en Chich’en Itz4. Igual cosa sucede en el decorado del Tem-
plo de los Tigres y los Escudos; parece que los animales marchan
a compéis hacia una direccién central marcada por un escudo, o
parten de ese punto hacia las esquinas.

b) En la escullura.—Pueden clasificarse las obras escultéricas
en tres grupos: los grandea relieves sobre muros y columnas, los
relieves monoliticos y las estatuas.

Ejemplos claros del ritmo en los relieves murales acaban de ci-
tarse a propdsito de las fechadas del Templo de los Tig‘res v los
Escudos. Pero por su magnitud y dinamismo son particularmente
hermosos los que decoran exteriormente el Templo de los Guerreros
v los interiores de las Salas E y C (designacién de Maudslay) anexos
al Juego de Pelota (tlaxtli). También lo son los de Xochicalco y los
de Teotihuacén.

En el Templo de los Guerreros, series de guerreros o principes
ricamente vestidos, marchan en una misma direccién, partiendo de
la escalera hacia las esquinas. En otros tableros, donde no hay es-
caleras, los guerreros cambian partiendo de las esquinas hacia un
simbolo central. En el interior de las Salas E y C, los relieves estadn
dispuestos en bandas horizontales superpuestas, separadas por faias
angostas formadas por dos serpientes enlazadas, a manera de cordén.
En unos y otros casos, los personajes, colocados a distancias iguales,
se inclinan o se mueven uniformemente, y sus figuras alternan
con las de los objetos que llevan en las manos: esto y la variedad
y riqueza de los trajes hace que la serie no sea monétona, sino que
se convierta en un movimiento de ondulacién armoniosa. Aumentan la
cadencia, como s1 las figuras caminaran al compés de un ritmo de
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Fig. 5.—Fachada del Templo de los Tigres, Chich’en, con tres ritmos diferenles.






danza, el ondear de las largas plumas de los tocados y de las divisas
que llevan a la espalda.

Rico en movimiento es el interior de las cellas de los templos
de Chich'en Itzi. Las columnas que sostienen los techos, dispuestas
en ordenadas hileras y los pilarea adosados a las entradas, ostentan
por todos sus lados relieves de guerreros o sacerdotes, ataviados
con gran pompa, como en los relieves murales. todos en actitud seme~
jante. A la primera vista todos ellos nos parecen iguales; pero a po-
co se pueden notar las maltiples diferencias en trajes y tocados, y
en los objctos que llevan en las manos, asi como en las joyas. Vol-
vemos a encontrar, por lo tanto, el caricter que nos ha de aorprender
en todo el arte indigena: la repeticién del motivo ritmico, dentro
de una gran variedad de lo accidental o accesorio, lo cual da el toque
de belleza y de fascinacién de que se hablaré adelante al tratar
de la danza.

En los grandes decorados de serpientes, es la ondulacién del ani-
mal lo que da el motivo ritmico, suave y vivido. Los huecos que deja
la ondulacién se llenan con algin elemento decorativo, como puede
verse en Xochicalco y en Teotithuacén, o simplemente con las plumas
largas de quetzal, que en volutas de cadencioso movimiento se des-
prenden del cuerpo de la serpiente, como en algunas del mismo Chi-

ch'en Itzd (fig. 6).

Los relieves monoliticos que pueden citarse como casos tipicos
de este carédcter ritmico son las piedras que podrian llamarse sola-
res, entre las cuales ocupan lugar importante la conocida Piedra del
Sol y la de Tizoc, ambas del Museo Nacional.

Las dos grandes superficies circulares, como las de otras piedras
solares, no son sino conjunto de bandas circulares concéntricas, ca-
da una de las cuales se resuelve en una serie constituida por la
repeticién de un mismo elemento, o por iguales unidades o conjun-
tos de elementos.

No sélo es ritmica la serie formada por elementos de la misma
banda circular, sino que las bandas entre si forman una serie armé-
nica ; reinen las dos condiciones de contraste y de semejanza, por las
formas que encierran y por la anchura de cada una, suficientes pa-
ra formar el ritmo. El toque de mayor valor estético, lo que embe~
llece toda la pieza artistica. es esa especie de fleco de pluma que cir-
cuye todo el conjunto y en el cual alternan a distancias iguales, a ma-
nera de puntas de radios, colgajos de chalchihuites y rayos solares.
Probablemente la imaginacién exalta el grado de belleza de estos
relieves circulares, cuando se tiene presente la representacién de
estas ﬁguras: piedras preciosas y rayos de luz emergiendo de un

fleco de plumas o de llamas (fig. 7).
126



921

Fig. 6 a.—Tablero de Xochicalco. Tomado de la obra mencionada de I. Marquina.

Fig. 6 b.—Molivo decoralivo del lemplo de Chac Mool, (Chich’en). Tomado de la obra “‘El Templo de los Guerreros”,
de la Ezpedicion Carnegie.



La superficie cilindrica de la piedra de Tizoc representa una
serie de conquistas reales; cada unidad ritmica se compone aqui de
un guerrero vencedor y uno vencido, con el jeroglifico correspondiente:
tan semejante es la disposicién de las figuras, que forman un verda-~
dero friso de elementos iguales.

Fig. 7.—Disco solar de la Piedra de Tizoc. Tomada de

Estudio de Alfonso Caso “Las Medidas del Calendario

Azleca’, de la ‘“‘Revista Mezicana de Estudios His-
toricos”.

Alli mismo se encuentran labradas dos cenefas que limitan arriba
y abajo este friso principal, rasgo decorativo o de composicién que
encontraremos a menudo en la escultura (ﬂg’. 8).

Los vasos de piedra (cuauhxicallis) en forma de cubo ostentan
por lo general cuatro ﬁg‘uras principales. labradas en las caras la~
terales. iguales de dos en dos las que quedan en las caras opuestas,
de suerte que alternan dos ﬁguras diferentes; o bien las cuatro
figuras son diferentes, como en el caso del cuauhxicalli 0 vaso de pie-
dra de los cuatro soles cosmogénicos, que se encuentra en el Mu-
seo Nacional. Los bordes inferiores y superior de las vasijas es-
tan labradas con hermosas cenefas de grecas o de simbolos decora-

tivos (fg. 9).

Algunas consideraciones acerca de las grecas se indicarin al final
de este capitulo.

No se expresa menos el ritmo en los tableros o estelas mayas.
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Los relieves se distribuyen simétricamente conforme a un eje vertical.
En los de Palenque, los sacerdotes se yerguen a ambos lados del
simbolo central y tienden sus manos hacia él, mientras que los sig-
nos de la escritura se distribuyen en columnas a ambos lados, por
igual, a manera de marco. A pesar de que en muchas de las estelas
los relieves encerrados en cuadretes iguales en tamafio, cubren to-
talmente las superficies, no producen cansancio. Esto se debe al
primor de relieve en que estin ejecutadas las figuras y a la distribus
c16n de los cuaclretes en columnas. en torno de las ﬁg'uras centrales.
por lo general de gran belleza.
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Fig. 8,—Frisa de la Piedra de Tizoc. Tomada de las
“Diserlaciones’, de E, Seler

La escultura propiamente dicha, es decir, la estatua, es quiz,é la
que menos puede ejemplificar el cardcter ritmico del arte indigena,
Se distingue por la agtitud estitica de las figuras., Todas ellas diss
tribuyen su estructura conforme a un eje central vertical, y poca
es el movimiento diferente a ambos lados: se limita a los brazos.
Aqui la parte decoraﬁva es la que vuelve a mostrar la greca y la se-
rie, en el vestido, en los tocados o en los adornos de la )ﬁgura. como
en el caso de los atlantes mayas, de la monstruosa Couatlicue, dela

diosa del agua, de Xochipilli y de las diosas del maiz, Los cefii~
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dores (maxtlatls) con sus puntas cayendo al frente, los trenzados
del peinado. los tocados o los adornos colgantes en la nuca y en la
cintura, juntamente con la actitud total, forman en si el conjunto
ritmico.
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Fig. 9.—a, b, ¢. Cenefas de “Cuauhzicallis” de piedra.—d. Cenefa
inferior de la Piedra de Tizoc. De *‘Mézico Antiguo”, Beyer. §.i

¢) En la pintura.—Conocemos la pintura indigena en los frescos,
en los cédices y en la cerdmica. Las huellas de pintura que se ob-
servan por todas partes sobre los relieves murales y los que cubren
las columnas, hacen pensar que, en general, el relieve era policromado.
Todos los relieves yucatecos que se han mencionado se encuentran
parcial o totalmente cubiertos atn por la pintura, lo que basta para
que se _pueda tener idea (completa sobre los caracteres de colorido de
este género de arte. (Los griegos policromaron también sus relieves
¥y sus .estatuas, como puecle verse atin en el sacréfago de Alejandro y
en el Hermes de Praxiteles y las Doncellas del Partenén.)
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Fig. 10.—a, b, ¢. Cenefas al fresco de Teolihuacin. Tomadas de la obra ‘‘Poblacion
del Valle de Teolihuacin’.

Pero hay ademis el decorado mural hecho simplemente a color.
Tiene el mismo cardcter que el ejecutado en relieve: grecas, figuras
humanas o de animales y escenas animadas. En uno u otro caso,
el decorado se dispuso en serie, ya seguida de un extremo a otro del
muro, o simétricamente con relacién a un centro. Al primer grupo
pertenecen las grecas y bandas de ﬁguras geométricas de Teotihua-
can, y las escenas guerreras y ceremoniales del interior del Templo de
los Tigres, Chich'en Itz4, asi como las pinturas de Mitla. Las bandas
geométricas de Teotihuacin se extienden a lo largo de las cornisas
o en las cenefas: consisten en la repeticién de un motivo, como dis-
cos anulares verdes sobre fondo rojo, meandros rojos sobre fondo
claro. volutas. lineas onduladas. estilizaciones de ﬂores v de frutos,
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ete. (fg. 10). En el segundo caso se encuentran los sacerdotes de
Teopancazco, que marchan ceremonialmente en direcciones contra-
rias, hacia un simbolo central, y los frescos del Templo de la Agricul-
tura, de Teotthuacin. En todos ellos se observa el mismo caricter
predominante, la repeticién del motivo. Se apartan un tanto de esta
repeticién, hierdtica y solemne, las figuras de los frescos mayas.
En los mencionados del Templo de los Tigres y los Escudos, el mo-
vimiento de las ﬁgurau es verdaderamente g’randioso: tan fuerte v
vivido, tan lleno de energia, de potencia divina, como puede haberla
en una lucha de gigantes y de dioses. Los personajes, quizi seres
miticos, héroes o semidioses, van acompafiados de dioses; los cuer-~
pos de los guerreros, ataviados bellamente, se lanzan con todo brio
hacia el enemigo, empufiando sus lanzas: serpientes enormes los
envuelven en sus ondulaciones, como si los protegiera.n contra el ene-~
migo o los acompafiaran como guerreros invisibles; de sus fauces
arrojan flamas, y todo ello comunica a la escena gran belleza. En
las pinturas de Mitla vuelve a dominar la austeridad de la linea del ar-
te nahoa: bajo la franja celeste, formada por la repeticién a distancias
iguales, de un mismo elemento, que en este caso es el ojo estelar o el
chalchihuite, se encuentran las figuras de la escena, dispuestas tam-
bién en unidades iguales. En los frescos de Tizatlan, Tlaxcala, llama
la atencién la disposicién de la pintura en anchas bandas divididas en
campos cuadrados iguales. dentro de los cuales se representaron
ﬁguras simbélicas, que se repiten alternando uniformemente en un
mismo orden. La cenefa semeja un fleco de bandas de colores, que se
repiten también alternando uniformemente: negro, rojo, azul, verde
y amarillo.

El decorado de la cerdmica estad hecho en su mayor parte a base
de grecas dispuestas en bandas horizontales o de cenefas de estili-
zaciones, uniformemente repetidas.

El museo Nacional posee una rica coleccién de vasos mixtecos,
de Cholula y de Tepeaca, policromados con las figuras de dioses y
otras representaciones miticas, como temas principales. Si obser-
vamos con cuidado la distribucién de las figuras, casi siempre en~
contramos dividida la pared convexa de la vasija en tres o en cuatro
campos iguales. Sien tres, la figura es la misma, o son tres diferentes,
pero encerradas dentro de una superficie igual o adoptando la misma
forma general; si en cuatro, como caso excepcional es una sola figura
repetida: casi siempre son dos ﬁguras que se alternan de modo que,
como en el caso de los cuauhxicallis o vasos de piedra, cada una de
ellas queda dos veces representada en los campos opuestos de la
vasija. Esto sucede en ollas, vasos y platos.

En las ollas y 108 vasos, la banda ancha de la superﬁcie convexa
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queda limitada arriba y abajo por otras bandas mucho méis angos-
tas, ocupadas por grecas, como ya se dijo, o por simbolos. Es por lo
general la banda del cuello la que lleva el decorado mis interesante,
después del de la ancha banda de la pared convexa. Estos simbolos
son uno o dos que se repiten en el mismo orden en torno del cuello.
En los platos, el decorado principal ocupa el fondo del plato, irra-
diando del centro, mientras que el decorado de la banda circular que
ocupa la orilla, adopta los mismos caracteres que el que en las va~
sijas ocupa el cuello. Esta distribucién en tres o en cuatro campos
iguales, se observa también en el decorado de los malacates (fig. 11).

Fig. 11.—a, b, ¢, d. Mdlacdles.

En los cédices, las figuras siguen en menor grado una distribu~
ci6n uniforme, debido a la variedad de hechos y escenas que hubo que
representar. El cédice es una escritura y no una pintura propiamente
dicha ; por eso es que en cuanto a la forma, las series de escenas no
forman ritmo en la acepcién estricta que hemos expresado. ‘Sin em-~
ba.'rgo, las ﬁg‘uras se distribuyen en bandas o en cdlumnas, v con fre-
cuencia se encuentran series de deidades o personajes dispuestos en
la misma actitud, o distribuidos sisteméticamente en circulos o

cuadros.

Del cédice Fejervary Mayer 'p’uecle citarse la cruz que representa
ilos omeo ;puntos cardmales. mcluycndo el eentro. "Todas las ﬂgnras
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se distribuyen simétricamente eonforme a éuatro ejes que concurren
al centro, imagen de la distribueién que el universo, con todos sus
seres naturales y aobrenaturales. adoptaba en la mente de aqucnos
hombres. En el cédice Borgia la pintura que representa las casas de
la “‘serpiente negra' y de la '‘serpiente roja'’, se dispuso en planos
horizoutales. en donde se encuentran representa_da.s ﬁg’uras h‘uma-'v
nas y de animales, todas en igual actitud, como s1 formaran cénefas.
Son las almas que habitan los diferentes planoa del universo mégicoa
Pero hay otro ritmo que hiere desde luego la vista: el ritmo del color:
En los cédices, los colores rojo, amarillo, azul, verde, blanco y ne-
gro, y a veces morado y rosa, alternan én petos y orejeras, en tlecos
y cenefas de los trajes. en los ricos tocados de plumaa y de p'iedras
preciosas y en las figuras accesorias que acompafian a las princi«
pales: y este alternar, realizado en un orden semejante, produce
la impresién del ritmo, semejante al de las formas esculpidas, en
medio del abigarramiento de colores. Estos son siempre de tonos
definidos y hermosos, unidos de manera que contrasten; lineas ne~
gras o blancas las limitan, de suerte que el contraste del color puro
se produce clara y agradablemente.

d) La musica y la danza.—Estas constituyen quizé la demostra-
¢ién més viva de que el ritmo consistente en la repeticién del motivo,
es una caracteristica esencial del arte indigena, hasta el punto de
convertirse en monotonia. Sin embargo, pasada la primera impresién
de extraiieza, la misica y la danza constituyen una verdadera fas-
cinacién para el que presencia.

La misica en el sentido europeo, para ser escuchada por placer,
ella sola, no existié6 en los pueblos indigenas de América, o existid
rara vez. ou verdadero papel fue el de dar el compas a la danza, para
¢l baile sagrado o para sumir en la oracién. La escala musical co-
nocida por ellos constaba de cinco notas: y dentro de esa corta ex«
tensién crearon sus melodias; un tema melédico, dos, tres a lo mis,
constitufan toda una pieza musical, de suerte que estos temas tenfan
que sucederse indefinidamente, alternando hasta el término de la
danza. Junto a la pobreza de _la mclodia entonada por 1a flauta, se
ag‘regaba como elem_ento principal el puro ritmo producido por golpeq
dados sobre el teponaxtle o el huehuetl, que se sucedfan en combi-
naciones semejantes de golpes suaves subordinados a golpes fuertes,
en dgterminacia variagiéon de tiempos. Puede atin sorprenderse el
gspiritu de esta misiga ritmica y mongtona en las supervivencias
de lag dgngas entre log pueblos ii;digergas, o en algqu.g que se har;
tragmitido a los grupos mestizos. '

Como ya ge diiq,‘ la misica era inseparable de la danza o de la
marcha. Esta es quiza la causa de que aquglla no haya tenido un
gran desarrollo en la melodia; pues nq era Ja melgdia lo que se bus-
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caba, sino el mero compés, el ritmo, es decir, mero acompafiamiento.
Asf como en la musica, la danza consistia en cierto corto niimero de
evoluciones rigurosamente seguidas, que se repetian sin cesar. En el
baile europeo es cierto que existe también determinado némero de
evoluciones en una pieza, las cuales se repiten en el mismo orden de
sucesién ; pero cada bailador o pareja de bailadores, sin dejar de eje-
cutar las evoluciones por su orden, pueden cambiarlas de lugar y
de matiz, de modo que los bailadores van y vienen por el campo de
baile.. se entremezclan al acaso ¥, con tal de guardar el compés, pueden
variar el paso, el movimiento de los brazos y la cadencia de todo el
cuerpo. No asi en la danza indigena. Cada danzante tenia su lugar
fijo en las hileras o los circulos de danzantes ; a compés se movian por
igual, adelantando o retrocediendo, haciendo sonar a compés las
sonajas y los cascabeles, y agitando por igual penachos e insignias
de plumas. Es que en el baile europeo cada bailador busca su pro-
pia satisfaccién en el movimiento del cuerpo v en la expresién inme-
diata de su emocién, suscitada por la melodia y el ritmo musical, en
tanto que en la danza indigena, su fin estético no debe realizarse por
separado en cada individuo, sino en el conjunto; todo el grupo de
danzantes es una sola unidad cuyo movimiento debe ser uno, con
colorido uniforme o distribuido segtin una ley, como conviene a un
todo artistico. Ademais, la uniformidad en el movimiento, es decir, el
ritmo unificado colectivamente, no tiene por objeto el placer, sino
que es una funcién religiosa, mégica sobre todo; por eso el individuo
inhibe su personalidad en el conjunto, deja de ser unidad para
convertirse en elemento de una unidad mayor.

Cuando la danza era sagrada. cada danzante, b4 el grupo todo,
realizaban un verdadero friso o0 una greca en movimiento. Algunos
pueblos indigenas ejecutan todavia estas danzas sagradas, que duran
hasta tres dias, con ligeros descansos. No siendo posible que los
miisicos y danzantes ejecuten su funcién durante tan largo lapso, se
disponen miusicos y danzantes de relevo, los cuales entran tan pron-
to como un danzante o misico se cansa, y de esta manera la danza no
se interrumpe durante horas y horas. Los yaquis se atan a las mufie-
cas, en la cintura y en los tobillos hasta la pantorrﬂla. una larga
sarta de cierto fruto seco llamado ténabare. La semilla suelta dentro
del fruto convierte a éste en un verdadero cascabel. Con el mo-
vimiento acompasado del cuerpo, suenan los ténabares acentuando
el ritmo de la misica. Todo ello produce una fascinacién tal, que
a pesar de que los movimientos del cuerpo y el ruido de los ténabares
se suceden uniformemente, el espectador no puede desprenderse del
lugar de la danza. Es que en realidad no hay tal monotonia, sino
combinacién ritmica de tiempos y movimientos, con diferencias entre
si, suficientes para producir el contraste, y con elementos de su-
bordinacién a tonos y movimientos predominantes. No es la sucesién
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de puros elementos iguales, lo cual produciria el cansancio en el
espectador, sino la serie de movimientos desiguales agrupados en
unidades ritmicas repetidas, en las cuales un movimiento sugiere
siguiente en la mente del espectador, y una unidad de movimientos
sugiere la siguiente, y por este encadenamiento de sugerencias, la
mente s6lo encuentra satisfaccién cuando después del primer movi-
miento ve realizarse el segundo, que ya esperaba, y después de éste
el tercero, y asi sucesivamente; y a causa de este sucederse los movi-
mientos, por ser cada uno diferente del anterior, y a la vez su c0mple-
mento, se provoca la emocién de agrado, de belleza. Esto explica
claramente cémo se realiza la proyeccién sentimental, condicién de
placer estético y clave para conocer si la obra de arte es verdadera~
mente tal. Si asi es, el espiritu del cspectador ha de sentirse proyecta~
do en la obra de arte, ha de olvidarse de sf mismo, para convivir en e
colorido y el movimiento de ella. Tal pasa en la danza indigena en
grado supremo, por lo cual se produce la fascinacién. Asi debié ser
en las épocas prehispanicas. El Padre Mendieta, al referirse a ella,
nos dice lo siguiente: ** . .. Toda esta multitud trae los pies tan con~
certados como unos muy diestros danzadores de Espafia. Y lo que més
es, que todo el cuerpo, asi la cabeza como los brazos y manos, trae
tan concertado, medido y ordenado, que no discrepa ni sale uno de
otro medio compés. Mas lo que uno hace con el pie derecho y tam-
bién con el izquierdo, lo mismo hacen todos y en un mismo tiempo y
compéas. Y cuando uno baja el brazo izquierdo y levanta el derecho,
lo mismoy al mismo tiempo hacen todos. De manera que los atabales
v el canto v bailadores. todos llevan su compés concertado. y todos
son conformes, que no discrepa uno de otro una jota...

Aumentaba la belleza del especticulo con el colorido de los trajes

y de las insignias, y las grandes plumas de los tocados, como nos lo

dicen todos los cronistas, de modo que al moverse por igual los

:llafzantes. el ondear ritmico de los colores intensificaba la plasticidad
el acto.

e) Las artes menores.—En una cultura en que la ornamcntacién
era profusa, las artes menores tenfan que ocupar un lugar eminente.
Entre ellas ofrecen mayor importancia para el estudio del arte in-
digena, la orfebreria, el grabado en madera y hueso, el mosaico ¥y
los tejidos. De estas dos tltimas producciones artisticas quedan
muy pocos ejemplares, insuficientes para el estudio propuesto: sin
embargo, la pléstica y los cédices reproducen, aunque sin el colo-
rido exacto, muestras de lo que f"ueron los adornos de las telas.

La orfebreria suministra datos de este caricter fundamental del
ritmo, con la repeticién del motivo, en su decorado. El tema ritmi-
co es la greca o la banda. En la greca vuelve a aparecer el xicalco~
livhqui, como la forma fundamental de donde se derivan casi todas
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las grecas. En el Museo Nacional y en otras colecciones existen jo-
yas que representan escudos con un xicalcoliuhqui doble en el campo,
hecho en mosaico de turquesa y otras piedras: en las reproducciones
de Pefiafiel, de su obra ‘"‘Monumentos del arte antiguo mexicano ',
vienen ejemplos de escudos semejantes (fig. 12).

Fig. 12.—a, b. Escudos de mosaico. Tomados de Pefiafiel: ‘‘Monumenlos del arte”, elc. -

Las grecas de la fig. 13 son tomadas de algunos anillos de oro y
plata de la coleccién de Monte Alban.

Otro ejemplo de la concepcién ritmica de este tipo, se tiene en
los huesos labrados de Monte Albin. Son huesos largos, labrados
como plegacleras de dos puntas. Enla superﬁcie convexa sSe encuen~
tra el grabado, distribuido simétricamente conforme a un eje vertical
en el sentido de lo ancho, y con pocas excepciones, las figuras se
extienden a ambos lados del eje, en disposicién simétrica. Las dos
puntas del hueso estin ocupadae por la misma ﬁgura. labrada en
sentido contrario, o por figuras de disposicién semejante, pero
siempre en sentido contrario, a fin de conservar la simetria. En la
parte ig‘ualmente ancha del hueso las ﬁguras se dispusieron segin
un ritmo de distribucién: en cuadretes, en tridngulos invertidos en-
tre si 0 en paralelogramoa oblicuos: en uno y otro caso, los campos
estén separados por bandas verticales u oblicuas, dentro de las cua-
les hay simbolos miticos; o bien las figuras principales se separan
entre si por hileras de numerales o figuras accesorias, que hacen el
papel de bandas de separacién. A veces el grabado es una serie de
figuras que '‘histéricamente’’ se enlazan, y por tanto, no hay simetria-
de motivos aislados, sino sucesiéon (fig. 14).

Parece que los indigenas no preferian las superficies lisas, como
puede verse en el afan de decorar hasta el Gltimo campo, en los muros
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de las construcciones, en las superficies de los objetos de piedra
y de barro, en las estatuas y en las joyas. Esto mismo ha aconte-
cido en todo arte de cardcter decorativo: gético, rococd, morisco,
etc. También la banda y el respaldo de los anillos se ocuparon
con grecas o con plumajes de ave. Igual cosa sucede en otras pie-
zas de oro, como los pinjantes, los mangos de abanico, las barras
que sostenfan los petos, las ajorcas, los huesos, ete. En todo ello,
el decorado consiste en bandas formadas por la repeticién de un mo-
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Fig. 13.—Grecas en los anillos de Monle Albén.
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tivo (fig. 15). Los més comunes son el disco anular, representacién
del chalchihuite, la S doble (xonecuilli), el signo de dia (ilhuitl),
el tridngulo cuya superficie se encuentra ocupada por lineas parale-
las, la flor de cuatro o de cinco pétalos, el cascabel o la piel de ser-
piente y otros.
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Fig. 14—Tipos de ritmos en los huesos labrados de Monle Albén.

La imagen del sol es otro motivo frecuentemente usado, tanto por
su cardcter decorativo como por su fuerza ritmica, como ya se ex-
plicé antes. En la mencionada coleccién de joyas hay un grupo de
adornos de oro, de uso desconocido aiin; cada objeto consiste en un
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disco solar, en la forma caracteristica: un circulo central, de cuya
circunferencia se desprenden, alternando, cuatro rayos solares y
cuatro colgajes de chalchihuites. Los extremos de los rayos y de
estos colgajos tocan la circunferencia que cierra el disco solar. De
la parte central emerge una cabeza humana o de ave. También se
ve aplicado el disco solar al pectoral de cinco piezas de la misma
coleccién. Sélo que aqui la parte central sirve de campo a un crineo,
igual al del Juego de Pelota (tlaxtli) de la misma joya. Probablemente
es un simbolo que ocupa el lug’ar que en los otros adornos muestra la
cabeza de ég‘uila.. ¥ que en el Calendario Azteca ocupa la ﬁgura del
nahui-olin, cuyo centro encierra la cara de Tonatihu.

Fig. 15.—Hueso redondo de Monle Albén,
que muestra varios de los motivos més co-
mtnmente usados.

Es interesante hacer notar la diferencia de disposicién de los
elementos en los petos y couares europeos y en los de los indigenas
americanos. En aquéllos. las cuentas y los canutillos de cada hilo se
arreglan de mayor a menor, de modo que las cuentas mayores quedan
en el centro del hilo. A veces se pone una pieza diferente y col-
gante en el lugar de la cuenta mayor. Si son varios hilos, éstos son
iguales.
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En los indigenas no pasaba €s0. Seg\'m nos ensefian los petos y
collares que se observan en las esculturas, la disposicién preferida
era la siguiente: en cada hilo se distribuian los canutillos y las cuen-
tas alternando segiin una ley dada; por ejemplo, un canutillo y
una cuenta, o un canutillo y dos cuentas. Si eran varios hilos, este
alternar igual producia la impresién de que los hilos formaban un
peto con bandas que corria de arriba a abajo, formadas alternativa-
mente por cuenta o por canutillos. Los cascabeles pendientes del hilo
inferior también alternaban uniformemente. En ocasiones también
se colocaba una joya mayor en la mitad del pecho, pendiente del alti-
mo hilo del collar, o de la orilla del peto, cuando éste era de una

sola pieza (fg. 16).
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Fig. 16.—Tipos de ritmos en co-
lares.

Las figuras anteriores y todo lo examinado hasta aqui demuestran
vivamente lo que el ritmo consistente en la repeticiéon del motivo
significaba para la concepcién estética del hombre prehispanico
de México. Para él, el movimiento acompasado y acentuado, cuya
expresién mis completa se verificaba en la danza, constituia una
necesidad interior, psiquica, que se expresaba también por necesidad
en toda obra de arte.

Por eso cualquiera que sea el género o la obra de arte que se
examine, se encuentra aplicada profusamente una forma que entre
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ellos realizé6 perfectamente ese sentimiento del ritmo; la greca, e
intimamente relacionados con ella, la serpiente ondulante y el friso
en general. ,

Puesto que cstas formas ritmicas se encuentran en todos los
géneros de arte, aun en la danza y la musica, digamos algunas pala-
bras referentes a ellas.

La serpiente ondulante, segin se ha visto, es un motivo predi-
lecto de ornamentacién. Se encuentra aplicada como relieve, en los
edificios, desde Yucatin hasta Xochicalco y Teotihuacin (también
lo estuvo en Tenochtitlén). llenando ella sola bandas enteras en
los tableros horizontales o delimitando los frisos. En los diferentes
casos, los huecos que dejan las ondulaciones se llenaron con mo-
tivos iguales, como en Teotihuacin (conchas y caracoles), o con mo-
tivos diferentes que se repiten alternando uniformemente, como en
Xochicalco, en que una figura humana ocupa los huecos que dejan
las ondulaciones abiertas hacia arriba, y una figura decorativa y sim=
bélica ocupa el hueco de las ondulaciones abiertas hacia abajo. La
serpiente asi dispuesta, se convierte en greca. lgual cosa puede
decirse de ella, aplicada como motivo decorativo en las piedras es-
culpidas y aun en la orfebreria, como se ve en algunos anillos de
Monte Alban, en que la serpiente sustituye a la greca sobre las bandas
de los anillos.

El valor estético de la serpiente ondulante es de gran vigor: una
ondulacién se prosigue en la otra, como la vibracién viviente del
animal, desde la cabeza hasta la cola: la proyeccién sentimental se
acentta con el recuerdo del movimiento del reptil, tan precisamente
reproducido en la escultura, y esta ondulacién toma més vida con
el movimiento de las plumas que adornan todo el largo del cuerpo,
cuando se trata de una quetzalconatl.

Asunto interesante serfa investigar si la greca peculiar de la
cultura indigena, el xicalcoliuhqui, proviene de una estilizacion de
la serpiente ondulante. La greca fue empleada también profusamen'
te por otra cultura, la griega, de donde deriva el nombre, y aun en
cierta forma el elemento primordial, el meandro, es igual al elemento
principal del xicalcoliuhqui. En ocasiones se presenta el puro meandro
formando cenefas, como en las cornisas de la pirdmide de Acanceh,
o en los frescos de Teotihuacin. El meandro y el xicalcoliuhqui
representan el mismo movimiento y la misma forma. Variando los
elementos del xicalcoliuhqui, resulta una infinidad de motivos de
greca que se aplicaron especialmente para frisos, en todos los géne-
ros de arte, y en las franjas de las telas. El Dr. Beyer ha hecho un
anélisis de estas variadas formas: simplemente las aplicadas en los
muros de los palacios de Mitla son ya numerosas (fig. 17).
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Fig. 17.—a, b. Xicalcoliuhquis reclo y curvo—c, d. Meandros reclo y curvo.
e, f, h, i. Grecas de Mitla—yg,j. Cenefas de ceramica azleca. De la obra
mencionada de Peiiafiel.

Cualquiera que sea la forma que tome el xicalcoliuhqui, siempre
se encuentra que la greca asi formada es una sucesién de unidades
iguales o alternadas de dos en dos, pero que en cierto modo una de
ellas es la consecuencia de la otra. Esa es la naturaleza de la greca:
una unidad es el necesario complemento de la otra. Pero cada unidad
en si es a la vez una agrupacién de elementos subordinados todos
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en un ritmo fijo a un elemento predominante. Cuando la propor-
ci6n de espacio y energia en que se encuentra realizada la subordina-
ci6n es perfecta. entonces cada unidad es un todo arménico y des-
pierta un sentimiento de placer para el que sigue la linea de dicha
unidad. El enlace de estas unidades, en el caso de la greca indigena,
da un efecto de continuidad tan intenso, que uno no sabria detenerse
en un punto cualquiera y dar por terminada la serie. Pasa como en
el caso de la serpiente: el 0jo no se satisface sino hasta que recorre
la serie completa. desde la cabeza hasta la cola: pero sila greca no
tiene un punto final, el 4nimo se siente impelirlo a aeguirla., tal
es el poder que tiene cada elemento para augenr el que slgue. que
como en el caso de la danza, se produce una forma de fascinacién
en el que el yo se olvida de si mismo para proyectarse por completo
en el movimiento de la greca, produciéndose entonces el sentimiento
estético.

Cosa semejante sucede con el friso o la cenefa en general. Los
hay formados por dos cuerpos de serpientes entrelazados, por el
trenzado, simbolo de sacrificio, o por la repeticién de un simbo-
lo o de una flor. Pero el tema més coménmente empleado es el
de la franja celeste, formado por los simbolos de las estrellas. (fi-

gura 18).

Se nota la misma ley ritmica que para las grecas: alternacién
de dos elementos, que, en el caso del trenzado. son las bandas col-
gantes v el 0jo, y en el de la faja celeste, el par de ojos estelares y el
signo de Venus, serie que cuelga a manera de fleco, de una banda
formada por elementos iguales (en el primero es el trenzado o cordel,
y en el segundo son los ojos estelares, o chalchihuites alternando con
los xonecuillis).

La combinacién de los elementos y la proporcién espacial esti
también sentida, que estéticamente rivalizan con los frisos mas be-
llos que puedan existir, y esto se debe solamente al sentido profun-
do que del ritmo y del compés tenian estos pueblos. Todo su ser
vibraba al sén acompasado del ritmo; hasta la marcha del gue~
rrero y del comerciante, por las veredas a través de llanuras y mon~
tafias, debe haber resonado con la cadencia ritmica de sus grecas
v de sus danzas.

2--LA ESTILIZACION
Tan esencial es este caricter en el arte indigena de México, que

puecle aﬁrmarse. en términos generales. que este arte no copxaba la
naturaleza ni pretendia copiarla.

El arte indigena de México es ideolégico; raras veces (sblo en
la escultura) se hizo retrato, y cuando se quiso hacerlo, se logré
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en grado admirable, lo cual quiere decir que no faltaba la capacidad
sino la voluntad de hacerlo. Casi todas las formas son estilizaciones
admirablemente logradas, para expresar, no los rasgos individua-
les, sino los genéricos. Por ello podria afirmarse que el arte in-
digena de México no reproduce ejemplares, sino géneros. Aqui puede
aplicarse lo que Dessoir expresa, al decir que el valor del objeto
artistico estd en si mismo, y no en la copia que haga de la naturaleza,
ni menos de las bellezas naturales. En este sentido, la obra de arte
indidena. €s una imagen, no una “belleza’".
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Fig. 18.—Cenefas con la banda celeste. De las *‘Disertaciones’,
de Seler.

Teodoro Lipps nos explica que la estilizacién es la patentiza~
cién de lo esencial de los objetos de la naturaleza, en oposicién a
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la copia de los mismos, con igual estimacién de lo que a ellos es
esencial y de lo que carece de significacién para su ser’'.

Es una forma de abstraccién resultante de la capacidad de poder
ver a través del detalle, y de descubrir aqueuo permanente que cons~
tituye el género; por e,emplo. la estilizacién de la flor se log’ra cuan~
do la variedad de detalles en cada elemento se ha reducido a una
linea simple, geométrica, que reproduce un elemento esencial del gé-
nero, de modo que el conjunto nos da la fisonomia en abstracto de la
flor, o sea su tipo. Si las lineas de la estilizacién nos evocan a la
primera vista el objeto a que se refieren, si en cierto modo repro-
ducen las lineas vitales del objeto, “'la ley genérica del movimiento
y de la formacién, renunciando a las diferencias que el acaso o el
juego de la naturaleza crea en los ejemplares individuales'' (Lipps),
la estilizacién es bella. Aumenta la belleza con la libertad y elegancia
de la linea, el equilibrio en la distribucién de las formas y la pro-
porcibén.

Hay dos clases de estilizaciones: la que acenttia los rasgos in~
dividuales, y la que nos da el género. Esta es la clase de estiliza-
cién del arte indigena, segtin se dijo ya.

a) En la arquitectura y la escultura.—Més que en ningiin otro
género de arte, tanto en lo total como en el detalle, la arquitectura
tiende a reproducir la estilizacién de las formas naturales. Es que
la piedra es el material més concreto y estitico, en donde lo geomé-
trico encuentra su mejor expresiéon. Quizé la casa habitacién, prin-
cipio de la arquitectura, fué en su forma més simple la estilizacién
de la cueva.

En todas estas culturas prehispinicas, es general el uso de la
pirdmide como basamento de los templos. ;No es ya ésta la estiliza-
cién de la montafia? Examinemos un poco esta cuestién.

No ha sido exclusiva de México la idea dc engn' en lugar alto.
templo h 4 fortaleza. El castillo feudal se construyd siempre en la cima
de una montafia. Y en los grlegos encontramos el caso clasico. La
acro-polis (ciudad alta) fué el lugar elegido para habitacién de los
principes y para templo de los dioses. Mis tarde quedd reducida a
lugar de los templos. La acrépolis obedecia a dos necesidades: de
defensa y de veneracién. Pero la acrépolis fue la ciudad real y divina
constituida sobre una colina.

Igualmente en México, con frecuencia se encuentran ruinas de
antiguas construcciones sobre la meseta o el declive de un cerro:
pero cuando faltaba éste, el templo no podia construirse al nivel de la
tierra. Debia quedar en alto, en un monticulo artificial, la pird-
mide. El templo propiamente dicho no fué sino una estilizacién de la
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cabafia, como lo fué el templo griego. Esto se ve en las pinturas que
nos quedan. por una partc representando casas, y por otro, represen~
tando templos. La misma palabra teocalli (teotl-dxos. calh-casa)
sea la casa de dios, nos estd indicando su origen (fig. 19).

2
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Fig. 19.—Teocalli. De la obra mencionada de I. Marquina.

I

Donde miés claramente se muestra el caricter de estilizacién del
arte en arquitectura, es en el decorado. El tema por excelencia es
la serpiente. emplumada o no. Usada como elemento decorativo de
tableros y cenefas. se extiende en ondulaciones iguales, un poco an-
gulosas para dejar lugar a otros elementos, como sucede en Chichen
Itz4 (templo de los Tigres y los Escudos, en el templo de Chac Mool)
y en Xochicalco. (figs. 5 y 6.) Si la serpiente se usa como pilar, la
cabeza descansa en el suelo, y su cuerpo se yergue como columna, pa~
ra terminar en el capitel formado por los cascabeles de la cola (ﬁg 21)
En las serpientes eaulpldas en relieve, es comiin que la cola ter-
mine en un penacho de plumas de quetzal y que la cabeza presente
también penacho de plumas. En el mismo Chich'en las serpientes
enlazadas por pares, se estilizan para formar el lomo de las alfardas,
y en el templo de Quetzalcouatl, en Teotxhuacén. se tienen estiliza-
ciones de serpxentes en los tableros. mientras que en las alfardas
aparecen Ginicamente las cabezas de serpiente, emergiendo de grandes
flores estilizadas. De cualquxer modo que ello sea, el artista dopto
ciertos rasgos constantes, muchas veces imaginarios, para represen~
tar la serpiente: un colmillo enrollado hacia atris, saliendo de la
comisura de la boca, o series de tres o cuatro largos colmillos; el
ojo o la ceja muy pecullares. que no existen en la reahdad pero
que por la energia de la curva, como S, que forma la ceja, el o;o ad-
qulere una fuerza extraordmana. que fue lo que preocupd al artista;
los cascabelea enlazados entre si como los eslabones de una cadena
de plezas unbrlcadas. de lineas puramente geometncas la lengua
bifida y colg'ante, y elevéndose sobre la nariz, el cuerno coronado de
siete esferillas, simbolo de la serpiente de fuego, tal como se ve en las
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serpientes de Tenayucan. Puede decirse que todas las figuras que

decoran la arquitectura, con excepcién quiza de las figuras humanas

que aparecen en los tableros mayas de algunoa temploa. son ﬁgural
_ estilizadas.

e —

Fig. 21.—Columna a las puerias del templo de los Tigres. De la obra
mencionada de I. Marquina.

Otro elemento de estilizacién mural es la méscara de deidades.
De trecho en trecho llenan los tableros mayas, alternando con cam-
pos murales que contienen cuadros de rejillas u otras figuras geomé-
tricas, labradas en la piedra: o simplemente alternan con porciones
lisas de los mismos tableros. Todos los rasgos de la cara, asi como
los adornos, orejera y banda frontal, se convirtieron en figura geo-
métrica.
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En la escultura volvemos a encontrar la serpicntc como tema
favorito de estilizacién. En el Museo Nacional hay varias piezas
sobre las que se labré la serpiente. Pueden figurar como estiliza-
ciones puras, absolutamente geométricas. las que aparecen en el
borde de la gran piedra solar (el Calendario Azteca) y la que cifie
las cuatro caras laterales de una vasija de piedra (cuauvhxicalli)
de forma cibica. En ambos casos, el cuerpo de la serpiente se
imagind como formado por una serie de porciones iguales, rectangu-
lares, y los cascabeles, como tridngulos. Sobre la superficie de cada
ﬁg‘ura componente del cuerpo se labraron detalles, también en pura
linea geométrica: lineas paralelas u otras. Hay otras serpientes
labradas en relieve, formando cenefas, etc., y aunque no se represen~
taron en linea geométrica, sin embargo, se cubrieron de plumas, en
la forma convencional en que se labraban en todas partes, en tanto
que el cuerpo se desarrollé en ondulaciones iguales. Verdaderamente
hermosas son las enormes cabezas de serpiente que se encuentran en
el mismo museo, con los mismos caracteres de estilizacién que ya
sefialamos : el colmillo enrollado (o los colmillos), la lengua bifida,

el cuerno coronado de esferaa. etc.

Ciertos animales abundan como temas de estilizacién, aplicados
en todas las artes. Pero entre ellos ocupan el primer lugar el dguila
y el tigre. En este tltimo se reconoce desde luego una forma muy
especial de representar en relieve las manchas de la piel: son gru-
pos de tres circulillos encerrados en una como media luna. Entre
las figuras de animales que decoran el tablero de la pirdmide de
Acanceh se adv1¢rten relleves de maml{eros. aves y serplentCS'
principalmente los dos Gltimos grupos de animales, estin bellamente
estilizados: las alas de las aves se estilizaron encerradas dentro de
un recténgulo cuyos éngulos superiores se redondearon y los in-
feriores se deshicieron entre el plumaje; la parte superior del ala
presenta, en vez de plumas, lineas paralelas y dibujos geométricos,
mientras que la parte inferior la forman largas plumas, labradas
paralelas entre si.

Una de las més bellas estilizaciones de animales es el gran tigre
(pcelotl) del Museo Nacional. Tanto la posicién del cuerpo como los
rasgos de la cara, y sobre todo, la bella aureola que le forma el
pelo, son ejemplo sorprendente de lo que pudo realizar el sentimiento
y la capacidad de estilizacién del indigena.

La figura humana se estilizé6 también, y se usé como tema deco-
rativo. En realidad las estatuas que conocemos, que existen en el
Museo Nacional son estilizaciones, como lo son asimismo las figuras
que cubren sus cuerpos. La enorme estatua de la diosa del agua,
hecha fundamentalmente a base de linea recta, es un bello e]'emplo.
como lo es también el Tezcatlipoca y las innumerables estatuillas
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de la diosa del maiz. Volvemos a repetir que en la escultura muy raras
veces se hizo copia de la naturaleza: en el mismo Museo Nacional
apenas si se tienen algunas cabezas humanas, una calabaza, un cha-
pulin y una serpiente enrouada. como producciones enteramente
realistas. Todo lo demés que se refiere a escultura es pura estilizacién.
Todos los "‘yugos'' y "‘palmas’’ totonacas son estilizaciones de di~
versas figuras, y por cierto ejemplares de lo més bello que produjo la
escultura en piedra.

b) La cerémica.—Hay multitud de vasijas que adoptan la for-
ma estilizada de un vegetal, de un animal o de figura humana: las
hay en forma de buhos, de patos, guajolotes, de murciélagos, en
forma de cara de Tlaloc, etc.: el recipiente hace las veces del tron~
co del cuerpo: a veces son los pies de la vasija los Gnicos que se
estilizan: en forma de cabeza de animal: de 4iguila, de pato, de
serpiente; de garra de tigre o de aguila, como en las vasijas de Cul-
huacén, las cholultecas y las mixtecas. O bien los pies de la va-
sija se convirtieron en sonajas, o almenas, o en pequefias cellas,
como las teotihuacanas. O en discoa. como las aztecas y las de Te~
peaca.

En el decorado de la cerdmica pueden distinguirse dos géneros:
el de pura linea geométrica y el de pintura. El primero es exclusiva-
mente dibujo geométrico, dispuesto en grecas o en cenefas. El tipo
per‘fecto de este decorado se encuentra en la cerimica azteca, de
barro rojizo-amarillento. La linea hecha a pincel se di6 con tinta
negra sobre el fondo amarillo rojizo clel barro, o fueron lineas amari-~
llas, negras o blancas, sobre fondo rojo. Ademis de las grecas, que
son pura estilizacién geométrica, se estilizaron simbolos de toda
especie, los cuales se dispusieron generalmente en bandas horizon-
tales, paralelas a los bordes, o en bandas perpendiculares a las
anteriores, cortindolas. Al tratar de la ornamentacién describi-
remos los temas més usados en esta especie de decorado, de formas
estilizadas. Existe también esta misma forma de estilizacién, he-
cha con lineas grabaclaa o esgraﬁadas sobre el barro ya cocido.
Los motivos son los mismos que se emplearon en la pmtura de li-
neas a pmcel Yy aparece en la cerdmica de todas las culturas, desde
la arcaica hasta la més refinada. En los tltimos tipos de la cerdmica
azteca de barro rojo amarillento aparecen estilizaciones més realis-
tas, es declr. menos geomctrlcas de flores y anxmalea. eapecxalmcnte
aves, en formas semejantes a las que se han conservado en el fol-

klore regional (hg. 22).

En el decorado de pmtura. las ﬁguras representan por lo co-
min dioses v atributos dlvmos. en todo seme]antes a los represen~
tados en frescos o en cédices. En la coleccién de vasos toetthuaca~

nos del Museo Nacional, hay bellas estilizaciones de plantas, de
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flores y de mariposas (fig. 23). Uno de dichos vasos muestra las
mismas figuras de sacerdotes que los frescos de Teopancazco,
Teotihuacén, que no son sino estilizaciones de la figura humana y de
los atributos que los acompafian.

ey
Fig. 22.—Cenefa de cerdmica azleca. De la obra mencionada de Pefiafiel.
Lo que mejor muestra el cardcter de estilizacién del arte indigena,

es la pintura, ya sea en los cédices, en los frescos, o en la ceramica,
como acabamos de indicarlo.

Fig. 23.—Cenefa al fresco, de un vaso teotihuacano. De las “*Diserlaciones”, de E. Seler.

Hemos dicho antes que por su objeto los cédices, mas que pin~
turas son escrituras, y por lo tanto, en ellas intervino un fin de in~
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terés mneménico. Los hay rituales, y entonces se refieren a sig-
nos calendédricos con sus dioses y demias figuras anexas. Los hay
histéricos, y entonces las ﬁguras representan lugates y hombres.
o dioses; es decir, teatro y actores de los hechos que se narran.
Sélo que el artista puso todo su interés para chl)u]ar v colorear
cada detalle, de donde resulté un género especlal de pintura.

Del cardeter de documento de recordacién que tenian los cédices,
se infiere, como cosa natural, que las figuras que contienen sean to-~
das estilizaciones: no se trataba de reproducir cada cosa individual,
sino de trazar alg‘ﬁn sig‘no que la recordara. Por lo tanto, bastaba
trazar su ﬁg‘ura con los rasgos esenciales, suﬁcientes para que no
se le confundiera con otra cosa o con otro personaje. De alli que
el pmtor tuviera los cédnones precxsos para representar cada cosa.
Los dioses tenian que representarse con los colores faciales propxos
de cada uno, con los adornos y atavios especiales y el traje corres-
pondiente. Las actitudes también estaban previstas. E igual cosa se
tenia que tener presente para las demas ﬁguras de animales, lugares
y simbolos.

Y puesto que el cédice era un libro, una escritura, ésta tendia
a abreviarse. De alli el convencionalismo de las representaciones,
lo cual aumentaba el cardcter de estilizacién.

Pueden sefialarse dos clases de estilizaciones: la que consiste
en representar la ﬁgura entera, con lineas s1mples. un poco geome-
tricas, por e]emplo. la canoa, la flor, la cafia, y la que consiste en
representar el todo por una de sus partes; por e)emplo. el venado,
por su pata o cuerno; el perro y el tigre, por su oreja; Tlaloe, por
su ojo, etc. Quiere decir que la estilizaciéon se convirtié en gran
parte, en convencionalismo que simplificaba las cosas, como con-
venia al cardcter de escritura o de medio mneménico de estas
pmturas De esta suerte, cada estilizacién, en una y otra forma, se
alejaba mas y més de la representacién de un objeto concreto, para
transformarse en representacién de mitos y de ideas.

Sefialar una serie de estilizaciones y formas convencionales mis
frecuentes, serfa interminable; menciono las més comunes, que
se usaron exactamente igual en todos los géneros de arte: el cerro,
el agua corriente, la casa, la cafia, la flor, el 4rbol, la canoa, la lu-
na, la silla, el pie, la piedra, el humo y el fuego, la mazorca de maiz,
la palabra. el canto, el petrro, las espinas de maguey, la bola de za~
cate, donde se prendian las espinas (zacatapayolli), el corazén, la
olla de pulque, los animales calendaricos (entre ellos los de repre-
sentaciébn més convencional son el cipactli o lagarto, la serpiente,

la lag’artiia), el coyote, etc. (ﬁg. 24).
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Fig 24.—Simbolos mas usuales: De arriba a abajo. 1a. columna: cania,

cerro, piedra, caracol, casa, perro, agua, con la canoa. 2a. columna: fue-

go, dia, fuego solar, chalchihuite, xonecuilli, plumas. 3a. columna:

luna, corazén, espinas de maguey en la bola de zacale, silla, flor,
olla de pulque.



También se estilizan los acontecimientos: una ceremonia de sa-
erificio, el navegar, el parlamentar. el guerrear, el caminar.

Exactamente igual que como en los cédices, estas estilizaciones
se aplicaron en las pinturas murales y en la cerdmica, en el grabado
en hueso, en el tallado de la madera, en la orfebreria, y en donde-
quiera que se representaron. La explicacién es muy sencilla. Es
que en el fondo, la pintura. y en general la representacién pléstica
indigena era esencialmente dibujistica (linealista) y, por lo tanto,
la misma concepcién que se tenia del perfil de las cosas, para repre-
sentarlo en pintura, se mantenia sin cambio en los relieves y graba-
dos, que también eran dibujisticos. (Debe hacerse excepcién de los
casos de escorzo maya, y alguno que otro caso aislado en otras cul-
turas mexicanas.)

La estilizacién, caricter comiin en el arte de todos los pueblos
de México, era menos rigido entre los mayas. Puede decirse que la
figura humana de los bajo-relieves de piedra, casi habia llegado a
representar exactamente la realidad. La linea era mas flexible,
menos convencional, para obedecer mis libremente al movimiento
v las formas espontineas de la naturaleza. Asi, por ejemplo, en las
estelas de Palenque, los sacerdotes ofrendantes son casi copia de
la forma natural del cuerpo humano, tanto en las grandes lineas del
cuerpo como en los rasgos de la cara. Aparecen detalles tan reales,
como los pies y las manos, copiados hasta las ufias. (Esto recuerda
los detalles de los bajo-relieves egipcios, hechos con la misma mi-
nuciosidad y gracia que los mayas.)

c) La danza y la masica.—Quizé la forma més bella y peculiar
de la estilizacién del arte indigena se realiza en la danza. Apenas
si podemos vislumbrar lo que serian las danzas prehispanicas,
por lo que cuentan los cronistas y lo que aun puede verse en alg'unas
danzas supervivientes entre algunas tribus indigenas.

Voy a referirme nuevamente a las danzas yaquis. Hay una que
representa la caza del venado por el coyote. Es una bella estili-
zacién de todo el proceso. El coyote persigue al venado; ambos ani-~
males estdn personiﬂcados en dos danzantes; éstos, como es de cos~
tumbre, s6lo se mueven de la cintura hacia abajo, produciendo el
son acompasaclo. con los ténabares. Mientras el tronco permanece
inmévil, la cabeza, que lleva la méscara del animal correspondiente,
se mueve con los movimientos propios del animal; el venado tiene
movimientos ripidos, asustadizos; el coyote husmea: el movimiento
no es mimica en el sentido de copiar fielmente la realidad, sino
que acompaséndose con la misica v los movimientos del resto del
cuerpo, hace una verdadera estilizacién del movimiento natural a
que se refiere; todo el que presencia la danza sigue en los movi-
mientos de la cabeza el estado de 4nimo de los animales: los ve
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correr, uno huyenclo clel otro; el venado. sobresaltado, levantanclo
la cabeza para escuchar el ruido; azorado, emprender la fuga rapi-
da, detenerse fatigado y, por Gltimo, caer, mientras que el otro,
calculando el cansancio de la victima, persigue sin cesar:; cuando
cae sobre su presa, aparecen los cuervos, que han venido siguiendo
al grupo, asustando al venado con sus sombras, Aletean sobre la
victima y esperan su parte. Y al mismo tiempo, las caderas y las
piernas se mueven sin percler el compéas de la melodia, que se repi-
te sin cesar, haciendo sonar las sonajas de los ténabares. Toda la
danza se ejecuta dentro de un espacio muy reducido, de modo que los
danzantes casi no cambian de lugar.

Otras danzas conservadas en los pueblos de Zacatecas, simulan
un homenaie a Moctezuma. Los danzantes, con grancles tocados de
plumas, con largas sonajas en una mano y ‘'palmas’’ de plumas, a.
manera de abanico de largo mango en la otra, realizan elegantes
figuras, adelantando, retrocediendo, girando sobre si mismos, e
inclinando ante el monarca, al mismo tiempo que sus cuerpos, las
“palmas’’ de pluma, a manera de profundas y graciosas reverencias,
mientras que hacen sonar a compés las sonajas. Toda la danza es la
estilizacién del ceremonial de reverencia de los cortesanos al llegar
a presencia del monarca.

La estilizacién del arte mexicano tenia que existir como ca-
récter esencial, pues existiendo en aquél el ritmo tan marcado, en la
forma que lo hemos dicho antes, el artista no podia al mismo tiem-
po copiar la forma natural, seguir el movimiento natural, libre,
sin destruir el caricter ritmico. El ritmo, como sucesién de mo-
tivos iguales o semejantes, sélo podia expresarse en una estiliza-
cién de la naturaleza. Por eso excluyé el paisaje y la profundidad,
es decir, el espa.cio tridimensional, con la pcrspectiva, en la repre~
sentacidn.

Como lo hemos esbozado, este caricter de estilizacién se acen-
tuaba con el convencionalismo, obedeciendo, por una parte, a la fiso-
nomia o necesidad de escritura, y potr otra, a ideas miticas, como
més adelante lo explicaremos.

3--CARACTER DECORATIVO U ORNAMENTAL

Como una consecuencia del cardcter de estilizacién que po-
see el arte indigena, derivase el decorativo u ornamental. Ya lo
dijimos antes, el arte indigena no es un arte imitativo, no copia,
sino representa. De alli que toda forma natural se encuentre sim-
plificada a lineas geométricas, y por tanto, decorativas. Por otra
parte, hemos dicho que este arte no gustaba de superficies lisas,
desocupadas, caricter propio de todo arte decorativo: habia que
llenarlas de figuras, de simbolos mégicos y divinos, de igual modo
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que se imaginaban la naturaleza y los mundos de las almas y de los
dioses, poblados de espiritus buenos y malos, de influjos migicos
v divinos. Asi hemos visto cémo los muros de templos y palacios
estin revestidos de figuras decorativas, con los temas més variados,
como las grecas, o bien acercindose a lo geométrico, como las di-
versas estilizaciones que hemos examinado. La escritura misma,
aplicada a la plastica, es un motivo decorativo, como puede verse
en las estelas mayas y zapotecas y en Xochicaleco.
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Fig. 25.—Muro de Acanceh. de las ‘“‘Diserlaciones”, de E. Seler.

La foma comitn del decorado en la arquitectura, es la de dis-
poner los elementos en tableros y frisos horizontales; pudiera de-
cirse que el fenémeno primario del decorado es la greca y la proce-
sién o la danza. Hay algunos casos de variantes, aunque en el fondo
es el mismo fenémeno; por ejemplo, en el muro de Acanceh, pequesio
poblado al N.E. de Yucatan. las ﬁguras que decoran el tablero se
distribuyen en dos series de celdillas que alternan arriba y abajo

(hg. 25).

Las escaleras de algunas pirdmides también se decoraron con sim-~
bolos en forma geométrica, como en Tenayucan, o con signos de la
escritura como en las de Naranjo (ciudad de la cultura maya). La
profusién del decorado, sin lo cual no podia tolerar el indigena
la superficie, comunica a la arquitectura su caricter fundamental-
mente ornamental.

(Continuard.)
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EL CHICHON: UNICO VOLCAN EN ACTIVIDAD
EN EL SURESTE DE MEXICO

Por FEDERICO K. G. MULLERRIED

El sureste del pais es caracterizado por la falta o casi falta de roca
volcinica. En los Estados de Yucatin, Quintana Roo, Campeche
y Tabasco no se ha encontrado tal roca, mientras que en el Estado
de Chiapas aqui y all4 conocemos rocas volcanicas, que se hallan en
dos regiones distintas. La una, de poca extensién, es en el sur, en el
limite con la vecina Repiblica de Guatemala, cerca de Tapachula:
(Bibl. 5); es la regién del Tacan4i, volcan ‘‘extinguido’’. Los demis
afloramientos de roca volcanica se encuentran en una regiéon de ex~
tensién grande. en el centro y norte de Chiapas. tanto en uno y
otro lado del amplio Valle del Rio Grijalva como en la Mesa de
Chiapas y en las partes montafiosas del norte del mismo Estado.
En toda esta regién del centro y norte de Chiapas no se conocia un
cono volcdnico como aquel del Tacan4, sino pequefias serranias y
cerros y diques de roca volcénica.

En 1928, sin embargo, pude observar, en unas excursiones que hice
en la parte norte de Chiapas, al suroeste de Pichucalco, un cerro de
forma cénica en cuyas pendientes aflora roca volcanica, lo que me
llamé mucho la atencién en vista de que en aquella regién hay prin-
cipalmente estratos sedimentarios y muy poca roca volcinica, y eso
aqui y all4, y siempre de extensién reducidisima. A mediados de 1930
se dej aron sentir en aquella. regién unos terremotos, y ademas, hubo
rumores acerca de la erupcién de un volean. Entonces fui comi-
sionado por el Rector de la Universidad, abogado Ignacio Garcia
Téllez, y el director interino del Instituto de Geologia, sefior Rodolfo
Martinez Quintero, para hacer las investigaciones necesarias en
el campo acerca de la supuesta erupcic’m y el orig'en de los temblores.

El Instituto de Geologia puso a mi disposicién cierta cantidad de
dinero, el resto indispensablemente para terminar las investigaciones
en el campo, lo cubri de mi peculio. Los Directores del Instituto de
Biolog‘ia b4 de la Facultad de Filosofia, profesor I. Ochoterena y
abog‘ado Antonio Caso, respectivamente. me permitieron ausentarme
de sus instituciones para cumplir con mi misién.
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Hice, en plena estacién de aguas, un recorrido que durd tres
semanas, por la regién al suroeste de Pichucalco, principalmente
por el cerro que en 1928 habia reconocido como cono de roca vol-
cdnica. Para explorarlo me hospedé en un rancho abandonado en la
falda oriental del cerro, y recorria éste a pie, acompafiado por indi-
genas Zoques de Chapultenahgo v de Magdalenas. que hablan casi
exclusivamente en su propio idioma. Siendo la regién completamente
bosquosa. con excepcién de alg‘unos sembradios en el sur y este del
cerro, y faltando caminos por completo——pues llay solamente tres
veredas angostas al cerro hechas antcs de mi llegada para facilitar
la exploracmn g‘eologlca—- fué necesario abrir muchas brechas, las
que sirvieron también para hacer las medidas topograﬁcas necesa~
rias. Me ayudaron mucho los citados acompafiantes, puestos a mi
disposicién por los Presidentes Mumcxpales de Chapultenango y
Magdalenas. don César Pastrana y don Lorenzo Reyes. Por otras
facilidades estoy agradecido a los Presidentes Municipales de Pi-
chucalco, Ixtacomitin, Nicapa y Ostuacdn, don Orvelin Quintero,
don Abraham Recendes, don Amador Aguilar y don Emilio Sala.
En la falda occidental del cerro pude hacer alg‘unas observaciones
interesantes en lugares a donde me guiaba don Miguel Dominguez,
de la hacienda La Unién. El Gobierno del Estado de Chiapas, sobre
todo el entonces Gobernador ingeniero agrénomo Raymundo E.
Enriquez y el Gobernador Interino abogado Alberto Dominguez, die-
ron toda clase de facilidades y se mostraron siempre muy interesados
en mis investigaciones en el campo y en el resultado final de mis
investigaciones sobre los mencionados sismos y la supuesta erupcién.

Esos temblores se pueden atribuir todos, o a lo menos algunos
de ellos, al cerro observado en 1928, y que segiin la exploracién
en 1930, es, ni més ni menos, un volcén en actividad. Esta situado (Ma-
pa 1) a 17° 20’ lat. norte y 93° 12,5" long. poniente de Gr., a 130 kms.
del Golfo de México, a 165 kms. del Pacifico, y a 23,5 kms. al suroeste
(S 37°0) de Pichucalco. El cerro (Fig. 1) est4 cubierto de selva que tie~
ne abundante palma (Fig. 2), sobre todo Astrocaryum mexicanum
Liebm., por cuya fruta el voleén se llama *‘'El Chichén'’. El cerro sele-
vanta desde 450 a 650 metros de altura sobre el nivel del mar, y culmina
en 1315 metros. El volcan (Mapa 2) es de forma cénica-baja, muy proba~
blemente alargado deN.O. a S.E. El didmetro mayor del cerro es, al pie.
de 5.5 kms., el otro, de N.E. a S.0, de 4 kms., aproximadamente. La
pendiente del Chichén es bastante accidentada. Hay cuatro cerritos, en
el norte, este, sury oeste, respectivamente (Mapa 3), siendo el del orien-
te algo inseguro en suposicién geografica, porque el mal tiempo impidié
observarlo por més que un tiempo insuficiente para hacer medidas.
Las alturas de los cuatro cerros son, muy aproximadamente, 1,150 (7),

1,100(?), 1.100(?), y 1,050(?) metros. Ademas de esas elevacioneshay va-
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rias cafiadas, correspondientes a los arroyos que descienden del cerro
volcanico, y corren al Rio de Magdalenas (o Rio de Sayula) v al
Platanar, afluentes del Rio Grijalva, que desemboca en el Golfo.
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El cerro volcanico tiene arriba un crater (Mapa 2), de forma oval
aproximadamente, siendo su didmetro mayor, dirigido de N.O.a S.E.,
de 1900 metros, y el otro, transversal a éste, de 900 metros, medidas que
se reﬁere_n a los dos didmetros del borde del criter. Este tiene una mor-
fologia accidentada. El punto méas bajo se encuentra en el S.5.0., v
tiene 950 metros de altura. En el borde hay cuatro elevaciones se-
paradas por pasos de 1,045 metros de altura, Las elevaciones se
encuentran en el S.S.0. (el llamado Pico Mayor), NN.E.,E.y S.: sus
alturas son de 1,315, 1,145, 1,140 y 1,085 metros, respectivamente.
Ademas, hay a poca distancia del paso occidental un cerrito de 1,090
metros de altura. El borde del crater es, en lo genera]. angosto, y
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Fig. 1.—"El Chichon.” Al cenlro, en el fondo, el cono volcanico visto desde el sur.
A la izquierda, el cono lateral de 1,100 mis. (?)

Fig. 2.—La selva en el inlerior del crater.



Fig. 3 —"El Chichon.” Parle del borde inlerior sureste del craler; las manchas
blancas son solfalaras.

Fig. 4.—"El Chichon.” Una solfatara en el borde interior sureste del craler.
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tiene hacia afuera una pendiente de 30°, y hacia adentro de 35° a 55°,
El fondo del criter es ligeramente inclinado, desde el noroeste hacia
el sureste. Su punto méas elevado se encuentra un poco al oriente del
cerrito de 1,090 metros o sea el paso poniente de 1,045 metros de
altura, el mas bajo (Fig.6) en el S.S.0., 2945 metros sobre el nivel del
mar. El criter ests subdividido por unaloma, ramificacién de la eleva-
c16n oriental en el borde clel crater, con rumbo al suroeste. La partegran~
de del crater estd en el N.O., la pequeiia en el sureste. En la parte
grande brota, en la pendiente oriental, una fuente bastante fuerte de
agua dulce. de temperatura normal, que s€e suma ya a poca distancia.
A ambos lados de la loma que separa el criter en dos partes desigua-
les, hay cafiadas. Otra esté en el crater pequeiio, empieza en el 1ugar
mis hondo del criter y sigue de alli rumbo al noreste.

Lo ma4s interesante en el criter son las numerosas solfataras (Figs.
3-6) que estdn en parte en las cafiadas ya mencionadas en el criter
pequeiio y en ambos lados de laloma que divide el crater en dos des-
iguales porciones. Hay diez lugares con tales solfataras que se encuen-
tran sobre todo en el criter pequesio desde su punto més profundo hasta
el borde; algunas estdn a ambos lados de la loma que divide el crater.
Cada solfatara tiene varias o muchas salidas de un humo blanco que
brotade agujeros o de grietas, alli fuerte, all4 ligero, cambiandose cons-
tantemente la fuerza de la exhalacién en parte acompafiado por un
ruido intenso, a veces eon olor a SO2 o H2S, bastante caliente (50°C.)
hasta temperatura de agua hirviente, depositando cristales, a veces
estalactitas de azufre. En algunas solfataras los gases estin acompa~
fiados por vapor de agua. Todas las solfataras carecen de vegetaci(’m
o hay solamente vegetacién muerta por alli, indicando esta Gltima
observacién que las salidas de las exhalaciones estin cambiandose
de lugar. Las solfataras son, segiin sus sustancias principales, de
caricter dcido. Adema4s, hay en el criter pequedio una salida de vapor
de agua, el que provoca una veg’etacién exuberante, v de color verde
oscuro, alrededor de la citada exhalacién.

Otra solfatara se encuentra en el limite suroeste del Chichén.
(Mapa 3, en el lugar con la altura 635, que es igual a las demas sol-
fataras en el criter.) Alli y en otros tres lugares, todos en el limite
de la maza volcanica del Chichén, al poniente, S.5.0. y S.E. (Mapa 3,
lugar 560, 670 y 7675) hay fuentes de agua termal, cuya temperatura
varia entre tibia e hirviente, ¥y que corre al Rio de Magdalenas.
Algunos depositan hidréxido de fierro, otros carbonato de cal, v
en menor cantidad sulfatos (alumbre). sal gema, azufre, toba sili-
cosa, y en una fuentecita se nota una salida de C02. Algunas de estas
sustancias, el carbonato de cal, el hidréxido de fierro y el Si02, pro-
ceden de profundidades moderadas, otras son emisiones volcénicas:
a estas tltimas pertenecen también las solfataras y la salida de vapor
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de agua, tanto por su temperatura considerable como por las sustan-
cias volcénicas depositadas.

Conforme a la naturaleza de las solfataras, el Chichén se compone
de roca volcénica, una andesita de hornablenda, con diopsida y en
parte biotita (Bibl. N° 3). La roca es de textura porfiritica y varfa
petrogréﬁcamente sobre todo por los componentes de color oscuro
y la textura de la masa (holocristalina hialopilaitca). A veces se
notan modificaciones endomagmaiticas, y cerca de las fuentes de
aguas termales, otras epimagméticas-lxidrotermales. Gcolégica-
mente la roca varia bastante, pues hay una variedad sélida, sobre
todo en el Pico Mayor, y en el Cerro Quemado (1,100 metros de al-
tura), y tal vez en los demis cerros en la falda del Chichén. También
hay mucha roca suelta, en el cono volcanico, a saber: lapilli, arena y
ceniza. frecuentcmente bien estratiﬁcados, y a]ternéndose capas de
un grano diferente, las que contienen también pedazos de andesita.
Los lapilli, la arena y la ceniza tienen fuera del criter un espesor
mayor de varios metros y se encuentran hasta a 10 y 15 kms. del
volcan, en todas las direcciones, cubriendo un 4rea de 400 kms.
cuadrados, aproximadamente. (Mapa 3.)

Por los dalos anteriores se nota que el Chichén es un volean en acti-
pidad, actualmente, y para precisarlo mas lodavia, en estado solfala-
rico.

A eso se deben los temblores de la regién. o algunos de éstos,
que se dejaron sentir a mediados del afio de 1930. Prueba de esto
es que el 22 de septiembre de 1930 durante la exploracién, a las 6.10
horas de la mafiana, pude sentir un temblor bastante intenso. que
fué acompaifiado por un ruido fuerte en el criter, semejante a un
cafionazo, ruido que nunca se ofa cuando no temblaba: asi es que el
foco de aquel sismo fué el Chichén. La ''Carta Sismica Mexicana '
del Instituto de Geologia indica un foco cerca de Chapultenango,
foco que tiene el N° 76, y bien puede ser idéntico con el volcin.

HISTORIA GEOLOGICA DEL CHICHON

Las observaciones volcanicas, geolégicas y morfolégicas per-
miten reconstruir, a lo menos aproximadamente. la historia geolégxca

del Chichén.

El hecho de que la masa voleénica penetra por estratos sedimen-
tarios del Terciario Antiguo demuestra claramente que el volcin
es més joven que aquellos estratos, o sea del Terciario Superior o del
Cuaternario. Por varias razones hay que suponer que el Chichén
se haya formado antes del Cuaternario. Una indicacién es que la
pendiente del voledn tiene cafiadas, las que fueron formadas en el
diluvio, conforme a lo que se observa en otras partes del pais. Por
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Fig. 6.—El fondo del craler (945 m. sobre el nivel del mar) y algunas solfclaras.

Fig. 7.—FEl aulor y sus ayudanles zoques.



consiguiente, el volcin es més antiguo que la morfologia diluvial.
Una edad geolégica bastante remota indica también la descomposi-
cién parcial de la roca voleénica.

Al formarse el Chichén durante el Terciario Superior, hubo meta-
morfismo de los estratos sedimentarios, lo que se observa actualmente
en los limites de la masa volednica, porque la pizarra sedimentaria
-en contacto con la andesita es azul negra y dura. pero es normal. no
metamorfizada a poca distancia de la roca volcinica. Después de la
erupcién del magma se formé la circunvalacién del crater, de dos ki~
lémetros de didmetro y compuesta de lapilli, arena y ceniza volcé-
nicas, y probablemente de bancos intercalados de andesita.

Después se han formado los cerritos de andesita que estin en las
faldas del volcan, porque se levantan de éste. El cerro 1,100(?) no esta
explorado todavia. Los cerros 1,150 (?) y 1,050, en el norte y poniente,
respectivamente, tienen una morfologia aparentemente modificada
y son por eso probablemente méis antiguos que las deméas elevaciones.
Estas, el Pico Mayor y el Cerro Quemado (1,100 (?) metros) se pre-
sentan en su morfologia original. El Gltimo se formé por una erup-
cién lateral, en la falda del voledn, y tiene una circunferencia circular
aproximadamente. El Pico Mayor tiene un rumbo paralelo al de la
direccién mayor de la masa volcénica y su alargamiento indica que su
formaciéon se debe a una erupcién lineal, en el lado suroeste del
crater, cuyo borde alli aparentemente quedé destruido a consecuen-
cia de la formacion del Pico Mayor. Este y el Cerro Quemado se han
formado en la misma época, tal vez no mmultaneamente. pero pro~
bablemente durante el diluvio y antes de otro acontecimiento, con~
sistiendo en la emisién de material suelto. porque éste, en los dos
cerros, se encuentra encima de la roca volcénica.

La caida del material suelto, lapilli de piedra pémez, arena y ce-
niza, que ha llegado hasta una distancia considerable del volcén,
se efectud hacia fines del diluvio, porque en algunos lugares observé
que estos productos sueltos estin en algunos lugares encima de
depésitos fluviales que se encuentran algo arriba del nivel actual
de los rios, y son de la parte antigua del diluvio. Por consiguiente
el material suelto de referencia debe ser méis reciente que el diluvio
antiguo. Por otra parte, el material volcinico suelto estid en varios
lugares cubiertos de arcillas ferruginosas o por depésitos de talud,
de un espesor maximo de 1,5 metros, y de edad aluvial, lo que indica
que el material volcinico de referencia es més antiguo que el aluvio.
En vista de que éste no ha sido removido antes del depésito aluvia.l,
el material volcinico suelto debe haber sido arrojado por el volcan
z‘ldep_ositado un poco antes de la época aluvial, o sea hacia fines del

iluvio.

Después de la caida enorme de productos sueltos, el Chichén
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mostré poca actividad, probablemente una como la actual, a saber
la solfatarica.

Esa historia geolégica del Chichén revela que el voleédn ha tenido
hasta ahora fases normales, porque comenzd con la efusiva, o sea
formacién del cono voleanico y del eriter, v erupciones laterales,
durante la parte moderna del Terciario y durante el diluvio. Este
periodo fué seguido por otra fase paroxismal, o sea la caida de enor~
mes cantidades de material suelto, hacia fines del diluvio, periodo
relativamente corto, y seguido por la tase solfatirica, o sean solfataras
en el erater y en el borde de éste, también en el contacto de la masa
volcdnica y de los estratos sedimentarios, durante al aluvio, y fase
que actualmente persiste todavia.

LA ZONA VOLCANICA DEL CHICHON

El Chichén no es el Gnico lugar con roca volcinica en la parte
norte de Chiapas. Un cerro volcanico, segtin su forma conica, parece
ser el Cucaya, que queda a 15 kms. al norte del Chichén. También
hay roca volcdnica al poniente de Teapa, cerca de San Bartolo So-
listahuacan v cerca cle Tecpatan. En el centro del Estado hay cerros
v diques de roca volcénica cerca de San Cristébal las Casas (Cerros
del Zontehuitz y del Hueytepec), San Bartolomé de los Llanos (Cerro
de Mispilla), y La Concordia (5).

Esos lugares de roca volednica estdn en una zona de 100 kms.
de ancho, que atraviesa Chiapas en direccién casi N.O. a S.E. (N. 55°0),
¥ que corresponde a una porcidén de la parte norte montafiosa del
Estado, de la Mesa de Chiapas y del Valle del Rio Grijalva. Al sureste
de esa zona no hay roca volcanica hasta al sur de las sierras altas
que atraviesan la parte central de la Repﬁb]ica de Guatemala, de
oriente a poniente, y las que contintian en la Sierra Madre de Chiapas.
Al noroeste de la zona chiapaneca con roca volcénica hay en la parte
norte del Istmo lugares con roca extrusiva, La Laja y Paraje Solo (1)
y mas al noroeste todavia esta la Sierra de San Andrés Tuxtla, com-~
puesta principalmente de roca extrusiva, y la que tiene conos vol-
cinicos y crateres bien preservados (2), aunque ni un volcian en ac-
tividad actualmente. Mais al noroeste depédsitos cuaternarios impi-
den las observaciones sobre la clase de roca que hay en el subsuelo.

Al este de la zona en cuestién no hay roca volcénica, en Tabasco,
en la parte oriental de Chiapas, en Campeche, Yucatin y Quintana
Roo. Al oeste no se conoce roca extrusiva hasta la parte occidental

del Estado de Oaxaca.

Esta zona con roca volc4nica desde la Sierra de San Andrés Tuxt!a
hasta San Cristébal las Casas no solamente es mdependiente hacia
el este y poniente sino también tiene su terminacién en la Mesa de
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Chiapas, porque més al sureste y al sur no hay roca extrusiva hasta
los volcanes de Centro América. Pero con esos no tiene conexién la
zona volcénica de Chiapas porque la zona de roca extrusiva de Centro
Ameérica termina en el sur de C]napas. en la regién de Tapachula.
siendo su tGltimo cono volcénico el Tacand. Las dos zonas estén
separadas por una faja ancha de roca muy antigua, del Arcaico y Ar-
caicozoico, que corresponde a la Sierra Madre de Clnapas y su con~
tinuacién a través de Guatemala, formacién mucho mis antigua que
las rocas extrusivas de la zona volcénica de Centro América y de la
zona gue nos ocupa, y no atravesado por roca extrusiva.

Esta zona cbiapaneca b4 del norte del Itsmo merece, por su inde~
pendenma geologlca de la zona volcdnica de Centroamérica una de-~
nommacmn cientifica. Propongo que ssa zona €sa llamada zona vol-
cénica del Chichén, por ser este cono volcénico el Gnico en toda la
zona que tiene cierta actividad volcdnica todavia. La zona tiene desde
San Cristébal las Casas hasta la Sierra de San Andrés Tuxtla 300 kms.
de largo. El rumbo de la zona es también el principal de los estratos
sedimentarios del centro y norte de Chiapas y de la parte norte del
Istmo, lo mismo que de los pliegues (anticlinales y sinclinales),
de las fallas, de muchas sierras y valles, y de muchos rios. Ademais,
la zona del Chichén corresponde a la de tecténica fuerte en el centro
y norte de Chiapas y en el Istmo (regién petrolera de las domas de sal).

En la zona del Chichén ocurren también los sismos mas fuertes y
frecuentes que han sido registrados en el sureste del pais. Los focos
de esos sismos son en la parte norte de Chiapas. b4 corresponden a los
ntmeros 102, 97, 95 y 31 de la '*Carta Sismica Mexicana’'. Los focos
son alineados en direccién casi N.O. a S.E. o sea en la de la zona vol-
céanica del Chichén, prueba de que los sismos que se deben a esos
focos son, a lo menos en parte, volcanicos.

;Y dénde terminard la zona volcanica del Chichén hacia el no-
roeste! Mas alld de la planicie cuaternaria ya mencionada hay una
sierra compuesta de roca volcinica. Estd a 60 kms. al noroeste del
puerto de Veracruz, en la costa del Golfo. Esta sierra se halla en
continuacién de la linea San Cristébal las Casas—Chichén—Sierra
de San Andrés Tuxtla. Desg‘ramadamente. por los deposltos cua~
ternarios entre la Gltima sierra y la volednica al noroeste de Veracruz,
no es posible por ahora demostrar la continuacién de la zona del Chi-
chén més alls de la Sierra de San Andrés Tuxtla, Es posxble que no
contintie por mucha distancia, y quede mterrumplcla o cortada por la
linea volcanica de México, que atraviesa el pais de ponwnte a oriente,
al sur de la Mesa Central, y que tal vez no termina en el Cltlaltepetl
sino sxg‘ue hasta el Golfo, porque asi lo puecle indicar el interesante
mapa de anomalias de gravedad del sefior ingeniero Pedro C. San-
chez (4) pues e€sas curvas son, por lo que se refiere al borde sur
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de la Mesa Central, paralelas a la linea volcinica del pais, y no se
desvian en el Citlaltepetl, sino siguen rumbo al oriente, no obstante
de que al este del Pico de Orizaba termine la Mesa Central y haya
una fuerte pendiente a la planicie costera del Golfo. Pero también
puede ser que la zona del Chichén sea més reciente que la linea vol-
cénica de México, y entonces la zona bien puede seguir atravesando
esa linea hasta la sierra volcanica al noroeste de Veracruz, y tal vez
hasta mas alli todavia. Futuras investigaciones volcinicas, geolé-
gicas y g‘eofxsxcas podian aclarar probablemente el problema sobre la
terminacién noroeste de la zona volcédnica del Chichén, problema que
por ahora no se puede resolver satisfactoriamente por la falta de
datos geolégicos al noroeste de la Sierra de San Andrés Tuxtla.
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EL PRIMER INGENIERO MEXICANO
Por RAFAEL HELIODORO VALLE

Si Bernal Diaz hubiera llevado su diario de viaje, sabriamos quié-
nes son los grandes préceres de nuestra historia, que ensefiaron el
uso de la bujia, la puerta y las ruedas, que forman parangén egregio
con otras tres cosas que el espafiol ensefié a usar al indio: los cal-
zones, el huarache y el sombrero. Tal sugestién me hacia el gran
investigador cortesianista don Francisco Fernidndez del Castillo, al
hablar con él sobre los fundadores del México que dejé de alumbrarse
con la tea de ocote, supo hacer mejor su morada y construir las pri-
meras carretas. Me contaba el maestro que, de las mis antiguas
referencias que ha podido encontrar sobre el primer constructor
de la rueda en Veracruz, se salva el nombre de Diego Herndndez, quien
figura entre los acusadores de Cortés, y fué autor también de las
primeras puertas en el puerto que, sélo por eso, es cien veces heréico
—si lo heroico es eso y no lo que|se tiene al uso. Acaso la primera
bujia fué la que se encendié cuando los conquistadores dejaron en
Cempoala iluminado el altar de la Virgen Marfa y los indios, de ese
modo, se dieron cuenta de que habfa mejor clase de alumbrado.

Podria contestarse a la pregunta de quién fué el primer mg’cmcro
mexlcano. que fué don Hernan Cortés, porque construyd el pnmer
cammo vel pnmer puente entre la civilizacién occidental y la de Mé-
xico; pero sin hacer humorismo, debo insistir en que si lo fué porque
su nombre va unido al de Alvaro Lopez. que lnzo el camino qntre e
puerto y la “"excelentisima ciudad ', (1) Si qulen dxrlge es qulen hace
una obra, a Cortés debe consmlerarselc como el ingeniero ''pioneer’’
en México, el que abrié la ruta material, inicial, por donde més tarde
pasarian las ideas y los usos occxdentales en las carretas qud cons~
truyd Sebastidn de Apanclo.

La obra del gran dxque o el albarradén, como es costumbre lla-
marlo, que levanté Netzahualcéyotl, rey de Texcoco, cuando las aguas
del lago a mediados del siglo XV (1446 ) 1449) se salieron de madre,
fué un alarde de la habilidad de la ingenieria precortesiana (a) que,
haciendo venir, a los sefiores de Tacuba, Tenayucan, Cualhuacén e
Ixtapalapa, forjé con maderamenes y piedras una cércel a las aguas
lacustres. (2) Pero si por mexlcano hemos de namar no solo lo azteca
—pues tendriamos que inquirir quiénes fueron los mgemeros que
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trazaron las ciudades mayas—nuestro punto de mira debe ser en
esta investigacién el que, marchando al ritmo de la hélice solar, pu-
sieron apresuradamente los cimientos de la nacién mexicana.

Traia Cortés en su séquito al piloto ilustre—pudiéramos llamarlo
ingeniero naval—don Antén de Alaminos, y habia de mandar cons-
truir a Martin Lépez trece bergantines para tomar a sangre y fuego
Tenoxtitlin, los que debian ser echados al agua el 22 de abril de
aquel afio, después de haberse construido canales especiales en el
Lago de Texcoco. para hacerlos moverse con facilidad y que el capi-
tan Sandoval fuera por ellos a Tlaxcala, utilizando veinte mil indios.

Aquellos hombres tuvieron que improvisar todo, que servirse con
sus propias manos y manejar con ellas el espiritu para sefiorear el
mundo nuevo que se les ofrecia ansioso de magnificencia. A seme~
janza de los hermanos del Roycroft que, sin establecer jerarguias
conocen un oficio natural, hacian ellos el desayuno y vestian su rea-
lidad con telas de oro que por las noches lucian mejor, puesto que
era entonces cuando escribian el relato de sus hazafias y pintaban
como habiles escendgrafos el telon de fondo de sus aventuras. Te-
nian que hacerlo todo, en su afin incontenible de superacién, for-
jando su orgullo y su comodidad e improvisando muchas veces, para
rectificar mafiana, pero siempre haciendo hoy. El caso mas patético
de su dinamicidad es el de Fray Bartolomé de las Casas, quien no
sélo sabia hablar rectilineamente, sino que también escribia, viajaba.
ensefiaba, cantaba—como si hubiera sido compafiero de lucha de
Pedro de Gante— y, si era preciso, tal le sucedi6 en Campeche,
reparando la nave en que se habia hecho a la mar, jqué de extrafio,
entonces, que Cortés haya también escrito versos y dejado cartas
admirables, trazado y ejecutado caminos, edificado palacios y for-
talezas, traido sementales y cimientos, comerciado con el sur antes
que nadie y hasta tuvo tiempo de vestirse con elegancia de gran sefior

para escoger las esmeraldas que llevaria de presea a sus segundas
bodas?

A ¢l se deben las célebres atarazanas de la ciudad. (I) que tenian
por linde la calle de Primo de Verdad y Ramos. Necesitaba—dice
Cortés—hacer una fuerza en el agua, en parte donde pudiera tener
seguros los bergantines y afianzar sus entradas y salidas para los
atagques a la ciudad; y tuvo el orgullo de anunciar al rey que ) ‘aunque
yo l:c visto algunas casas de atarazanas y fuerzas.’ no la he visto

que le iguale’” (4)

{Fueron las atarazanas la primera obra de ingenieria?, se pregunta
el sefior Carrefio. Parece que, asesorado por sus conmilitones,
Cortés hizo sus planes, y que, valiéndose del concurso de albaiiles,
carpinteros y oficiales de artes mecanicas, supo dirigir la brava obra
que fué un inicio y un dechado de la ingenierfa militar en México.
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tan grande como la que culminé en la fabrica de los bergantines,
cstupefaciente proeza como la de Alejandro cuando a hombros de
vencidos traslads la flota panhelénica desde el Mediterrineo al Golfo
Pérsico. Los arquitectos y los ingenieros aztecas colaboraron en la
obra, en momentos en que era mucha la prisa para reedificar la
ciudad sobre las ruinas de la que fué tomada el dia de San Hipélito.
(c) y es por eso que los regidores del Ayuntamiento el 26 de mayo
de 1524 fijaron plazo para que los vecinos que habian recibido solares
se apresuraran a edificar (5) y poco después, el 29 de julio salid
pregén, diciendo que los perderian aquellos que no hubiesen edi-
ficado o cuando menos acotado. Ayudaron los indios, en enjambres
de actividad, a las obras de la reconstruccién urbana, jy para qué
decir que habia entonces, aunque sin titulo, entendidos en proble~
mas de planificacién, en un medio en que el agua y la tierra duplicaban
dificultades? El padre Motolinia cuenta que fueron los arquitectos
v los ingenieros, los propietarios de las primeras casas y los indios
colaboraron no sblo acarreando el material, sino también poniendo
a la orden su téenica, que era de primer orden y que iba a influenciar
la arquitectura del siglo XVI, para demostrarnos que no era facil
suplantar de golpe una cultura. Bastari decir que los espai'ioles
siguieron el procedimiento precortesiano de asegurar con estacones
los cimientos de mamposteria, a fin de que se afincara bien la vida
en una tierra que atin sigue luchando con el agua subterrinea. Aquel
ir y venir de canteros, de albaiiiles, de carpinteros, de maestros de
obras v de acarreadores de materiales. hace decir al pa.dre Motolinia..
que en los primeros afios de tal ajetreo, se vefan tantas gentes como
las que se emplearon para el Templo de Jerusalén, y conviene decir
que en esa muchedumbre eran mis los que buscaban y surtian de
materias primas y pagaban a carpinteros y canteros, y que también
a su costa eran los salarios, de manera que las obras de ing‘em'erfa
v de arquitectura en México fueron de los indios y la nueva tribu-~
tacién impuesta al capital humano superdé a la que los sefiores az-
tecas exigian en mantas labradas, cacao y plumas de colores. (ch)
La cuenta y el cuento del oro en América fué algo muy tefiido por el
dolor de los indios y ya no es fabula a,quéllo de que, para refinar
la excelencia de un muro, con clara de huevo, en vez de agua, se
batia la mezcla.

Ingenieria urbana que ofreéce las primeras manifestaciones de
la que ahora se distingue con el nombre de sanitaria, y unida a la vez
a la ingenieria militar, si se toma en cuenta que la nueva metrépol
se levantaba en la misma 4rea estratégica en que los peregrinos del
siglo XIV, de que habla el Cédice, vieron el brinco de las ranas blan-
cas junto al manantial que entre las pefias hacia brillar agua *‘tan
clara’" y tan linda que daba gran contento'’. (7)

Hasta los cuatros antiguos grandes barrios que separal)an los
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dos grandes canales ¢ruzados en figura de aspa, persistirian con los
nombres de San Sebastian, Santa Maria la Redonda, San Juan y
San Pabloe, utilizando las calzadas de Ixtapalapa. Tepeyac. Coyoacén
y Taeuba. El piso se levantaria muchos palmos sobre el de la urbe
prccoﬂel"iaﬁa. aquél que sobre tierra firme se asentd con chinampas.
chtreteﬁdas en el fondo lacustre las raices de las palmaa. v las mismas
calles de agua de tierra y de tierra y agua—""que se conservaron mucho
tiempo después de la eonquista’’—, (2) verfan moverse a los nuevos
pobladores en el ajetreo de las impacientes faenas, de modo que en
toda la época de la dominacién espafiola, y en algunos casos hasta

la fecha, habria calles que llevarian los nombres de los puentes que
fueron matizades por la leyenda.

Pero dejemos al ejército de los urbanistas resolver los problemas
que les impuso la ciudad naciente con sus nécesidades de acueductos
v cuarteles y las manifestaciones imperativas de una situacién eco~
némica que en esta capital de lujo iba reconocentrando todo lo que
en la Nueva Espafia serfa fuerza viva de la produccién y de la subsis-
tencia. Y acompafiemos por un instante a don Hernan Cortés en su
intrépida aventura a las Hibueras, que mas parece lirica andanza
de seiior feudal para que la comentaran troveros y bufones, que
episodio de una expansién imperialista que al crear y remover in-
tereseés agrandaba la geografia econémica para detenerse en el puerto
de Trujillo, donde el gran eapitin pudo dejar en tierra recordatoria
algunas‘ de sus mas firmes huellas. Evoquemos el paso de la alborota-
da hueste, én su trdnsito de Coatzacoalcos a Tonal4, cuando cruzaba
&n canoa uno de los rios que intentaban detenerle el paso con la in-
genuidad de aquellos mensajeros de Moetezuma que iban poniendo
phas en los caminos para impedir que ascendieran a la altiplanicie.
El cronista a quien debesios este reportazgo (que, de haber habido
grandes rotativos én Europa se habria divulgado en letras méas no-
torias que las que exaitan las aventufas aéreas de lwy). se hace len-
guas al evocar ?a constriceidn de puentes y de puentones. Asies como
surgen la ingenierfa militar ¥ la urbana, con una urgencia que su=
primia los obstaculos : dice Bernal Diaz (8) que al llegar a un estero
que entra én la mar, hicieron un puente que tendria cerca dé medio
cuarto de legua; era el estero de media milla de ancho en lo més an=
gosto, y como faltaban canoas, ordené Cortés a Francisco de Medina,
que hiciera un puente con longitud de 930 pasos. Mas adelante
les eriz6 problemas el camino, pues habia en Alcals otro estero de
quinientos pasos de ancho, que, para ser cruzado, fué preciso retro-
ceder 20 leguas.'. tor_n6 Cortés una lancha en compaiiia de Sandoval.
miclieron la profundiclad v la conpistencia del rio, determinaron do-
mefarlo con otro puente, y era de verse a capitanes y a soldados
conduciendo troncos de arboles para rematar la obra en término
de cuatro dias. Las gentes del rumbo se admiraron, porque ningtin
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homibre de la época habia podido emprenderla, y por muche tiempo,
queriendo consagrar la reputacién del notable ingeniero la llamaron
él “'Puente de Cortés"". La crénica asume en este punto la vibracién
gloriosa de las historias procolombinas en que, junto a los abismos,
vemos a los stbditos del Inca suspender puentes que el comercio
colonial utilizaria sin hacerles reforma, como si se tratara de nuevas
pasarelas de la historia.

Mientras Cortés visitaba Honduras, la capital hispanoamericana
degufa urbanizandose, perdiendo lo pintoresco de la ciudad azteca.
péro ganando en majestad, como advierte el Barén de Hamboldt: (9)
8us ecasas con saeteras y troneras cobraron aspcto de fortaleza, a
pesar de lag ventanas moriscad, y ‘'debié de patrecer, mejor un cam-~
paniento una poblacién'’ (10). Tenia 30,000 vecinos, segin la carta
de Cortés el Rey (1524) antes de irse para Honduras, aunque Tor-
quemada s6lo le concede 7,000 espafioles en un total de 15.000.
De aquel campamento surgiria en el correr de un siglo la ciudad que.
para Hamboldt, apenas podia ser parangonada con Filadelfia, Ber-
lin 0 San Petersburgo, ‘por el nivel del suelo que ocupa. por la regu-
laridad vy anchura de las calles y por lo grandioso de las plazas
ptiblicas’’. Repartiendo solares, sus autoridades edilicias fueron
los primeros agrimensores y los cosmégrafos o ingenieros gebdgrafos
que anénimamente colaboraron en la mapoteca urbana de wn mundo
nuevo.

La primera merced que se dié dentro de la traza espafiola (d) fué
la concedida al conventode San Francisco, el 23 de enerode 1526 (11) :
los franciscanos eran los alarifes, los arquitectos de sus casas de ora-
cién y de servicio social. No se diferenciaba entonces el arquitecto
del ingeniero, y testimonio queda, cemo perspicuamente lo anota
sefior Carrefio (4) de la mancomunidad insolidum de la ingenieria

arquitectura precortesianas en la mis’ma mano cle obra que levant6

a capilla y el puente de Pensacola, que todos admiramos y la en-
trada de Coyoacin. El ingeniero aparece diferenciado a fines del
siglo XVI, dice Pérez Castro, aunque ya en 1745 don Luis Diez Na-
varro, en su calidad de *'Ingeniero por su Majestad'’, da un informe
de su visita a las provincias y los puertos del Reyno de Guatemala (12)
el mismo ingeniero que habria de unir su nombre al edificio que es

hoy del Museco Nacional de Arqueologia e Historia. (13)

Alarifes, arquitectos, obreros mayores, maestros, maestros en el
arte de la arquitectura : estos nombres se referian, a la vez, al arquitec-
to y al ingeniero, como barbero y cirujano fueron lo mismo hasta el
siglo XIX, porque la especialidad ha ido sefialando distingos. Y obra
de arte es la de quien labra la casa como la Je quien traza la ciudad
o domina las fuerzas elementalea de la naturaleza. b4 obra maestra
son también el puente, la calzada, la presa o el sistema tranviario.
Los que abrieron las brechas a la actividad humana carecian de ti-
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tulos, pero los tienen miltiples en nuestra admiracién. Su obra
fué el fruto de la ubicuidad ; alineaban calles y calzadas, edificaban
casas, hacian “edar las aguas potal)les vy las de reg‘adio. Su repre~
sentativo maximo es Fray Pedro de Gante, el que levanté muchos
templos y para construirlos tuvo que abrir rutas y poner su ingenio
al servicio de un plan espiritual que en lo material sélo era los co-~
mienzos.

La historia de la ciudad de México tiene un libro clisico, las ""Ac-
tas de Cabildo'’. La primera informacién que nos brindan se re-
fiere a la ingenieria sanitaria, cuando el 29 de abril de 1524 (e) se
ordené que dentro de diez dias estuvieran limpios los solares y las
casas (5) (tomo I, p. 8). El 4 de noviembre se autorizé al mayor~
domo del Consejo, Pedro Sanchez—que habia sido nombrado el 15
de marzo, con sueldo de 100 pesos de oro—para que en la Calzada
de Tacuba hiciera una alcantarilla de buena calidad, con argamasa
y ladrillo, y los regidores vigilarian el trafico (f). ;Debia el mayordomo
hacerla o dirigirla, levantando planos y disefios?, se pregunta el sefior
Carrefio. Y se me ocurre que si los regidores vigilarian la obra para
“*que fuese bien hecha'’, ja qué mandaban mayordomo a que la
hiciese, vale decir la construyese, si no era entendido en la materia?
El mayordomo jqué es, si no el que administra, el que dirige, el que
maneja? El 10 de febrero de 1525 (4) se hablé, por vez primera, de los
alarifes (g). llamandolos por su nombre, y el 25 de dicho mes habia
otro mayordomo del Consejo, Hernan Lépez de Avila (h), a quien
los redidorea ordenaron que gastara “'lo que fuera menester para
la obra de albaiileria'’, que se estaba haciendo en Chapultepec.
El albaiil no era mas que el alarife, en su categoria de ingeniero, y
al sefior Carrefio le asalta la duda de que tanto Sinchez como Lépez
de Avila sélo hubieran ejercido funciones de caracter administrativo,
por mas que es presumirse que aquellos hombres ubicuos no qui-
sieron dejar una muestra de la divisién del trabajo, para que los
mayordomos ordenaran que se hicieran las obras. ;O es que los ma-
yordomos aplicaban, como valedores, las partidas del Erario Muni-
cipal, y los regidores hacian el papel de los contralores de hoy?

Las Actas del Cabildo aluden, el 16 de mayo de 1525, a Jorge
Xexas y Alonso Garcia (i). el segundo que era albaiiil y maestro de
obras del Concejo (j). v el primero que habia hecho la fuente y el
alcantarillado de la calzada de Tacuba v de la Acequia y toma de
agua de Chapultepec (a). Xexas habia cumpliclo su contrata de
traer el agua, y el 21 de julio (e) encarecia que se le pagase el rédito
de los pesos de oro que habia ganado y a la vez las albricias y mer-
cedes que le prometieron (m). y el Cabildo ordené a Lépez de Avila,
el mayordomo, para que pagase el adeudo y que lo de las albricias
se quedara para después (5) (Pig. 28 tomo I).

El 11 de abril de 1526 (n) la ingenieria sanitaria volvié a alarmarse
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Armadura de Hernan Corlés, (se conserva en la Armeria Real de Madrid.)
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porque habia basuras y muladares en la ciudad. e impuso una multa
a los contraventores del pregén de la limpieza (5), y el 12 de agosto
del afio siguiente (1527) (f) se levanté una subscripeién piablica
para traer el agua de la fuente de Churubusco a la Plaza Mayor y
se hablé de la conveniencia de construir la fuente, pilar y rollo que se
habia ordenado hacer erogindose cien mil maravedies. (" iQué puedo
yo fazer—decia al Rey don Francisco de Montejo——con 250 mara-
vedies?'"). La traida del agua de Chapultepec y la hechura de la
fuente en la Plaza Mayor, se puso a ptblico remate el 6 de septiem-
bre de aquel afio (o) invitindose a los oficiales a que propusieran
precios. Fué el 17 de abril de 1528 cuando se convino con el maestro
Cantero Roclrigo de Pontesillas (p). la conduccién del agua hasta la
plaza ordenindose el pago de 300 pesos de oro a Gil Gonzilez Be-
navides, por las 202 piedras grandes que puso en ella para dichas

obras (5).
Volvié el 20 de mayo de 1528 (9) a levantarse el grito de alarma

edilicia por el problema sanitario, pues se invité a los vecinos a que
limpiaran y desempedraran sus pertenencias, para que en las calles
no hubiera agua, y todavia, el 9 de mayo de 1530 (r), el agua de
Chapultepec no se habia introducido, **porque para hacer lo susodicho
es menester que algin albafiil espafiol entienda en ello”: los mejores
oficiales que habia en la ciudad eran Pontesillas y el maestro Mar-
tin, quienes se comprometieron insolidum, a poner manos a la
obra (s) jA qué distancia estaba de 1861 la '‘excelentisima ciudad™’

para tener 40 focos de luz eléctrical

Los primeros trabajos de la hidrdulica industrial aparecen en
México en 1525 cuando el oidor Zuazo y el veedor Pedro Almindez
y los alcaldes y reg’idores. para que construyera aceras y molinos
dieron a Rodrigo de la Paz la concesién de las aguas del rio de Ta-
cubaya desde el “‘trianguis’" del pueblo dos leguas rio arriba, y la
misma distancia en los de Tacuba y de Coyoacén, y al menos se
construyb uno, el "'molino de Santo Domingo '’ que en 1533 era pro-
piedad de don Nufio de Guzmén, para lo cual se aprovecharon las
aguas de Santa Fé, que don Miguel Martinez en tiempo del Virrey
Enriquez se comprometi6 a unir las de Chapultepec por la suma de 400
pesos de minas (13).

Paralelamente aparecié la ingenieria minera, siendo sus precur~
sores los expedicionarios el viejo Pizarro, el chocarrero Cervantes,
Barrientos, Heredia el viejo, Escalona el mozo y Alonso Hernéndez
Carretero. Fué Antén Garcia Saldafia, natural de Sevilla, llegado
a México en 1533 ‘el primero que dié orden de cémo se hicieran
ingenios de fundir metales, batanes, etc’’ el murciano Juan de
Placencia en fecha posterior a 1535 *'di6 la industria cémo se hi-
ciesen ingenios (para caballos'’; y algunos factores de Martin
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Verger y Cristobal Kexser. alemanes avecindados en Sevilla desde
1536, *‘hicieron ingenios de moler y fundu' metales’” (1). (Pag. 225).

Pero todos ellos, ilustres *' ploncers ', alarifes de la nacionalidad
mexicana, llegaron en pos del ingeniero don Hernén Cortés, “'el
prxmero que trajo herramientas para trabajar minas y puso molino

de moler metales™ (1, pag. 222), v que, si dirigié las obras de recons-
truccién de la ciudad que seria orgullo de esta América, levantd
atarazanas y casas con torreones y puentes para sus tropas. Aquel
mgemero audaz unié su glona a la de los franciscanos que trajo y
dmglo con una habilidad que hubo de fracasar en la construccién
del imperio que pudo ser su presea, Tras él se precipita la avalancha
de los hombres nuevos, cuyo grave pccado fué el de no haber cons-
truido carreteras y puesto dxqucs a las aguas Gtiles en esta tierra
que ellos pudxeron hacer el primer emporio del mundo so;uzgado
por su eapada Lo1 improvisaron todo: su obra padcce de las vxclsx-
tudes del momento lustoru:o en que actuaron como fuerzas vxvas
en delo!‘den. SI su mensa)c ha quedaclo mcompleto, su mgemo 1nle
cib una técnica de la cual podemos aprender la generosa leccion de la
:lmcuc;va privada. Seamos los herederos disciplinados de su impetu

€ crear,
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13. “‘Manuscrito del Ramo de Obras Pablicas'' en el Archivo General de la

Nacién'', cita del sefior Carredio.

a) Dice Francisco de Garay en "'El Valle de México. Apuntes histéricos so-
bre su hidrografia®™, pp. 13-14, que esa obra, construida de piedra y barro, coro-
nada de un fuerte muro de mamposteria, se hallaba defendida por ambos lados,
por una fuerte estacada que rompia las olas y tenfa una extensién de 15 kilémetros.
“‘operando una transformacién en el Gran Lago, que era salado, al verter en él
las aguas dulces del Sur su excedente y extenderse al de México al modo que se
trocd en 'vivero de pescados y en nido de toda clase de aves acuiticas. Las chi-
nampas cubrieron su superficie separadas por espejos que podian surcar canoas
lxgeras. y todos los barrios de la encantadora cnpltnl eran vergeles floridos™".

la) Puse lueg‘o por obra, cémo esta ciudad se gand, de hacer en ella una fuerz

en el agua, a una parte desta ciudad en que pudiese tener los bergantmes seguros.
y desde ella ofender a toda la ciudad., si en algo se pudiese y estuviese en mi mano
la salxda y entrada cada vez que yo qmsxcse, y l'nzosc. Esta hecha tal que aunque
yo he visto algunas casas de atarazanas y fuerzas. no la he visto que le xguale v
muchos que han visto més, afirman lo que yo:i y la manera que tiene esta casa
es que a la parte de la ]aguna tiene dos torres muy ifuertes con sus troneras en las
partes necesarias:y la una destas torres sale fuera del lienzo, hacia la una parte
con troneras, que abarca todo él un lienzo vy la otraalaotra parte dela misma ma-
nera:y destas dos torres va un cuerpo de casa de tres naves. donde estin los ber-
gantmes y tienen la puetta para salir ¥y entrar entre estas dos torres hacia el aguai
v todo este cuerpo tiene asimismo sus troneras, y al cabo deste dicho cuerpo, hacia
la ciudad, est4 otra muy gran torre, y de muchos aposentos I:a)os y altos, con sus
defensas y ofensas para la ciudad: y porque la enviaré ﬂgurada a vuestra sacra
ma,estad como me;or se entienda, no diré més partlculandades dena. sino que es
tal, que con tenerla, es en nuestra mano la paz y la guerra cuando la qmnéta—
mos teniendo en ella los navios que ahora hay..." (IV Carta de Relacién, fe-
chada en Temixtitin a 15 de Octubre de 1524. Edit. por Enrique de Vedia. Bi-
blioteca de Rivadeneira. Vol. 22, pag. 110).

¢) "'La séptima plaga fué la edificacién de la gran cindad de México, en la
cual los pnmeros afios andaba mis gente que en la edificacién del templo de Je—
rusalen, porque era tanta la gente que andaba en las obras, que apenas podfa
hombre romper por algunas calles y calzadas, aunque son muy anchas: y en las
obras a unos tomaban las vigas. otros caian de alto, a otros tomaban del'mio los
edificios que deshacian en una parte para hacer en otra, en eapecial cuando des-
hicieron los templos principales del demonio. Alli murieron muchos indios, v
tardaron muchos afios, hasta los arrancar de cepa, de los cuales salié infinidad de
piedra.”” (Historia de los indios de Nueva Espafia, Trat. I, Cap. 1.)

ch) Los mdxos amngos v los vencidos mexicanos fueron llamados al mtento.
haciendo concurrir un ntimero cuantlosxsxmo. que a su costa acarreo los materia~
les. hizo la obra y se mantuvo sin recibir la menor remuneracién. Muchos indios
murieron en semejante labor, pero la ciudad se alzé de pronto como por encanto,
renaciendo de sus cenizas a semejanza de la ave fabulosa. (''Noticias de la Ciudad
de México y sus alrededores”’, articulos tomados del "'Diccionario Universal de
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Historia y de Geografia'’, tomo V, México, Tip. de F. Escalante y Cia., 1855).
Esto serfa en diciembre de 1521 o enero de 1522.

d) La traza—como se dice en las actas de Cabildo—, era un cuadrilitero que
limitaba al oriente la calle de la Santisima y las que van en su direccién, al sur la
de San Jerém'mo y siguientes al norte las que hay ala espalda de Santo Domingo
del Puente del Cuervo, Chiconautla, Cocheras y Misericordia, y al poniente las
que siguen y preceden al Santa Isabel (Resefia Historica del Desagiie, p. 53).
La traza quedé dividida de la indigena y la rodeaba por los cuatro rumbos “por

brazo de agua de los antiguos canales™'.

e). 29 de abril de 1524.—"Este dia se apregond que todos alimpien sus perte~

nencias de manera que pueda andar Cavallo dentro de diez dias so pena de un
marco de oro’' (Actas de Cabildo, p. 8, tomo I.)

f) “"En este dia, mandaron al mayordomo del concejo que haga en la calzada
de Tacuba una alcantarilla de buena argamasa e ladrillo que sea muy bien hecha
e que los regidores diputados de este mes tengan cargo de ber la dicha obra lo cual

ll‘aga de qualquier penas que en su poder estovieren deposytadas.”’ (Libro de Actas
citado, P 22)

g) "'En este dia los dichos sefiores de pedimento de Antonio Villaroel, mandaron
que el dicho Villaroel muestre antes de todas cosas el titulo que dize tienc a los
dichos solares e que mostrado, LOS ALARIFES DE ESTA CIUDAD ballan a ver
e vean por el término de los dichos solares e el agua que dize e la echen por donde
a de ir e que Rodrigo de Paz balla con los dichos ALARIFES a lo susodicho e que
conforme a lo que los dichos ALARIFES dixeren e declararen por su parecer el
dicho Rodrigo de Paz mande que se le edifique en los dichos solares ansy.'’ (Primer

Libro de las Actas de Cabildo de la ciudad de México, p. 29).

h) "Los Sres. Justicia e regidores dixeron que mandaban e mandaron que
Hernand Lépez de Avila mayordomo de la Cibdad gaste todo lo que fuere menester
para la obra de albasileria que se hace en Capultepeque (sic) e que todo lo que gas-
tare dandolo por memoria le mandan dar desde agora libramiento para ello™.

(Libro de Actas, p. 32).

i) “'De todas maneras, si tantos ejemplos pueden presentarse de ingenieros y
arquitectos que de tales no tenian titulo alguno, bien pudiera ser uno de los “alarifes
desta cibdad'’ Alonso Garcia y Jorge Xexas, encargados de la realizacién de ver-
daderas obras de ingenieria.' (Carrefio. La Arquitectura y la Ingenieria Colo-

niales, p. 90.)

]) "Este dicho dia, dio una peticidn ante los dichos sefiores Alonso Garcia
ALBANIL por lo cual pidio le hiciesen merced de le mandar librar el tercio postre-
ro del salario que le esta sefialado por MAESTRO DE LAS OBRAS DE CONSEJO
e visto por los dichos e syendo ynformado como de dos meses a esta parte an
andado poco indios en la dicha obra a cuya cabesa el dicho Alonso Garcia no ha
tenido tanto trabajo dixeron que le mandaban librar el dicho tercio el cual se cum-
ple en fin de este mes de Mayo de este afio.”” (Libro de Actas. p. 32).

k) "Este dia los dichos sefiores mandaron librar a Jorge Xexas POR LO QUE
A HECHO EN EL ACEQUIA E TOMA DEL AGUA DE Chapultepeque ¢ en la
OBRA DE LA FUENTE E ALCANTARILLA de la calzada de Tacuba doce pesos

de oro e mandéronle dar libramiento de ellos para el mayordomo del concejo’.

(Libro de Actas citado, p. 32.)

1) En 21 de julio de 1525 ..."" e vista una peticién que presentd en el dicho ca-
bildo Jorge de Xexas una peticion en que en efecto se contiene que pues el avia
cumplido con esta Cibdad lo que se obligé a traer el agua de Cliapultepeque a esta
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cibdad que le suplicava le mandasen pagar el resto de los pesos de oro quese le
deven segun la convenencia que con el hizieron e demas le suplicava por las albricias
e mercedes que le prometieron haziendo venir la dicha agua como ha venido. E los
dicho sefiores mandaron que se de libramiento para Flernand Lépez de Avila Ma-
yordomo del Concejo de esta cibdad para que le pague el resto de los pesos de oro
que se le deven e en lo demas de las albricias que para adelante se puede e fuele
dadolxbramxento para que se le paguen trezientos e cinquenta pesos de oro que se

deve de resto. (nctas de Cablldo. P 38)

m) ‘Otro albagil, Juan Rodriguez, aparece mencionado con posterioridad en
la Merced a Hernén Cortes de tierras mmedlatau a Mexlco v solarea en la cxudad
otorgada en Barcelona a 23 de Julio de 1529. Allf se dice: *". .. e que los solares e
casas son la casa nueva que era de Montezuma que alinda por la una parte con la
calle de Pero Gonzilez de Trujillo, e de Martin Lépez, carpintero, e por la otra la
calle en donde estin las casas de JUAN RODRIGUEZ ALBANIL e por la otra
la calle piablica que pasa por las espaldas...” ("'Colec. de Doc. para la Historia

de México publicados por Joaquin Garcia Icazbalceta, vol. II, pp. 28-9).

n) 11 de abril de 1526.—"Iten hordenaron e mandaron que ninguna persona
no se ha osado de tener ni tenga muladares ni basura a las puertas de sus casas
ni en sus pertenencias, so pena de un peso de oro por cada vez que se le hallare

aplicado para el fiel de esta cibdad.’" (Actos de Cabildo, p. 70).

f) 12 de agosto de 1527.—"*Este dia los dichos sefiores. dixeron que por quanto
habian mandado repartir ciertos pesos de oro entre los vezinos e moradores de esta
Cibdad para traer cierta agua de la Fuente de Uchilobusco a la Plaza Mayor de es-
ta Cibdad la qual dicha agua porque se alla ympusxble poderse traer por la mucha
distancia de camino que ay por tanto que reponlau ¥y repusyeron el dicho repartl-
miento que ansy para los susodichos avian mandado hazer e porque todavia con-
viene al bien e noble cimiento de esta Cibdad que la dicha agua se traya a la plazn
de clla e se haga la fuente e pilar e rollo que estaba mandado hazer que se hiziese
que mandavan e mandaron que para la susodicho haya efeto e no quede por hazer
que se repartan hasta en contia (7) de los cmquenta mil maravedis que su mag‘e!tad
manda que en las cibdades e villas de estas partes puedan repartir los concejos
para las necesidades que se les ofreciere con mas otros canuenta mill maravedis
que los Sefiores justicia mayor de esta nueva Espafia dara licencia para que se
reparta por ser lo susodicho en bien e pro comun de los vezinos e moradores de esta
dicha cibdad que son por todos cient mill maravedis con los quales se procurara
e forma por obra de hazer la dicha fuente pllar e rollo e traer el agua de la dicha
fuente de Cl’lapu]tepeque ala plua de esta dxclm cnbdad como dlcllo es. (Actas de
Cabildo, p. 128).

p) 17 de abril 1528. “En este dicho dia los dichos sefiores mandaron librar
al alcalde Gil Gonzalez de Benavides treszientos pesos de oro que ha de aver por
dozientas e dos piedras grandes que truxo e puso en la plaza de esta Cibdad para
las obras del concejo segun que con el fue concertado e mandaronle dar libramiento
e que se le paguen de los dineros que estan repartidos para el agua por que para
este efecto se truxeron las pxedras.

“En este dia los dichos sefiores y Rodrigo de Pontezillas cantero se convinieron
e concertaron en esta manera que el dicho Rodngo de Pontezillas sea obhgado de
traer el agua 4 esta Cibdad hasta la plaza de ella con las condiciones e segun en la
manera que ante mi esta asentado firmado de los nombres de los dichos Sefiores e

del dicho Pontezillas.” (Actas de Cabildo, p. 155, tomo I).

q) 20 de mayo de 1528. “En este dicho dia los dichos sefiores dixeron que por
quanto 1as calles estan muy perdxdas e uenas de agua a cabza de no tener corrien~
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tes para yr las aguas a la laguna por tanto que mandavan e mandéron que todos
los vecinos de esta Cibdad que tyenen casas e solares alimpicn sus pertenencias
elas desempiedren e den corriente para que las aguas vayan a la laguna e no quede ‘
agua en las calles e que la comiencen a hacer luego e no alzen mano de ello hasta
lo acabar so pena de doze pesos de oro al que no lo hiziere e cumpliere aplicados la
tercia parte para las obras publicu de esta Cibdad e las otras dos tercias partes
para el juez e denunciador e demas que a su costa se hara. E mandaronlo prego-
nar e se pregono este dia por Francisco Gonzales pregonero en la plaza de esta Gib-
dad. Delo quel se da cargo e podcr e facultad a Juan de la Torre e a Pedro Sanchez
regidores € para que lo esecuten e den las corrientes por donde les parecierc. Ty (Actaa

de Cabildo. p. 158, tomo I).

r) 9 de mayo de 1530. **Este dia los dichos sefiores dixeron que por quanto com=
biene mucho 4 la republica que se meta el agua de Chapultepeque en esta dicha
Cibdad y se trayga hasta la plaza grande desta cibdad donde se haga una fuente
redonda de canteria y por questa acordado que los yndios de mexico con otros
pueblos metan la dicha agua y porque para hacer lo susodicho es menester que al-
gun albasil espafiol entienda en ello asy para dar industria & los indios como para
beer las mexclas que hicieren para la dicha obra conbiene que se ponga en al-
moneda la dicha obra por ser cosa de cibdad para que se remate en la persona que
mas barato la hiziere que se pregone oy y se remate al tercero dia porque la obra se
haga con brevedad. Este dia se pregunté por boz de francisco gonzales pregonero
testigos quintana y juan de cuebas.”’ (Actas de Cabildo, p. 49, tomo II).

s) 20 de mayo de 1530. Remate de la fuente. “Este dia los dichos sefiores platy~
cando sobre el traer del agua biendo que los mejores oficiales que ay en la cibdad
es un pontecillas y maestre martin y porque la obra 4 de ser perpetua y fixa, acor-
daron que debian de rematar la dicha obra en ellos para que la hagan bien en los
quatrocientos pesos de minas questa puesta y con que no se reciba mas baxa por
que no se haga por barato obra que se haya de hacer cada dia la qual remataron
de postrer remate en los dichos maestre martin y pontecillas 4 los quales hicieron
venir al dicho cabildo y ellos se obligaron de hacer la dicha obra conforme a las
dichas condiciones y de las cumplir y para ello obligaron sus personas y bienes y de
cada uno insolidum. Y para la dicha obra repartieron luego cierta cantidad de
pesos de oro como paresce por el repartimiento que dello se hizo lo qual repartieron
por birtud de una licencia de la abdiencia real.” (Actas de Cabildos, p. 51, tomo 10).

o) 6 de septiembre 1527.—Pregon. “Este dicho dia los dichos sefiores mandaron
que se pregonen las condiciones con que a de rematar la hechura del rollo e fuente e
pilar que se ha de hacer en la Plaza de esta dicha cibdad e la traedura del agua dela
fuente de Chapultepeque a la dicha plaza para que qualquier oficial que lo quy-
siese poner en precio parezca ante los dichos sefiores e recibirse a la dicha postura.
Las qualea dichas condiciones se pregonaron Domingo saliendo de misa mayor
ant;alg)iego de Ocafia escribano publico de esta dicha cibdad.” (Actas de Cabildo,
P 2 .
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EL REGIMEN JURIDICO DEL
CANAL DE PANAMA*

Por FRANCESCO COSENTINI

I
PERSPECTIVA HISTORICA—FASES DE LA ACTITUD DE LOS ESTADOS UNIDOS

La perspectiva historica es la més adaptada para poner en evi-
dencia el origen y el caricter verdadero de los derechos y de las
obligaciones de las partes contratantes, para ofrecer el justo eriterio
interpretativo de las varias convenciones, su fundamento légico y
equitativo.

La historia de las convenciones relativas al Canal de Panamé
nos presenta las diversas fases de la actitud de los Estados Unidos.

En la primera fase, los Estados Unidos defendieron la tesis de
la perpetua neutralidad de toda la regién istmefia, sostuvieron la ne-
cesidad de asegurar libres e iguales derechos de navegacién en el
Canal para todas las naciones, sin oponerse a la construccién por
parte de sociedades de otra nacién (Tratado Bidlack-Mallarino,
1846; Tratado Clayton-Bulwer, 1850).

En una segunda fase, los Estados Unidos empezaron a con-
siderar la posibilidad de construir ellos mismos el Canal (Trata-

dos de 1869 y 1870 con la Reptblica de Colombia) respetando la
soberania de Colombia y la libertad de transito y de utilizacién
por parte de las otras naciones.

Al fracasar la Compafifa Francesa, los Estados Unidos, después
de la guerra con Espafia, comprendieron la necesidad de tener

* Segfin nos informa el profesor Cosentini el presente articulo hasta hoy des-
conocido, reproduce las conclusiones de un informe que le fué encomendado por
el Presidente de la Reptiblica de Panama4, sefior Rodolfo Chiari y que el autor en-
tregd a dicho funcionario en junio de 1926. Posteriormente y con gran acopio de
documentacién histérica y de argumentacién juridica fué desarrollado hasta cons-
tituir una memoria muy extensa. En vista de posibles complicaciones nunca pudo
llegar a hacerse la publicacién de dicha memoria, y no se escaparé al lector el va-
lor histérico de este documento, en cuanto que contribuyd a hacer rechazar el Tra-
tado de 1926, que ya habia sido firmado en Washington, y mediante el cual una
de las partes contratantes deseaba fortalecer su soberania sobre la Zona del Canal.
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un control directo de tan importante medio de comunicacién inter-
ocednica, preparando el terreno para reservarse la direccién y la
organizaciéon exclusiva de la empresa, aun respetando el principio

de la neutralidad (Tratado Hay-Pauncefote, 1901 ; Spooner Act. 1902).

EL TRATADO HERRAN-HAY

Resultado de estos esfuerzos fué el Tratado Herran-Hay de 1903,
en el cual los Estados Unidos habian obtenido la concesién de la
Zona del Canal para un periodo de 99 afios, prorrogables a su ex~
clusiva y absoluta opcién, con garantia de la neutralidad extendida
a toda la regién istmefia, con jurisdiccidén conjunta, pero sin afectar
la soberania de Colombia sobre la Zona y toda la regién istmefia.

Rechazado el Tratado Herrdn-Hay por el Senado Colombiano,
segtin algunos porque afectaba a la soberanfa de Colombia, segiin
otros, porque Colombia pretendia una suma mayor, los Estados
Unidos pudieron, provocando la secesién de Panamai, obtener con
el Tratado Hay-Bunau-Varilla derechos méis amplios, el equiva-
lente de la soberania, la exclusividad v perpetuidad del control
del Canal, todos los poderes. como si fueran soberanos, con entera
exclusién de Panaméi de tales derechos soberanos, la posibilidad
de fortificar el Canal, si en cualquier tiempo fuera necesario para
su proteccidén.

EL TRATADO HAY-BUNAU-VARILLA

El tratado del 18 de noviembre de 1903 entre los Estados Uni-
dos v la Repiblica de Panamé no fué un tratado negociado y cele~
brado con pleno b4 libre consentimiento de las partes; fué un tra-
tado impuesto sin ninguna discusién o negociacién por los Estados
Unidos, con el fin de emprender la gran obra del Canal interocei-
nico, y parece inspirado en el gran principio de Machiavelli: ‘el
fin justifica los medios”'.

Rechazado el Tratado Herran-Hay, parecié a un politico de
accién, de grande iniciativa y osadia, como Teodoro Roosevelt,
Gnico medio para evitar la prolongacién de las discusiones y con-
troversias estériles, provocar la secesién de la regién istmesia de
Colombia, obteniendo la aceptaciéon del Tratado con los més amplios
poderes equivalentes a la soberania.

El disefio audaz de Roosevelt pudo obtener facil y répido cum-~
plimiento, porque hacia el mismo fin de la secesién convergia la
voluntad de los conspiradores panamefos, anhelantes de la inde-
pendencia, (aspiracién manifestada ya en precedentes insurrec-
ciones), e impacientes de la realizacién del Canal, destinado, en
su sentir, a renovar completamente la regién istmefia.
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La inevitable secesién de Panami. provocada por el rechazo
del Tratado con Colombia, fué prevista desde 1901 por el diplo-
méatico Martinez Silva, Ministro de Colombia en Washington.
El comprendlo exactamente la gran m1portancxa que la construc~
ci6n del Canal constituia para los panamefios, el grave pelxg‘ro de
una posxblc pre{erencla por la via de Nicaragua, y, al mismo tiem-
pPo. la con51guxente tendencia de Panami a %a secesion.

El tratado de 1903 nacié con la misma Repiblica de Panama:
s1 él no existiera, ésta tampoco existiria.

El Tratado de 1903 no fué un “pactum libertatis’’ sino més bien
n “pactum subjectionis'’. Pero la idea de hacer de Panam4 un pro-
tectorado de los Estados Unidos, no fué nunca en la mente de los
con9p1radorc~_s. v no podia realizarse, porque los Estados Unidos,
en virtud del articulo XXXV del Tratado de 1846 con Colombia,
garantlzaban a ésta la soberania del Istmo, obhgandose a inter~
venir también en caso de revolucién, como efectivamente se ve~
rificé en 1862, cuando el jefe de los revolucionarios, el General
Mosquera, ocupé el Istmo de Panamai, y los Estados Unidos envia-~
ron un Almirante para la proteccién del Istmo.

Las condiciones, por si mismas gravosas, del Tratado de 1903
fueron todavia més agravadas y casi legitimadas por los ulteriores
actos y documentos, confirmatorios de los poderes soberanos de
los Estados Unidos, por parte de los representantes mismos pa~
namefios de los tres Po&eres. Ejecutivo, Legislativo y Judicial,
qulenes repehdamente reconocieron 1mplxclta y explxmtamente la
jurisdiccién soberana de los Estados Unidos.

Era, empero, perfectamente logxco ¥y necesario que los Estados
Unidos poseyesen todos los poderes y autoridades, con exclusiéon
de toda ingerencia de las autoridades panamefas, particularmente
en el periodo de la construccién del Canal, por que en una gran
iniciativa, en la cual los Estados Unidos consagraban una parte
tan considerable de sus fondos nacionales, lo que asegura el éxito
es la unidad de direccién y de organizacién, la més amplia y abso-
luta facultad de iniciativa conferida al ente organizador: la subsis-
tencia del condominio y la copropiedad acarrea todo un conjunto
de irresporxsabilidades. conflictos de atribuciones y competencias,
que constxtuyen el obsticulo mis grave a la realizacién de las gran=~
des iniciativas. Ningtin pueblo o individuo estd dlspuesto a sa~-
cnﬁcar su fortuna, para que otro pueda aprovechar sus esfuerzos
sin ningan sacrificio prop;o.

DESPUES DE LA APERTURA DEL CANAL
Los Estados Unidos, desde la fecha de la apertura del Canal

a la navegacidén, consideraron la necesidad de alcanzar un doble
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objetivo: arreglar su situacién juridica con Colombia. ampliar su
esfera de jurisdiccién, obtemenclo nuevas concesiones por parte
de Panama4; alcanzaron el primer fin con el Tratado con Colombia,
concluido en Bogots el 6 de abril de 1914, y firmado en Washing-
ton, después de largas discusiones y algunas modificaciones, el 30
de marzo de 1922. En virtud de este Tratado, los Estados Uni-
Unidos indemnizaron a Colombia con la suma de 25 millones de
délares; obtuvieron la adquisicién entera y absoluta del Ferrocarril
Panami-Colén, el reconocimiento por parte de Colombia de la Re-
piblica de Panamé como nacién independiente, y acordaron nu-
merosas facilidades a Colombia por el trinsito del Canal.

En los dos mas importantes debates: Hay-Obaldia-Alfaro-
Hughes. al considerar las cuestiones desde el punto de vista del
derecho positivo, la situacién se presenta favorable a los repre-
sentantes norteamericanos quienes a toda queja o recriminacién
contestan ya con la citacién de un articulo del Tratado de 1903 o
de una convencién posterior, ya con un acto, decreto o una decla-
racién de las mismas autoridades supremas panamefias.

EL CONVENIO TAFT

La preocupaci(m mayor de los representantes panamefios, en
los primeros debates que se realizaron en la aplicacion misma del
Tratado, fué de caricter econémico, porque les parecxa que la Zo-
na del Canal se constituia como un orgamsmo econémico, inde-
pendlente y anta.gomco al de Panama. Esta intencién fué negada
por Roosevelt en muchas ocasiones y alocuciones.

La vilida defensa de los derechos econémicos de Panami fué
valiosamente cumplida por don Tomas Arias, Secretario de re-
laciones Exteriores. fué concretada admirablemente en la nota de
Obaldia, Ministro en Washington, con sencillas consideraciones
de derecho equitativo, se resolvié en el Convenio Taft del 3 de di-
ciembre de 1904 (impropiamente dicho **convenio’’, siendo una simple
Orden Ejecutiva del Secretario Norteamericano, y, por esto, expre-
sién de una voluntad unilateral).

LA NEGOCIACION DEL NUEVO TRATADO

Todas las reivindicaciones panamenas, ong'madas por la apll-
cacién del Tratado de 1903 y de las convenciones posteriores fueron
sintetizadas en la nota del Dr. Alfaro, Ministro de Panami en
Washmgton. nota del 3 de enero de 1923 que puede con51derar5e
como la mas org‘amca e mtegra] exposxcxon de las aspxracxones pa~-
namefias, y el punto de partlda del Tratado firmado en Washmg’ton

el 28 de julio de 1926, pero no ratificado por la Asamblea Nacional

Panameiia.
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La nota Alfaro presenta, sin embargo, el grave inconveniente
de mezclar la consideracién de asuntos importantes y fundamentales,
con la de problemas accesorios, muy poco fundados desde el punto
de vista del derecho positivo y de la equidad, permitiendo asi al
Secretario Hughes refutar victoriosamente las reclamaciones pa-
nameiias.

Se afiade en la nota Alfaro el error muy grave que perjudica la
tesis panamefia de la soberania, al afirmar que el canon anual pa-
gado por Estados Unidos deriva del otro de la misma cantidad,
que pagaba la Compaififa del Ferrocarril por la concesién obtenida.

Otro error no menos grave fué cometido durante las negocia-
ciones, al admitir, contrariamente a la tesis y a los intereses pana-
mefios, el derecho de los Estados Unidos a ulteriores ocupaciones
de territorios en la Reptiblica, fntimamente relacionado y dnica-~
mente justificado por las exigencias de las fortificaciones.

Las discusiones entre el Dr. Alfaro y el Secretario Hughes.
quien contestd en la nota del 15 de octubre de 1923 con argumenta~
ciones poderosas y con documentos irrefutables. constituyeron la.
primera base de las negociaciones del Nuevo Tratado.

Panam4 se presenté en estas negociaciones en condiciones des-
favorables, porque aparecia como la parte que postulaba el Tra-
tado, para evitar el desastre que se temia en consecuencia de la
abrogacién del Convenio Taft, mientras que los Estados Unidos
eran los méis interesados en celebrar un nuevo Tratado. para sa-
tisfacer sus aspiraciones y ampliar su esfera de jurisdiccién,

El resultado de estas negociaciones, que duraron desde 1923
hasta 1926, fué el Tratado firmado en Washington, el 28 de julio
de 1926, que ampliaba considerablemente la esfera de los derechos
soberanos otorgados a los Estados Uaidos, les aseguraba la facul«
tad de ocupar nuevos territorios mediante un simple aviso por via
diplomética, les acordaba jurisdiccién sobre el 4rea norte y 1a bahia
entera de Colén, ordenaba carreteras y caminos estratégicos con
los recursos mayores de Panami, confirmaba la extensién de los
privilegios de los Comisariatos a otras categorias de personas,
ampliando asi sus actividades comerciales, otorgaba a los Estados
Unidos el derecho de cobrar impuesto sobre las mercancias intro-~
ducidas en la Zona del Canal, consolidaba el control norte-ame-
ricano en los asuntos sanitarios, las instalaciones radiogrificas,
los servicios aéreos y la circulacién monetaria, en fin, obligaba
a Panami a una cooperacién militar en toda guerra en que los Es-
tados Unidos fueran beligerantes, implicaba el renunciamiento a
toda reclamacién relativa a la gestiébn del Ferrocarril.
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SE RECHAZA EL NUEVO TRATADO

La insurreccién de la opinién ptiblica panamefia, que compren=
di6 toda la gravedad de las nuevas obhgacnones. por algun t1empo
escondidas a la Nacién bajo el indeterminado laconismo de una
Sinopsis reticente, publicada el 29 de julio de 1926, después de la
firma del Tratado, la oposicién poderosa en la misma Asamblea
Nacional, inducieron a ésta a suspender la consideracién del Nuevo
Tratado, en la sesién del 26 de enero de 1927, de acuerdo con el
mismo Comisionado Dr. Alfaro "‘hasta que el Poder Ejecutivo no
hubiera obtenido condiciones mas satisfactorias para las aspira-
ciones panamefias .

En consecuencia de esta muy chgna y sencilla deliberaciéon de
la Asamblea Nacional, el Tratado deberi ser acordado sobre diver~
sas bases, siempre inspirindose en el criterio de armonizar y coor-
denar las actividades de la Zona del Canal, muy bien organizada
bajo un riguroso régimen de disciplina casi militar, con las de la
Repiblica de Panamai, en via de riapido desarrollo y progreso.

ANALISIS CRITICO DEL TRATADO DE 1903 Y DE LAS
CONVENCIONES POSTERIORES

DEFECTOS FORMALES Y SUBSTANCIALES DEL TRATADO DE 1903

En el Tratado de 1903 hay graves defectos formales y substan-
ciales, que podrian, a rigor de estricto criterio juridico, constituir
verdaderas excepciones de nulidad.

'El Tratado de 1903, podria invalidarse por vicio de consenti-
miento, encontrindose los representantes panamefios en un “status
necessitatis' , que aminoraba y anulaba la libre manifestacién de
su voluntad, baio la inminente amenaza de la restauraciéon del po-~
der colombiano, con la consiguiente sofocacion de la revuelta y
castigo de los conspiradores.

El Tratado de 1903 no fué discutido o negociado en alguna ma-
nera entre las partes contratantes, sino impuesto por los Estados
Unidos, como todas las circunstancias de la secesiéon panamefia
lo demuestran con evidencia.

Falt6 una regular ratificacién por parte de la Asamblea Nacio-
panamena. que, aun teniendo la posxbxhdad de hacerlo antes
clel canje de ratificaciones (26 de febrero de 1904), no discutid
directamente el Tratado, antes bien expresd en el prmcxpal acto
de su voluntad, la Constitucién panameiia, pnncxplos e inten-
ciones del todo contrarias a la letra y al espxntu del Tratado de
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1903. considerando como limitaciones jurisdiccionales las que
los Estados Unidos consideran como derechos soberanos verda-

deros .

La ratificacién indirecta efectuada con el articulo 145 de la
Constituciéon panamena no puede ser valida para asuntos de tan
alta transcendencia que afectan a toda la vida de la Nacién: era
indispensable la discusiéon y la ratificacidon directa.

Hay numerosas contradicciones no solamente entre el Tratado
de 1903 y la Constitucién de Panam4, sino también entre los va-
rios articulos del Tratado mismo: mientras que el articulo I afir-
may garantxza la mclepenclencxa de Panamé el articulo IH atnl)uye
derechos soberanos, que afectivamente anulan esta mdepcndencla.
atributo fundamental de la soberania.

_ El tratado de 1903 comprende a la vez disposiciones relativas
a dos periodos distintos y sucesivos de relaciones contractuales:
el periodo de la construccién del Canal v el de su conservacion.
funcionamiento y proteccmn. perxodos que exlg’en prothones de
dlferentes naturaleza. v orlg‘man. por conmgulente.. Ias dlscordan-
clas e incongruencias del Tratado mismo.

El Tratado de 1903 contiene también arreglos para el futuro,
mientras que no se pueclen prever las nuevas condiciones de he-
cho y de derecho que exlglran la reforma del Tratado para adap-
tarlo a las nuevas circunstancias pohhcas y econémicas. Es incon-
gruente, por esto, el cardcter de perpetuldad conferido al Tratado,
porque muchas cldusulas contractuales vienen a caducar con el
andar del tiempo, y se hace necesaria una reforma razonable.

La perpetuidad de la concesién no implica nada la perpetui-
dad de las cliusulas contractuales.

Hay una contradiccién evidente entre el principio de la neutra-
lidad perpetua, afirmado en el articulo XVIII del Tratado y la fa-
cultad de organizar fortificaciones expresada, de manera incidental
y condicional, en el articulo XXIII del mismo Tratado; la neutra-
lidad excluye toda obra de fortificacién que puede aprovechar exclu-
sivamente a una de las partes beligerantes. :

La situacién juridica consiguiente al Tratado Hay-Pauncefote,
que se relaciona con el Tratado de Constantmopla de 1888 y con
el Tratado Hay-Bunau-Varilla de 1903 es la siguiente: Si los Es-
tados Unidos obtuvieron que se eliminara la prohibicién de las for-
tificaciones, dlspuesta en el pnmer Tratado Hay-Pauncefote. de 1900
esto no quiere decir que las fortificaciones sean consentidas, por-
que no pudieron conseguir la insercién en el segundo Tratado de
la cliusula que permitia las fortificaciones. Al estado actual. la
situacién juridica puede asi sintetizarse: Las fortificaciones son
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toleradas, no autorizadas, y toleradas ticitamente sélo en virtud
de la situacién privilegiada de los Estados Unidos durante y des-
pués de la guerra mundial, y pueden ser compatibles con el dnico
fin de la garantia misma de la neutralidad, garantia que el Tra-
tado Hay-Pauncefote entendié conmsolidar, no atenuar o menos-
cabar.

Cuando las Potencias interesadas pudieran constatar que los
Estados Unidos hubieran construido todo un sistema de fortifica-
ciones permanentes, no para la defensa del Canal, sino para su pro-
pia defensa, persiguiendo una finalidad hegeménica, ya desde el
punto de vista politico-militar. ya desde el punto de vista econd-
mico, actuando para sus exclusivos intereses, faltando al principio
de la idualdad absoluta de condiciones. establecido expresamente
en el articulo XII del Tratado de Constantx'nopla. que impide a
cualquiera Potencia la adquisicién de particulares ventajas comer-
ciales y territoriales, entonces no se podrian evitar graves compli-
caciones internacionales en que los Estados Unidos se encontrarian
completamente aislados.

El texto inglés del Tratado de 1903 no siempre corresponde al
texto espafiol y particularmente en el muy grave articulo III del
Tratado mismo.

Fué del todo exigua la suma otorgada en el articulo XIV del
Tratado como precio o compensacién de los derechos, poder y pri-
vilegios concedidos a los Estados Unidos (diez millones de délares
y un canon anual de 250.000 délares), suma del todo inadecuada
no sélo por la amplitud de los privilegios otorgados, sino también
por otras adquisiciones de los Estados Unidos, tanto més 81 se
considera que el Gobierno norteamericano otorgé a Colombia la
suma de 25 millones de délares, sin ninguna concesién de territorio
correspondiente.

Falta en el Tratado de 1903 una clausula especial para el derecho
incontestable de Panamé a una indemnizacién relativa a las ocu~
paciones ulteriores de territorio, que no siempre los Estados Uni-
dos pueden justificar por las finalidades de la conservacién, gestion
y proteccién del Canal: pero esta falta no excluye el derecho de in~
demnizacién, cuya exencién habria debido ser especificada ex-
presamente.

Se aportan en el Tratado de 1903 golpes graves a la indepen~
dencia de Panamai, garantizada en el articulo I del Tratado mismo:
en el articulo VII se confiere a los Estados Unidos el derecho y la
autoridad para el mantenimiento del orden piiblico en las ciudades
de Panama y Colén y sus territorios y bahias adyacentes en caso de
que, a juicio de los Estados Unidos, la Repiblica de Panami, no
pueda garantizarlos. El articulo XXIII atribuye en los Estados Unidos
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el derecho en todo tiempo y a su juicio, para usar su fuerza de po-
licia y sus fuerzas terrestres y navales para la leguridul y protec~
cién del Canal o de las naves que lo usen o de los ferrocarriles y
obras auxiliares.

LA CUESTION DE LA SOBERANIA

El Tratado de 1903 no ha otorgado a los Estados Unidos la so-
berania absoluta, siendo ésta, en la doctrina y en la practica del
derecho internacional, imprescriptible e inalienable, sino la juris-
diccién, es decir, la delegacién y el ejercicio de la soberania en los
limites fijados por las finalidades especiales precisadas en el ar-
ticulo Il del Tratado: 'Construccién, mantenimiento, funcionamiento,
saneamiento y proteccién de dicha empresa’’, términos muy vagos
e indeterminados que permiten cualquiera indebida extensién de
los derechos soberanos.

El articulo III del Tratado de 1903 que concede a los Estados
Unidos poder y autoridades, como si fuesen soberanos, con exclu-
si6n de Panami del ejercicio de tales derechos, no puede ni debe
interpretarse aisladamente, sino en conexién con el articulo II del
mismo Tratado, que establece las finalidades de la concesién y las
limitaciones consiguientes.

Si los Estados Unidos, desde el punto de vista del derecho pri-
vado, tendrian justa y justificada pretensién, en cuanto el derecho
eminente de propiedad les seria asegurado en virtud de la creacién
de una “‘nova species’ producida por la transformacién radical dela
cosa poseida, lo que confiere al artifice de ella un derecho preemi-
nente: desde el punto de vista del derecho internacional, una pre-
tension de igual naturaleza se opone al principio de soberania, im=~
prescriptible e inalienable.

La Reptblica de Panami conserva, formal y nominalmente
su soberania, sobre la Zona del Canal, representada por las dife-
rentes servidumbres internacionales establecidas en su favor en
dicha Zona, y por el canon anual, que es el equivalente y la compen-
sacién de los derechos, poderes y privilegios otorgados en virtud
del Tratado de 1903. Los Estados Unidos tienen sélo la jurisdiccién,
es decir, el ejercicio y la delegacion de la soberania para las finali-
dades de la construccién, gestion, saneamiento y protecciéon del

Canal.

La concesién hecha por la Reptblica de Panamé en virtud del
Tratado de 1903 no es nada asimilable a las hechas por Turquia y
China. Estados semisoberanos, imperios de amplia extensién,
que bien podian ceder una parte considerable de su territorio y de su
soberania, sin atentar a la vida misma del Estado, tratindose de
cesion de partes del territorio, ya dispuestas a destacarse o desta~
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cadas de hecho del resto del imperio, mientras que, para la Rept-
blica de Panama, la Zona del Canal, que divide en dos partes el
territorio de la Repiblica, enlazando los dos centros urbanos mas
importantes. Panami v Colén. representa el eje central de CcOOr=
denacién y organizacién de toda la vida administrativa y econémica

del pais.

Como no ha habido cesién de soberania, no ha habido cesién
de territorio, base material del Estado y expresién genuina de su
personalidad y soberanfa. La doctrina y la practica del derecho
internacional admiten concordemente la indivisibilidad del terri-
torio, correspondiente a la indivisibilidad de la personalidad misma
del Estado, y la incedibilidad del territorio, pues que su cesién total
o parcial, temporal o definitiva lleva consigo la muerte del Estado
c?i:":intj por la falta del elemento més indispensable de su perso-
nalidad.

Si no se trata de cesién de soberania, sino de concesién de ju-
risdiccién, asimismo no se trata de cesién de propiedad raiz indi-
visible e inalienable, sino més bien de concesién de posesién, que

deja imprejuzgado el titulo fundamental de propiedad por parte
de la Reptblica de Panama.

CARACTER JURIDICO DE LA CONCESION

El caricter juridico dela concesién es designado por las expresio-
nes, 'uso, ocupacién y control'; las limitaciones impuestas por este
objeto fundamental del Tratado a la soberania de Panami per-
miten precisar la verdadera naturaleza del instituto juridico creado
en el Tratado: una servidumbre internacional de caricter mixto,
implicando a la vez obligaciones negativas, en *'non faciendo ™', y obli-
gaciones positivas, en “‘patiendo’’.

El instituto juridico anilogo de derecho privado es la enfiteusis,
consistente en la concesién con goce perpetuo o a largo término de
un inmueble y con la obligacién de mejorarlo y transformarlo, pa~
gando una prestacién anual: pero, en el campo del derecho inter-
nacional péblico, interviene un elemento que altera tal situacién
juridica: la imprescriptibilidad e inalienabilidad de la soberania,
mientras que, en el campo del derecho privado., el enfiteuta pueclc.
en virtud del derecho de rescate, llegar a ser propietario absoluto
y definitivo del inmueble mejorado y transformado.

EL CANON ANUAL

El canon anual de 250,000 délares no debe ser interpretado co-
mo correlativo de los derechos conferidos a la Compafifa del Fe-
rrocarril, sino como un equivalente parcial de la concesién mis
amplia de los derechos, poderes y autoridades otorgadoa a los Es~
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tados Unidos en virtud del Tratado de 1903, cuando la Reptblica
norteamericana vino a ser al mismo tiempo titular de ambos de-
rechos sobre la Zona del Canal y sobre el Ferrocarril, habiendo asi
unificado en una sola y misma persona juridica los derechos y las
obligaciones correspondientes. '

El canon anual, por tanto, no tiene mninguna relacién directa
con el canon, de la misma cantidad, pagado por la Compaiia de
Ferrocarril, habiendo sido el resultado de una larga discusién y
negociacién entre el Secretario Hay y el Ministro Herrén, como lo
comprueba la carta enviada como ultimitum por el Secretario Hay

el 22 de enero de 1903 al Ministro Herran.

LAS LIMITACIONES JURISDICCIONALES Y LOS ULTIMOS RESIDUOS DE LA SOBERANIA

Las limitaciones jurisdiccionales, a las cuales Panami esti
sujeta, en consecuencia de la intervencién de los Estados Unidos
en sus asuntos interiores, no se deben interpretar como una mino-
racién y anulacién de su caricter de Estado independiente y sobe-
rano, sino mis bien como una consecuencia natural de la coexis-
tencia y colaboracién, en un mismo territorio, de una nacién peque-
fia al inicio de su vida independiente, y de una nacién méis potente
y civilizada, que, en virtud de sus fuerzas politicas y econémicas,
impone inevitablemente su influencia preponderante.

El caricter de perpetuidad de la concesién es del todo nominal,
ficticio, irrealizable, tanto en derecho privado, como, y todavia
mas, en el derecho ptblico internacional. Nuevas condiciones
politicas. sociales y econémicas pueden aportar, y, en efecto, han
ya aportado, respecto al Tratado de 1903, modificaciones tales en
la situacién de hecho y de derecho, que reclaman nuevas estipula-
ciones supletivas e integrativas, corrigiendo y transformando el
Tratado originario e insertando en él innovaciones sustanciales.

Los dltimos residuos, simbolos permanentes de la soberania
de Panami sobre la Zona del Canal, son por una parte el canon
anual, sin pagar el cual los Estados Unidos perderian todo dere-
cho soberano, por otro un conjunto de derechos y poderes que ce-
saron por ingenua renuncia de las autoridades panamefias o se
andan siempre limitando més y restringiendo: adopcién en la Zona
del Canal de las mismas leyes civiles y penales vigentes en Panama
en 1904, mutua extradicién de los criminales, aceptacién por parte
de los Estados Unidos de las disposiciones panamefias relativas a
las limitaciones e inhibiciones sobre la inmigracién, creacién de la
Comisién Mixta para la expropiacién de tierras privadas, recono-
cimiento de los “exequaturs’’ otorgados por el Gobierno de Panami
a los cénsules extranjeros y su validez también respecto a la Zona
del Canal (hasta 1921), colaboracién de Panaméi en los servicios
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de aduana, con derecho de inspeccién, derecho de libre transito de
los panameiios, de sus mercancias y productos a través de la Zona
del Canal, derecho de libre trinsito a través del Canal de naves,
tropu y elementos de guerra por parte de Panama, exenciones para
el viaje de los funcionarios panamefios a través del Ferrocarril, ete.

El primer y mis esencial elemento susceptnble de revisién y
mo&xﬁeacxén radical es el del canon anual prevxsto en el articulo
XIV del Tratado de 1903, por tres érdenes de razones: por la dis-
minuida capacidad de adquisicién de la moneda, lo que hace muy
inadecuado el canon actual, considerando su valor efectivo presente
frente al de 1903: por los dafios aportados al erario de Panamai,
ya por las concesiones no expresadas explxcxtamente en el Tratado
ongmano. mas si en las convenciones postcnores. ya por las ulte-
riores ocupaciones de tierras y aguas fuera de la Zona fijada en el
Tratado de Limites de 1914; en fin, por la gradual extensién de los
derechos otorgados a los s Uados on of Tratado originario,

LAS OCUPACIONES DE NUEVAS TIERRAS Y LAS FORTIFICACIONES

Las exigencias militares y particularmente la de la fortificacién
del Canal se acentiian después de la Guerra Mundial; ellas no son
compatibles con la neutralizacién perpetua del Canal, establecida
en el articulo XVIII del Tratado de 1903, ni fueron autorizadas por

el Tratado Hay-Pauncefote del 10 de noviembre de 1901: por con-
ng‘uxente. los Estados Unidos no tienen el derecho de ocupar nuevos
territorios de Panami con la expresa finalidad de fortlﬁcarlos per-
manente y sutemitxcamente. no para la defensa del Canal sino para
su propia defensa.

No se puede entender la palabra muy vaga y genérica de pro-
teccién en el sentido mucho més especifico de fortificacién: la pa-
labra proteccién, en el contexto del Tratado de 1903, antes bien,
hacfa entrever la intencién de tutelar y asegurar el funcionamiento
del Canal desde el punto de vista técnico, no dejaba suponer ningu~
na intencién de proteccién militar. Que, en el Tratado de 1903,
no se quiera entender la proteccién en el sentido de fortificacién,
es demostrado por el hecho de que. cuando el Tratado considera
el problema de las fortlﬁcaclones. menciona expresamente esta pa~

labra en el articulo XXIII, admitiendo el derecho de fortificar el
Canal en una forma hipotética e incidental.

La ﬁnalxdad de la fortificacién expresa una exageracién misma
del principio de la proteccién militar, y habria debido ser precxsada
en el texto mismo del Tratado, como una finalidad prmcxpal tanto
més cuanto que estd en contraste motable con el principio de la
neutralizacién perpetua establecida para el Canal de Panamé aun
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en tiempo de guerra, asimismo que para el Canal de Suez, al cua
no han sido necesarias fortificaciones de ninguna naturaleza.

Ademis, las fortificaciones no son necesarias, en cuanto que,
en el caso de violacién de la neutralidad del Canal el Tratado Hay-
Pauncefote asegura la intervencién de la Gran Bretafia, cuyas po-
tentes armadas navales, juntas a [las de los Estados Unidos, im-
pondrian el respeto absoluto de la neutralidad, contra toda coali~
ci6n de Potencias adversas.

Estas nuevas pretensiones de los Estados Unidos, relativas a la
necesidad de las fortificaciones, necesitan un estado juridico inter-
nacional del Canal, mediante una conferencia o convencién in-~
ternacional.

EL CONVENIO TAFT
El Convenio Taft del 3 de noviembre de 1904 no podia ser abro-

gado con acto de voluntad unilateral, aunque fuera expresado baio
la forma de una Orden Ejecutiva del Secretario norteamericano,
porque contiene a la vez disposiciones favorables a Panamé y con-
cesiones en favor de los Estados Unidos todavia vigentes, mientras
que deberfan caducar por efecto de la abrogacién.

El Convenio Taft no revistié, como afirman los representantes
norteamericanos, cardcter de temporalidad v previsoriedad. a fin
de adoptar las disposiciones convenientes y necesarias en el perio-
do de la construccién del Canal. Dicho Convenio contiene disposi-
ciones de caricter permanente, de las cuales usufructiian todavia
los Estados Unidos: por consiguiente, si es perfecto y legitimo el
derecho de abrog’acién por parte de los Estados Unidos. deberia
ser también perfecto y legitimo el derecho de Panami de abrogar
las concesiones otorgadas a los Estados Unidos en virtud del Con-
venio T aft.

Si es justo reconocer que los Estados Unidos tenian el derecho
de organizar auténomamente los puertos terminales del Cp,,nal. que
no se podian considerar como puertos adyacentes de los de Colén
y Panami, no se puede, en la organizacién de estos puertos, menos-
cabar la tutela de los intereses panamefios, ya por el trinsito
de mercancias y pasajeros dirigidos a Panamé4 y Colén, ya por las
mercancias y los buques que no crucen el Canal: ambos derechos
pueden y deben ser armonizados y conciliados.

Si los articulos IX y XIII del Tratado de 1903 permiten la im-
portacién Libre, por parte de los Estados Unidos, de los articulos.
y mercancias convenientes y necesarias para la construccién, man-
tenimiento, funcionamiento, saneamiento y proteccién del Canal
y sus obras auxiliares, no admiten, empero, explicitamente la libre
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mportacién en la Zona del Canal de articulos y mercancias pro-
venientes de ‘Estados extranjeros, lo que habria debido ser expre~
samente declarado en el texto del Tratado.

Aunque sea dificil impedir a los Estados Unidos la facultad de
introducir en la Zona del Canal todos los articulos y mercancias
que quieran y de cualquiera proveniencia, una vez que han llegado
a ser completamente 4rbitros de todo el comercio exterior de la
Zona del Canal, es menester establecer el principio de que la Re-
pﬁblica de Panami tenga un derecho sobre el comercio interna~
cional, es decir de que sobre las mercancias importadas del extran-
jero debe recobrar los aranceles de aduana, tanto respecto a las
mercancias que vuelven a Panami y Colén, cuanto a las que se

dirigen a la Zona del Canal.

El Convenio Taft procurd atenuar el estridente contraste eco-~
némico entre Panaméi y la Zona del Canal debido a las concesiones
del articulo XIII del Tratado de 1903, pero no podia eliminar~
les del todo, a causa de la expresién indeterminada, “‘cosas necesarias
b4 convenientes“. que permite la extensién indefinida del derecho
de libre importacién en la Zona del Canal.

Los derechos y las concesiones otorgadas por el Convenio Taft
a Panami representan ventajas muy limitadas y no consienten
una interpretacién tan extensiva, como lo prctenden? en sus memo=
riales. los representantes panamefios; pero estando aquéllas rela-
cionadas con otras ventajas no expresadas en el Tratado de 1903
v adquiridas permanentemente por los Estados Unidos siendo el
resultado de un convenio libremente establecido con mutuas con-
cesiones, permanecen como un fundamento muy valido y razonable
de las reivindicaciones de Panama.

ANALISIS CRITICO DEL TRATADO DEL 28 DE JULIO DE 1926
El Nuevo Tratado, firmado en Washington el 28 de julio de 1926,

si por una parte era consecuencia del otro de 1903, ya por los erro~
res de los g‘obernantes panamenos que confirmaron y agravaron
tales renunciaciones y abdicaciones de las prerrogativas de sus
derechos soberanos, por otra parte agravaba y confirmaba esta
situacién de inferioridad, 1mplxcando renunciaciones no menos gra-
ves, como la jurisdiceién sobre el 4rea norte de Colén y su bahia,
expresamente excluida en el Tratado de 1903 de toda jurisdiceién
de los Estados Unidos, el reconocimiento del derecho de los Esta~
dos Unidos a ocupar nuevos territorios con un snmple aviso por
via dlplomahca. la extensién de la ]urlsdxcclon de los Estados Uni~
dos sobre la construccién de carreteras y caminos, sobre los asun~
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tos de sanidad, del comercio, de los servicios radiogrificos y avia-
torios, de la circulacién monetaria, la obligacién de la cooperacién
militar de Panamé en cualquier conflicto armado en que los Estados
Unidos sean beligerantes.

Como compensacién del gran sacrificio de Colén se erigia un
conjunto de cliusulas comerciales, que mientras ofrecian a Panama
la ilusién de cerrar la Zona del Canal al comercio del mundo, la
abrian al contrarlo, a nuevas categorias de personas y entes colec-
tivos, v la cierran, efectiva v exclusivamente a los panamenos, atri-
buyendo. ademés, a los Estados Unldos, la facultad de cobrar im-
puestos sobre las mercancias introducidas en la Zona del Canal,
derecho que el Tratado de 1903 y el Convenio Taft no concedian.

Otros graves defectos V errores del Nuevo Tratado eran la con~
tradiccién de algunos artlculos con la Constitucién panamena, la
determinacién precxsa v mmuclosa de los derechos v ol)llgacmnes
norteamericanas frente a la 1 1mpres1on de las panamenas, la disimu-
laciéon de las intencilones y prerrogatwas prmcxpales norteamericanas
en propos1c1ones accesorias e mcxdentales. las onerosas obhg’acmnea
financieras del todo desproporclonadas ala potenclahclad econdmica
de Panama.

Es verdad que el nuevo Tratado revelaba, en varios articulos,
un mayor respeto a los derechos soberanos de Panami, y mani~
festaba la intencién de una colaboracién més estrecha y amistosa,
pero ésta se resolvia, en efecto, en una dependencia més estrecha
de Panama; €n una abdlcaCIOn mas amplla de lOS derechos Sobe-
ranos panamefios.

El Nuevo Tratado debe ser reformado radicalmente sobre las
bases 51gu1entes reppeto absoluto de la Constitucién panameiia
v consxgmente correccidén o eliminacién de las clausulas que la dis~ -
minuyen o la violen; determinacién més preclsa de los derechos

obhg‘acxones que el Nuevo Tratado 1 mmpone a Panama aumento
clel canon anual y su revisién cada diez afios; correceidén de las clau-
sulas comerciales, considerando la Zona del Canal y Panama como
un solo territorio, sometido a una misma dlsclplma economlca b4
fiscal, ya abriendo la Zona del Canal al comercio del mundo con
la colaboracién de Panam4, ya adoptando una Gnica tarifa adua-
nera, como s1 Panami y la Zona del Canal fuesen partes de un solo
Estado: determinacién precisa de las obligaciones financieras de
Panami y mayor contribucién de los Estados Unidos para la cons~
truccion de carreteras y caminos; definicién precisa de la obliga~
cién de cooperacxon militar en el solo caso de la defensa de la neu-
trahdad del Canal neutralidad que se deberia extender a todo el
territorio de la Repubhca de Panama.

Antes de negociar un Nuevo Tratado, Panamé deberia proceder
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a una exacta y justa interpretacién del Tratado de 1903 y otras con~
venciones posteriores, a fin de precisar sus consecuencias ju~
ridicas. eliminar toda divergencx'a de interpretaci()n. evitar la adop-
ci6on de la interpretacién unilateral de los Estados Unidos, inter-
pelando a los jurisconsultos mas autorizados en derecho interna-
cional, a los Institutos y asociaciones de derecho internacional, a
los 6rganos competentes de la Liga de Naciones, a la Corte Perma-
nente de Justicia Internacional, remitiéndoles un completo cues-
tionario de los problemas mas controvertidos.

La eliminacién de las contradicciones del Tratado con la Cons~
titucién es de suma importancia para Panama, no pudiéndose apro-
bar, en las formas constitucionales, un Tratado que viole la Cons~
titucién misma, sin que la Asamblea Nacional haya antes aprobado
las reformas constitucionales que tienen relacién con las estipula~
ciones del Tratado, lo que, en virtud del articulo 137 de la Consti~
tucién panamefia, no se puede hacer mis que por la siguiente Asam-
blea ordinaria, no siendo aplicable en este caso el articulo 3 dela
Constitucién, que hace excepcién para los Tratados celebrados
con los Estados Unidos, ya porque dicho articulo 3 es en contra-
diccién con el Tratado de 1903, al caracterizar como limitaciones
jurisdiccionales lo que los Estados Unidos consideran como cesién
de soberania, ya porque entre las finalidades especificadas en dicho
articulo 3 de la Constitucién, respecto del Canal, no se enumera y
menciona la de la proteccién del Canal.

En cuanto a las estipulaciones concretadas en los articulos del
Nuevo Tratado, hemos llegado a las siguientes conclusiones:

ART. |—OCUPACION DE NUEVAS TIERRAS.—COMISION MIXTA

Es necesario declarar la perpetua neutralidad de todo el territo-
rio de la Reptiblica de Panama, haciéndola reconocer internacional-
mente por los Estados Unidos, las otras Potencias interesadas, la
Liga de Naciones, sancionando la expresa prohibicién de toda ope~
racién militar en dicho territorio.

Las ulteriores ocupaciones de tierras para los fines bien cons-
tatados de la proteccién del Canal deberian ser acordadas, no ya
en aplicacién del articulo II del Tratado de 1903, sino en virtud de
una expropiacion’ por publica utilidad, previa indemnizacién
a los propietarios, como prescriben el articulo 42 de la Constitucién
y el articulo 338 del Cédigo Civil panamesio. El titulo se conside~
rard pasado del duefio de los bienes a los Estados Unidos, desde
el momento en que haya sido otorgada la correspondiente indem=
nizacién y el precio que pagaran los Estados Unidos seri el que tenga
la propiedad en el Registro Pablico, en el momento en que haya
sido cumplida la formalidad del aviso.
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Si surgiera diferencia por la fijacién definitiva del precio, esto
serd estimado y ajustado por la Comisién Mixta, que establecera
también el valor de los dafios causados a las tierras y propiedades
particulares. La diferencia entre el precio atribuido por el Registro
Pablico y el reclamado por los duefios serd pagado, cuando la Co-
misién Mixta haya dictado su fallo.

La concesién de estas nuevas tierras nunca afectaré la sobe-
rania de Panami sobre ellas.

ART. Il—OCUPACION DEL AREA NORTE DE COLON.—CARRETERA PANAMA-COLON

La ocupacién de Colén constituye una antigua aspiracién de
los Estados Unidos, que ya en el Acto del 24 de agosto de 1912 con-
sideraban la posibilidad de ocupar las tierras reservadas expresa-
mente en el Tratado de 1903 mediante un Nuevo Tratado que las
incorporase a la Zona del Canal, a fin de una maés eficaz defensa
de ésta, v, en realidad, para proveer més completamente al siste-
ma de fortificaciones permanentes.

Si el espiritu nacional panamefio estd dispuesto a tan grave
sacrificio, a fin de obtener adecuadas ventajas econémicas, éstas
no deben encontrarse en las cldusulas econémicas del articulo IV
del Nuevo Tratado y en la ilusoria clausura de la Zona al comer-
cio del mundo, sino en el aumento del canon anual, expresion de la
soberania panamefia, disponiendo su revisién cada diez afios.

La concesién del 4drea terrestre y maritima de Colén no debe
ser sometida y subordinada al solo articulo III del Tratado de 1903,
que los Estados Unidos entienden considerar aisladamente para
afirmar sus derechos més ilimitados y absolutos, sino a todas las
estipulaciones del Tratado mismo.

Es menester establecer no solamente la contribucién de los
Estados Unidos para el uso del acueducto y albafiales en el 4rea
incorporada, sino el reembolso del valor de las obras ptblicas eje-
cutadas en dicha 4rea, comprendiendo en esta valuacién los dere-
chos de propiedad que Panamé habria adquirido a la extincién
del periodo de 50 afios, como disponia muy claramente el articulo
VII del Tratado de 1903.

La concesién de dicha 4rea no debe impedir el desarrollo edilicio
de Colén hacia la parte de la isla de Manzanillo, otorgando, en com-
pensacién, a la ciudad las tierras de propiedad del Ferrocarril.

Los gastos de la carretera al Norte de Alhajuela hasta la ciu-
dad de Portobelo deberian ser anticipados por los Estados Unidos,
obligindose Panamé a amortizar su cuota con un canon anual.
Los Estados Unidos deberian aumentar su contribucién para la
construccién de dicha carretera, ya tomando a su cargo la dife~
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rencia entre el costo de ella con todas las exigencias militares de
construccién y el costo proporcionado al trifico normal, adecuado
a las exigencias de Panam4, ya contribuyendo con la mitad de la
suma restante, siendo tal carretera provechosa también a los fines

militares de los Estados Unidos.

Como la exigencia de fortificaciones deja la puerta abierta a la
ulterior ocupacién de tierras panamefias, no necesitando la ges-
tién y proteccién del Canal otras ocupaciones, se deberia proclamar
netamente que el rég{men de neutralidad perpetua, vigente para
el Canal, no consiente tal sistema de fortificaciones, y excluye, por
consiguiente, la concesién de nuevos territorios para esta finalidad.

En linea del todo subordinada, si otras tierras se [demuestran
necesarias al fin exclusivo de la proteccién del Canal y de su neu~
tralidad, se podrin conceder, previa congrua indemnizacién, segiin
las reg‘lau del derecho comiin panamefio, sin afectar, por esto, la
soberania de Panami sobre los territorios ocupados. '

ART. I1I—CAMINOS

El mismo eriterio sugestionado para la construccién de la ca-
rretera Panami-Colén deberia ser adoptado para la construccién
de los caminos: atribucién a cargo de los Estados Unidos de la
diferencia de costo entre la construccién de caminos, con exigen-
cias militares, y la de caminos proporcionados a las exigencias co-
merciales de Panam4 para su tréfico normal, y contribucién de los
Estados Unidos de la mitad de la suma restante.

Se deberia establecer un plano regulador para toda la red de
caminos, carreteras y ferrocarriles convenientes y necesarios a Pa~

nami y a la Zona del Canal.

Se deberia suprimir como superfluo el inciso: “‘en que cuando
el Congreso de los Estados Unidos vote la partida necesaria para
la construccién de caminos en la Zona del Canal™'.

Si los Estados Unidos no aceptan asumir a su cargo los mayores
gastos para la construccidn de caminos con exig’enmas mlhtares.
Panamé tendré facultad de determinar la forma, anchura y solidez
de los caminos que atraviesan su territorio.

No es provechosa para Panamé la facultad alternativa reser~
vada a los Estados Unidos de construir un puente de acero o de
establecer un servicio de barcos en Pedro Miguel. Siendo el pri-
mero mas conveniente para el trifico, necesita optar definitivamente
por el puente de acero.

No es conveniente disponer taxativamente que los caminos de-
ban ser hechos en el término de tres afios, liberando asi a los Es-
tados Unidos de toda obligacién, transcurrido el término mencio~



nado. Se podria sblo establecer que las partes contratantes harin
lo posible para que la red de caminos sea ejecutada en el término
de tres afios. Siendo la principal dificultad para Panami la fal-
ta de recursos financieros suficientes, los Estados Unidos deberian,
también para los caminos, anticipar el capital necesario, amorti~
zando la cuota que compete a Panami con un canon anual.

Una contribucién anual deberia ser fijada también para los Es-
tados Unidos, para el mantenimiento de esos caminos y carreteras,
disponiendo indemnizaciones apropiadas en caso de estragos oca-
sionados por maniobras militares, y la contribucién de los Estados
Unidos deberia ser proporcionada a la de Panama.

ART. IV—CLAUSULAS COMERCIALES

" Las cldusulas comerciales del articulo IV no son nada venta-
josas para Panam4: antes que cerrar la Zona del Canal al comercio
del mundo, la abren a varias categorias de personas y entes colec~
tivos, no contemplados en el Tratado de 1903 y en el Convenio Taft.
La admisién de todas estas nuevas categorias de personas, con sus
respectivas familias y domésticos, a la situacién privilegiada de la
Zona del Canal, admisién ya efectuada, como se puede relevar del tex~
to mismo de dicho articulo, con evidente abuso y violacién del
Tratado de 1903 y del Convenio Taft, no se cierra la Zona sino para
los panamefios.

Las facilidades para los comerciantes panamefios estin expre-
sadas en términos muy vagos e indeterminados, con la grave li-
mitacién de los reglamentos policiacos y militares, que permitirian
toda especie de abusos y restricciones. Tal reserva de los regla-
mentos policiacos y militares era innecesaria.

-

Las cléusulas comerciales, inconvenientes para Panami, no
pueden equivaler al sacrificio de Colén. El equivalente podria ser
ofrecido solamente con el aumento del canon anual, que permitiria
a Panami la atenuacién de los derechos de importacién, causa fun-
damental de la desproporcién entre el costo de la vida en Panama

y el de la Zona del Canal.

Se presentan dos soluciones relativas a un arreglo comercial: o
abrir la Zona del Canal al comercio del mundo, pero con la cola-
boracién y el provecho de Panami, con particulares garantias, ate~
nuando a la vez los derechos panamefios de importacién, o ins-
tituir derechos aduanales en Panaméi y Zona de Canal, con parti~
cipacién de Panami en el cobro de tales derechos.

Se debe preferir la primera solucién antes mencionada: la clau-~
sura de la Zona del Canal al comercio y la proteccién derivante de
los aranceles de aduana podrian aprovechar a una Panama inerte y
parasitaria, no a Panami, cuando haya desarrollado su agricultura
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y sus industrias. Por otra parte, la creacién de un gran empono
comercial base de abastecimiento para toda la América v las nacwnes
que usen el Canal, alimentaria todas las actividades econémicas
de Panami, y, por reﬂeio. todas las manifestaciones de la vida civil,
constlt‘uyenclo al mismo tlempo un freno a las tendencias y exxgen-
cias militares de los Estados Unidos, siendo 1mp051ble el simultineo
desenvolvxmlento de las dos categorias de actividades. Esta serfa
la mejor colaboracién entre Estados Unidos y Panama, tal que po-~
dria, mas que la militar, consolidar los vinculos de amistad y de

8011(1 and ad

Segtin el texto adoptado, parece que son los Estados Unidos
los que conceden, mientras que en 1903 era Panamai la que concedfa.
Se ratifica y sanciona toda una serie de abusos, perpetrados con
manifiesta violacién del Tratado de 1903 y confesados con la ma-
yor desenvoltura bajo la férmula: ‘‘continuari haciendo’ y otras
anélogas.

Todas las concesiones establecidas en las cliusulas comercia~
les hacen ilusoria e irénica la declarada cooperaciéon de los Estados
Unidos en la prevencién del contrabando, para impedir el cual Pa~
namé deberia organizar todo un servicio de inspectorado y de con~
trol, exclusivamente contra los panamenos, los tinicos excluidos

de todos los beneficios de la Zona del Canal.

Las cliusulas comerciales podrian lesionar también los inte-
reses de las demés naciones que se sirven del Canal no consintiendo
los Tratados de 1888 (Canal de Suez) y de 1901 (Hay-Pauncefote),
que los Estados Unidos se aseguren, en la gestion del Canal, aun
con el consentimiento de Panamé, particulares ventajas comer=
ciales y territoriales.

Si algunas de las modificaciones propuestas por la Asociacién
de Comercio de Panami a las cldusulas comerciales, son contrarias
a las exigencias de la vida civil en la Zona del Canal, o ficilmente
eludibles, o contrastantes con los derechos adquiridos por los Es«
tados Unidos, en virtud del articulo XIII del Tratado de 1903, al-
gunas otras no carecen de justo fundamcnto, como: la 62, permisa
a los empleados y obreros de los Estados Unidos de hacer compras
en Panami y Colon. con los cupones del Ferrocarril; la 8%, facili-
tacién a los comerciantes panamenos para la venta ¥ el transporte
de sus mercancias a los buques de transito; la 92, 1gualdad de tanfa de
flete para los Comisariatos y los comerciantes panamenos; la 112, la
consideracién como delito susceptible de pena el indebido uso de
las libretas de comisariato.

ART. V—TRAFICO

Se invierte y se destruye con las disposiciones de tal articulo
la situacién juridica establecida con el Tratado de 1903. Mientras
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que el espiritu del articulo XIII del Tratado de 1903 era el de exo-
nerar de los gravidmenes fiscales a las mercancias de la Zona para
el Canal y para los empleados al servicio del Canal, en el Nuevo
Tratado, la finalidad y el motivo de la exencién no es més la obra
del Canal, sino los constructores del Canal, los Estados Unidos.
Mientras que en 1903 el problema consistia en exceptuar los gra-
vimenes para facilitar la construccién del Canal, en 1926 este de-
recho pasa de Panamé a los Estados Unidos que determinan cuéles
personas pueden gozar de los privilegios: Panamai pierde asi defi-
nitivamente todo derecho de gravimenes fiscales sobre las otras
personas y objetos, excluidos de cualquier exencién en el articulo

XIII del Tratado de 1903. .

Tal derecho era rotundamente negado por los Estados Unidos,
invocando el articulo III del Tratado de 1903, mientras que este
articulo III no debe ser considerado aisladamente, sino relaciona-
do con el articulo II, que expresa las finalidades de la concesién, y
limita, por consiguiente, los derechos otorgados.

Si éstos fueran efectivamente ilimitados, como pretenden los
Estados Unidos, no se podria entender la razén de las limitaciones
y exenciones del articulo XIII del Tratado.

Es necesario reformar el articulo V con los mismos criterios
indicados para el articulo precedente, a fin de obtener efectivamente
la "‘importacién completamente reciproca y libre''.

ART. VI—PUERTOS
Este articulo, subrogatorio del articulo IX del Tratado de 1903,

atribuye a los Estados Unidos un derecho que no tenian con el Tra-
tado de 1903, el de cobrar “‘impuestos sobre las mercancias intro-
ducidas a la Zona del Canal para su uso y consumo allf y sobre las
naves que toquen en los puertos del Canal sin pasar por él“. alte-
rando del todo la situacién juridica de 1903, que otorgaba a Panamia
la facultad de las exenciones, y, por consiguiente, también la de co-
brar impuestos sobre las personas y mercancias, no comprendidas
en la larga enumeracién del articulo X del Tratado de 1903.

Mientras que en 1903 se adoptaba la expresién ‘‘en el resto de
la Repiblica de Panama™, haciendo asi entender que la Zona de
Canal quedaba como parte de la Reptiblica, en 1926 se modifica
“‘en la Repiiblica de Panami'’, estableciendo asi que la Zona del
Canal no es mis Panamai.

Mientras que en 1903 Panamé tenia el derecho de establecer
en los puertos terminales del Canal, en Panama y Colén, los edi-
ficios de aduana: en 1926 los Estados Unidos, casi para afirmar
con evidencia sus derechos soberanos, conceden a Panami libre
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de gravamen el espacio necesario para este asunto, y a fin de eli~
minar toda pretensiéon de Panami sobre los impuestos que se co~
brardn en la Zona del Canal, especifican, que el examen de mer-
cancias, equipajes y pasajeros se limita, por parte de los funciona-
rios panamefios, a las "‘consignadas o destinadas a las ciudades de

Panamé o Colén’'.

Figura como una concesién especial de los Estados Unidos la
limitacién del uso de los puertos y bahias de Panami y Colén, sé-
lo en caso de emergencia, mientras que esta limitacién es conse~
cuencia natural del desarrollo de los puertos terminales de la Zona.
provistos de todos los medios modernos.

El énico beneficio efectivo. el de establecer en el puerto de Bal-
boa (Ancén) muelles y almacenes e5peciales para las mercancias
y los articulos destinados a la ciudad de Panami, a fin de desarro-~
llarlos en este puerto y no en Cristobal, para mayor economia ¥y
rapiclez. no es nunca mencionado.

En conclusién, Panamé no tiene ningiin interés en alterar el
articulo IX del Tratado de 1903, invirtiendo la situacién juridica
establecida en dicho articulo, en total provecho de los Estados Uni-
dos.

ART. VII—LEY VOLSTEAD

Este articulo es perfectamente indtil, y puede, sin inconveniente
alﬁuno, suprimirse, porque contiene chsposxcloncs 1mplic1tamente

admitidas en la misma Ley Volstead y en el Tratado de 1903.

ART. VIII—SANIDAD

Si los asuntos sanitarios estan bajo la direccién y el control de
los Estados Unidos, con el fin originario de proteger la Zona por
su contigitedad con las ciudades de Panami y Colén; si el sanea-
miento constituye una de las finalidades principales del Tratado
de 1903, y, por consiguiente, una de las fuentes mis importantes
de los derechos, poder y autoridades otorgadas a los Estados Unidos,
los gastos para este asunto deben estar totalmente a cargo de los
Estados Unidos, ¥. por esto, no se puede admitir la férmula dero-
gativa de este articulo XIII, que los gastos de sancamiento ''serdn
sufragados por los Estados Unidos, cuando ... éstos hayan to-
mado a su cargo su ejecucién’ .

Se necesita, respecto a los asuntos sanitarios, proceder a un
arreglo separado y distinto, no pudiéndose dejar en una forma va-
ga e indeterminada la Gltima parte de dicho articulo relativa a los
hospitales, sin una precisa determinacién de la reparticién de
los gastos y de la respectiva ingerencia administrativa y técnica.
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. » . él l e . (X
Se necesitaria precisar, cuales son las otras materias reser-
vadas a la exclusiva competencia de las autoridades panameifias.

ART. IX—COMUNICACIONES RADIOGRAFICAS

Este articulo. no obstante el respeto formal a la soberania ds
Panam4, atribuye a los Estados Unidos el completo control de los
servicios radiograficos. La instalacién de nuevas estaciones radio-
grificas permite la ocupacién de nuevos territorios panamefios:
se extiende la jurisdiccién norteamericana también en los territo-
rios expresamente reservados de Panami y Colén, para fines ex-
clusivamente militares, sin otorgar a la Reptiblica de Panaméa nin-
guna indemnizacién; se limita, ademds, impli¢itamente el uso
de ldichas importantes comunicaciones para fines civiles y comer-
ciales.

Es necesario reformar el articulo IX en el sentido: 1) de reservar
las 4reas de Panami y Colén, 2) de establecer especial indemni~
zacién para cada nueva instalacién, con fallo eventual de la Co-
misién Mixta, 3) de garantizar el libre desarrollo de los servicios
radiogrificos para fines civiles y comerciales.

ART. X—AVIACION

Este articulo, no obstante el respecto formal de la soberania
de Panami, extiende el control y la jurisdiccién de los Estados Uni-
dos sobre el servicio de aviacién. Por esto, Panami deberia obte-
ner un beneﬁcio correspondiente, la organizacién de un servicio
regular de aviacidén entre Panama Colon. el desarrollo de las co~
municaciones aéreas mtercontmentales e interocednicas, la primera,
especxalmente. a fin de moderar las tanfas prolnbltxvas de flete del
Ferrocarril, desastrosas para el comercio panamefio.

-~

Es perjudicial a este servicio de aviacién comercial Panamé-
Colén la prohibicién de volar sobre ireas cercanas a la defensa
del Canal, porque, estableciendo un servicio aéreo cotidiano Pa-
naméa-Colén, las aeronaves deberian atravesar precisamente la Zo-

na del Canal.
ART. XI—COOPERACION MILITAR

Se necesita armonizar las estipulaciones de este articulo con
el articulo XVIII del Tratado de 1903, que, a su vez, se conexiona
con el Tratado Hay-Pauncefote de 1901 y el de Constantinopla
de 1888, estableciendo que Panami cooperari a la proteccién y
defensa del Canal y a su perpetua neutralidad, en conformidad con
dicho articulo, extendiendo, ademas, la neutralidad a todo el terri-
torio de la Reptiblica de Panamaé, con expresa prohibicién de cum-
phr sobre éste actos de hostilidades.
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Se deberia especificar que en '‘todos los medios posibles' no
sea comprendida la obligacién de contribuciones financieras y de
contingentes militares.

Si la expresién “‘se considerari en estado de guerra'’ se debe
entender como no equivalente a la de "'declarar la guerra’’, nece-
sita precisar, para evitar todo equivoco y armonizar el articulo XI
del Nuevo Tratado con el articulo 65 de la Constitucién panamefia,
que ' ‘quedari salvo a la Asamblea Nacional de Panama el derecho
de declarar la guerra en el caso de que la neutralidad del Canal
y del territorio de Panami sea violada, tomando de acuerdo con
las autoridades panamefias todas las medidas necesarias para el
mantenimiento del orden pablico, y para la seguridad y defensa

X}

del Canal y del territorio panamefio™'.

Se deberia también especificar que los gastos para la defensa
militar, destinada no solamente a la defensa del Canal sino a la de
los Estados Unidos mismos, estin totalmente a cargo de los Estados
Unidos, tinicamente garantes de la neutralidad del Canal.

Por lo que se relaciona al libre trinsito de las fuerzas armadas
norteamericanas a través del territorio panamefio, se deberia es~
peciﬁcar. que todos los dafios aportados a las carreteras ya los ca~
minos, y a las propiedades particulares, serin indemnizados, con
fallo de la Comisién Mixta, en caso de diferencia.

Con tales modificaciones el articulo no seria méas la expresién
de una relacién de perpetua beligerancia‘ susceptiblc de protestas
y complicaciones internacionales, sino que volveria a ser la confir~
macién del principio de perpetua neutralidad, conforme al espiritu
y a la letra de los Tratados, asimismo como a las obligaciones pa-
namefias frente a la Liga de Naciones, que deberian ser expresamente
salvaguardadas en el texto mismo del articulo.

En previsién de una posible cooperacién militar, en el caso de
violacién de la neutralidad del Canal, seria muy conveniente para la
Reptiblica de Panamai, crear, con la ayuda econémica y técnica de
los Estados Unidos, una milicia nacional voluntaria, organizada
como la suiza, ya para la defensa del territorio nacional, ya para el
mantenimiento del orden ptblico y de las garantias constitucio-
nales, abrogando, por consiguiente, el articulo 136 de la Consti-
tucién, y adquiriendo asi la facultad de la “self-defense’’, atributo
eminente de la soberania de una Nacién.

ART. XII—SISTEMA MONETARIO

No se puede admitir la prohibicién del curso forzoso a la mos
neda panamefia para el uso del Canal de Panamé, mientras que
se acuerda tal libre curso para la Zona del Canal, siendo maés
que suficiente la garantia del clepésito en 0Oro.
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Necesita elevar la cantidad del valor nominal de la moneda frac-
cionaria de plata panamefia a $ 2.000.000 siendo la propuesta en
el Ntim. 2 del articulo XII absolutamente insuficiente a las exigencicas
de Panami.

Las frecuentes conversiones de sumas o multiples de veinte
délares o veinte balboas por oro pueden provocar serias crisis eco-
némicas a Panami. Deberia, por tanto, para impedir un exceso
de circulacién, ser suficiente el depésito en oro, que se fijara defi-
nitivamente en razén del 159, no menos que la restriccién esta-
blecida en la cantidad nominal total de la moneda fraccionaria de
plata panameiia.

Es dafiosa a Panami la disposicién del Nim. 7 de dicho ar-
ticulo relativa al oro acufiado, ya que permite la plena evasién de
tal oro hacia los Estados Unidos, en cambio de délares aceptados
en curso forzoso.

Se deberia convenir que sean consignadas y restituidas a Pana-
mé las monedas fraccionarias de plata panamefia, antes acufiadas
v de mayor valor intrinseco que las de los Estados Unidos retirin-
dolas enteramente de la circulacién, antes de disponer la nueva
acufiacidén, segiin las disposiciones del articulo XII.

ART. XIII—RESERVA DE DERECHOS PREVIOS

No se puede decir, como expresa el articulo XIII, que los dere-
chos preexistentes no serén afectados, limitados o restringidos, por-
que todas las cldusulas de este Tratado contienen numerosas res-
tricciones, limitaciones, alteraciones de las relaciones juridicas
preexistentes, y tienen caricter subrogatorio, hasta invertir total-
mente la situacién juridica de 1903.

El articulo XIII cierra la puerta a las reivindicaciones paname-~
fias contra los abusos de la Compafifa del Ferrocarril, respecto a
la cual necesitan ulteriores acuerdos.

ART. XIV—RATIFICACION

La dificultad de ratificar el Tratado '‘en las formas constitu-
cionales'’, es decir, la necesidad de que la Asamblea Nacional pa-
namena procecla antes de la aprobacién del Nuevo Tratado a la
aprobacién de las reformas constitucionales, necesarias para ar-
monizar el Tratado con la Constitucién, puede evitarse, reformando
los articulos en contradiccién con la Constitucién.

CONSIDERACION FINAL

Para obtener arreglos mas precisoa y deﬁnidos. para evitar y
eliminar toda indeterminacién y ambigiiedad de estipulaciones,
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que poclnan provocar nuevas diferencias y controversias, seria mu-~
cho mejor no proceder a la negociacién de un Tratado tinico para
asuntos tan clecrcntes clwergentes. sino proceder a convenciones
parhculares. cada una destmacla al arreg‘lo de un asunto partlcular.
Por consiguiente, el Tratado de 1926 se deberia dividir en las si-
guientes Convenciones: 1) Convencién para la ocupacién de nuevos
territorios; 2) Convencién para los caminos y carreteras; 3) Conven~
cién para los asuntos comerciales; 4) Convencién para los asuntos
sanitarios: 5) Convencién para los servicios radiogrificos y de avia-
cibn; 6) Convencién para la cooperacién militar; 7) Convencién
monetaria.

CONVENCIONES GENERALES DE RECLAMACIONES

Una parte de esta Convencién, la relativa a las reclamaciones
por el incendio de Colén de 1885, no podra obtener aplicacién, ha-
biendo Colombia rehusado participar en la formacién del Tribunal
Arbitral, no admitiendo su responsabilidad en este incidente por
delitos cometidos por particulares, en aquel tiempo ejemplarmente
casﬁgados con pena capital. ni tampoco puede ¥ con mayor razon
admitirse esta responsabilidad para Panami, habiendo sido el delito
perpetrado antes de su constitucién en Estado independiente.

Dicha convencién es dictada con espiritu muy liberal: asume
el cardcter de una Convencién de Arbitraje, destinada a resolver
también las controversias futuras, asimismo que las surgidas en
tiempo, anterior a partir del 3 de noviembre de 1903 y manteni-
das hasta ahora sin solucién.

Habria sido mucho mas oportuno y légico, para evitar gastos
considerables, que la misma Comisién Mixta del Nuevo Tratado,
compuesta de altos magistrados. fuera reconocida como el 6rgano
jurisdiccional competente para dirimir esta categoria de controver-
sias, y que su asiento fuera también en Panami.

Habria sido muy oportuna una intervencién més frecuente de
la Corte Permanente de Arbltraje de la Haya, o de la Corte Perma~
nente de Justlcxa Intetnac:onal el recurso a la pnmera ha sido ad~
mitido sélo en una circunstancia del todo secundaria: cuando los
dos Gobiernos no estin de acuerdo en la desngnaclon del tercer
miembro de la Comisién, y remiten el nombramiento al del Presi-
dente del Consejo Administrativo de la Corte de la Haya.

No es conveniente para Panami la chsposmxon del articulo IX
de que cada Gobierno pagari a su propio Comisionado, y que los
gastos de la Comisién, inclusive el sueldo del Tercer Comisionado,
serin cubiertos por partes xguales por los Gobiernos: estando el
asiento de la Comisién en Was]nng‘ton, Panaméi evidentemente
deberfa soportar los gastos mayores. Por esto, el asiento de la Co-~
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misién deberfa estar en Panamaé, en cuanto las reclamaciones son
originadas por la construccién y el funcionamiento del Canal, y
seria absurdo trasladar de vez en cuando la Comisién de Washing-
ton a Panami a causa de las inspecciones oculares necesarias para
la constatacién de las pruebas. admitidas con gran liberalidad.
Remedio posxble a este grave inconveniente seria duponer que la
Comisién, después de su constitucién en Washington, se traslada
en Panami, a fin de llenar més diligentemente su asunto, con una
constatacién mis directa de los elementos de prueba.

v

LOS PROBLEMAS NO CONSIDERADOS EN EL TRATADO DE 1503
LAS BASES EQUITATIVAS DE UN NUEVO TRATADO.—LOS PROBLEMAS NO CONSIDERADOS

Se necesitan acuerdos ulteriores para las cuestiones no solucio-

nadas en el Tratado del 28 de julio de 1926.
SERVICIOS POSTALES.—Panami y la Zona del Canal de-

ben ser consideradas como un solo territorio y tener los mismos
sellos.

DESARROLLO EDILICIO DE PANAMA Y COLON.—Se debe
acordar a Panamé y Colén la posibilidad de extender su 4rea edi~
licia en la limitrofe Zona del Canal, construyendo nuevas casas
en la Zona, y concediendo a Colén las tierras que la Compadia del
Ferrocarril estaba obligada a restituir, habiéndolas ocupado por
simple derecho de usufructo.

HOTELES —La cuestién de los prwxlegxos de que gozan los
hoteles "‘Tivoli"" y ‘‘Washington'' se conexiona a la necesidad de
someter a la Zona del Canal y el territorio de la Repiblica de Panama
al mismo régimen fiscal y aduanero eliminando toda disparidad
de condiciones econémicas. Por lo que se relaciona al "Washington"
no puede admitirse que su empresa, sin alguna conexién con la
Zona del Canal y con el Ferrocarril, sea exceptuada de toda obli-
gaclon de 1mpuestos comunales o nacxonales. como toda otra em-
presa privada, -

PROVISIONES A LOS BUQUES.—Es menester que los comer-

ciantes panamenos obtengan. por la venta a los buques que crucen
el Canal los mismos pnvnlegxos que se acuerdan a los Comisariatos.
Para los buques que no cruzan el Canal ¥y no tienen nmguna rela-
cién con la Zona del Canal, el derecho de Panam4 deberia ser pre-

eminente.

Si no es posxble orgamzar los puertos de Panami y Colén con
medios técnicos modernos, seria equitativo permxtzr. que en los
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mismos puertos terminales del Canal fueran construidos muelles,
almacenes, aduanas, particularmente reservadas al servicio inte-
rocednico entre la Reptblica de Panami y los paises extranjeros.

COMPANIA DEL FERROCARRIL.—Si son incontestables los

derechos de la Compafiia del Ferrocarril para los fines del canal,
y de su servicio pitiblico, no pueden justificarse los mismos privi-
legios para sus actividades econémicas y comerciales que la ca-
racterizan como empresa privada, y, por consiguiente, la Compaiifa
no tiene el derecho de la excencién completa de todo impuesto o
gravamen fiscal para tales actividades privadas.

El goce de tales privilegios es tanto mas injustificado, en cuan-
to que el canon anual pagado a Panami por los Estados Unidos,
no tiene ninguna relacién con el antiguo canon pagado a Colombia
por la Compafiia del Ferrocarril. Este canon fue renunciado por
Panamai, en virtud del articulo XXII del Tratado de 1903, y con-
globado en los mis amplios derechos otorgados a los Estados Uni-

os.

La Compaiifa del Ferrocarril debe ser sometida a los gravime-
nes fiscales como cualquier propietario privado, para el uso del
acueducto, del alcantarillado y de otras obras piablicas, que han
aumentado el valor de sus propicdades. tanto més cuanto que esas
obras piiblicas estin relacionadas con el sanecamiento, finalidad
principal del Tratado de 1903, y debian, por esto, en virtud del ar-
ticulo VII del Tratado de 1903, hallarse completamente a cargo de
los Estados Unidos, mientras que fueron, al contrario, cargadas

todas al Gobierno de Panamai.

No puede admitirse la gran diferencia en las tarifas de flete que
la Compaiifa del Ferrocarril establece para las mercancias desti-
nadas a los Comisariatos y las destinadas a los comerciantes pa~
namefios, aumentando y agravando asi los privilegios que gozan
los Comisariatos por la exencién de los derechos de importacién.
Se necesita, por consiguiente, igualdad de tarifas de flete.

La liberacién de Panam4 de la vejatoria gestién del Ferrocarril,
perjudicial al comercio de Panami, puede obtenerse por tres medios:
1) la carretera Panami-Colén, que los Estados Unidos prometen
en el articulo II del Nuevo Tratado, subordinindola a condiciones
que probablemente la harin impracticable; 2) organizacién de un
servicio aéreo de trasportes comerciales Panami-Colén: 3) utili«
zacién de la facultad otorgada en el articulo XIX del Tratado de 1903,
que concedia el libre transporte en favor de los comerciantes pana~
mefios y bajo los auspicios del Gobierno panamefio, una linea de
navegacién a través del Canal, interpretando asi dicho articulo XIX
como relativo, no exclusivamente a las naves de guerra, sino también
a las mercantes.
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exlarstnnb n":w\f LS

OCUPACION DE NUEVAS TIERRAS' Y FORTIFIGAG!ONES
—No puede admitirse alg‘un derecho de los Estados Unidos ‘para
ocupar nuevas tierras, destinadas esencialmente a- su sistema‘de
fortificaciones permanentes.  Descartada la posibilidad del recurso
al arbitraje, que los Estados Unidos rehusan, tratindose de cues-
tiones de interés vital, excluida la posibilidad: de una intervencién
solidaria latino-americana, la 'Ginica ' solucién serfa: declaracién
unilateral, por parte de Panama4, de la neutralizacién perpetua de
todo el territorio panamefio, con expresa prohibicién de operaciones
bélicas, solicitando el reconocimiento internacional de tal situacién
juridica, ya por la Liga de Naciones, ya por las Potencias intere-
sadas en la gestién del Canal, especialmente por la Gran Bretafia,
invitando tales Potencias a garantizar tal neutralidad en una con-
ferencia internacional.

LAS BASES EQUITATIVAS DE UN NUEVO TRATADO

" Las bases equitativas de un Nuevo Tratado, no impuesto sino
fundado en el libre consentimiento de las partes, deberén estar ins-
plradas en tendencias de solidaridad y colaboracién, en la garantia
absoluta de la independencia y sol)erama de Panami, en la perfecta

1gualdad Junchca de las dos naciones.

Se debera distinguir la soberania, cuyo titulo legal, respecto a
la Zona del Canal, pertenece siempre a Panami, y la jurisdiccién,
es decir, el ejercicio y la delegacién de esta soberania, para las fina-
lidades expresadas en el articulo II del Tratado de 1900, que perte-
nece a los Estados Unidos.

Se debera establecer una mayor autonomia para las autoridades
panamefias, y a la vez una més estrecha colaboracién en los asuntos
econémicos y comerciales.

Se volveri a crear una cierta uniformidad de disciplina juridica
v econémica, para que Panamé y la Zona del Canal pueclan con~
siderarse como un solo ¥y mismo terntorxo. sometido a las mismas
reglas de vida civil.

Se fijarin definitivamente las tierras y aguas ttiles y necesarias
a la gestion y proteccién del Canal, con la obligacién de otorgar
conveniente indemnizacién para cualquiera ulterior ocupacién de

tierras o aguas.

La concesién perpetua no eliminari el derecho de someter pe-
riédicamente a revisién las cldusulas contractuales, especialmente
respecto al canon anual.

Se especificardn més precisamente los derechos y las obliga-
ciones de Panaméi y de los Estados Unidos, la permisién de pro-
piedades privadas panamefias en la Zona del Canal, particulares

LR
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concesiones agricolas, industriales y edilicias, proporcionadas al
desarrollo y a las exigencias actuales de Panamai, la estrecha co-
laboracién en los servicios sanitarios, en la construccién de cami-
nos, carreteras, ferrocarriles, en la organizacién de los servicios
portuales, aduaneros, en la transformacién y modernizacién de los

puertos de la Repiblica de Panama.

El mismo espiritu de colaboracién disciplinard la unificacién
de las tarifas aduaneras, la reglamentacion de la inmigracién,
los servicios civiles de aviacién y radiografia, y hasta la creacién,

con el concurso de los Estados Unidos, de la [proyectada Universidad
Bolivariana.

Apmecl!ari tal espiritu de solidaridad la unificacién de la le-
gislacién civil, penal y judicial, la estrecha colaboracién de los ser~
vicios de policia, y en fin la colaboracién militar, cuando sea destinada

a la tutela exclusiva de la neutralidad del Canal y del territorio de
Panamai.

En fin, se deberia establecer que todas las diferencias relati-
vas a la interpretacién de las cliusulas contractuales del Tratado
de 1903 y de las Convenciones posteriores serin sometidas al ar-

bitraje inapelable de la Corte Internacional de Arbitraje o a la Corte
Permanente de Justicia Internacional.
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UNAS PAGINAS TRASPAPELADAS DE
LA HISTORIA DE COAHUILA Y TEXAS

EL DERROTERO DE LA ENTRADA A TEXAS DEL GOBER-
NADOR DE COAHUILA SARGENTO MAYOR
MARTIN DE ALARCON

Por Vl'l;o ALESSIO ROBLES
(Continisacitn)
El dia 9 del dicho antes de salir del paraje despaché el Seﬁor

Gevernador a dos compafieros aver el rumbo y camino que avia-
mos de llevar, luego subié a cavallo el Sefior Governador, para
reconozer un salto que esta rio avajo que atraviesa todo el rio, y
al baxar a la orilla a reconocerlo, cayb el cavallo y lo Jeié en tierra,
salié el Real como a las onze del dia, el rumbo del leste por entre
monte, lo mas andable y cargandonos a la orilla del rio fue preciso
retrozeder, por que estava tan espeso que el pa.dre capeuan se en=
rredé de suerte que a ningin lado podla salir, andulnmoa como
quatro leguas y a poco rato de aver uegado al paraje que fue a la
orilla del mismo rio de Guadalupe. lleg’aron los referidos compa=
fieros, quienes d:]eron avian reconocido, como tres leguas adelante
¥ que por reconocer el rio se avian atascado y el uno que avia roda~
do, y que avian visto dos reses de Castilla, ay tambien por estos
montes algunos guaxolotcs

El dia 10 salimos del dlcho paraje avwndo salido antes los co-
rredores, para reconocer y cammamos rio avajo por montes y lomau
altas de pledra, con robles, enzinos y nogale S, reconocwndo siem=~
pre el no para ver los saltos v abrevaderos, esta el rio muy poblado
de savinos y nogales v es todo navegable en lo que se lxa reconoculo.
por que aunque se han visto dos saltos que lo atraviesan, son bajos,
este dia en el cammo se matd una res de Caatﬂla ¥ paramos a
orilla del mismo rio aviendo caminado como seis leguaa.

El dia 11 salimos del dicho paraje y caminamos el rumbo del
leste por el mismo rio avaio. por lomas y montes muy espesos de
robles y enzinos, pasamos dos arroyos secos y fue necesario asi
en estos, como en el monte abrir camino con las achas, para poder
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pasar andubimos este dia como siete leguas y se pasaron las juntas
de los tres rios, esto es el de Guadalupe, el de Alarcon y el que lla-
man de San Marcos, por el camino que ba a Tejas.

El dia 12 salimos del sobredicho paraje y fuimos por el rumbo
del leste por el rio avajo en donde ban ya los tres juntos y a cosa
de tres leg’uaa salimos del monte a unos llanos muy buenos Vv gran=-
des,y a poco de aver dado en los nanos. Vimos una lomita alta. en
donde se puso una cruz con la peana de piedra; esti este rio muy
profun&o b4 con mucha caxa, que no se puede sacar el agua y esta
muy ameno por estar pol)lado de savinos, nog’ales. sauzes y siruelos
que ticnen las ziruelas ya maduras b2 de muy buen gusto, se mar=
charon este dia como seis leguas y paramos a la vera del mismo
rio, en donde se le puso el Real del Santisimo Nombre de Maria.

El dia 13 se pasé el Rio y se gasté todo el dia en pasar por que
fue necesario abrir camino por buen trecho de una y otra vanda
del rio por el mucho monte que haze la arboleda; se hizo una bal-
sa de.palos eh .que paso toda la carga, por estar crecido ya la propia
orilla se puso el Real aviendo dejado una cruz en un arbol de la una
vanda y otra en un arbol de la otra: y es de advertir que en este paso
se pasaron quatro rios juntos que ban ya incorporados en uno, el
de Guadalupe, el que llaman de San Marcos, por el camino que
ba a Tejas, el de Alarcén y el de San Raphael pusole el Sefior Go=
vernador a este puesto el Real de la. Exaltaciéon de la Santisima

"El dia 14 salié el Real el rio avajo por un monte muy espeso de
robles y enzinos y dos arroyos que tienen agua, aunque no corrien~
te, y estos con alg'unos sauces en partes algunas placetas cortas,
este dia andubimos lo mas al rumbo del Nordeste v pard el Real
en unas laglin'aa de agua que tienen mucho lampazo v tule, con una
fruta muy gustosa aviendo caminado este dia como cinco leguas.

El dia 15 salié el Real del sobredicho paraje y aviendo andado
una legua, llegamos a un arroyo atascoso, que fue necesario com~
poner el paso, y después esti otra laguna grande y a cosa de otras
dos leg‘ua,s salimos del monte a tierra llana con lomas baj as con al«
gunos manchones de encinos y paré el Real cerca de un arroye,
aviendo andado como sicte legnuas y luego salié una esquadra de
soldaclos a mariscar y a correr la tierra.

El dfa 16 salimos del dicho paraje y tiramos al rumbo del Nord~
este, quaxt‘a-al Norte y'a vezes quarta al leste, por unos llanos muy
grandes fertiles 'y amenos pasamos este dia en estos llanos tres arro~
ﬂqs de agua corriente. ¥y €n uno paramos, ay algunos manchones
ac encinos, se marcharon ocho leguas y asi que pard el Real, salieron
a mariscar y correr la tierra 4 soldados.
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El dia 17 dia de las llagas de mi Padre San Francisco salié el
Real de este paraje, lloviendo y andubimos como tres leguas de tie-
rra llana y fertil y dos que en partes avia monte aunque no muy
espeso, y dos arroyos corrientes y otro en donde. paro el Real muy
montuoso, por ambos lados con bastante agua y corriente se andu-
bieron este dia cinco leguas. -

El dia 18 salié el Real del sobredicho arroyo, y luego que pasa-
mos el arroyo de la otra vanda entramos en un monte muy espeso
deSpues salimos a un llano con alg‘unas lomas pelonas y de alli en~
tramos a otro monte mucho mas espeso y a la salida dimos con
una zienega que esta cerca del Rio de San Marcos que es el que lla~
man Rio Colorado por el camino que Oy Se usa para Texas y es el
riguroso de San Marcos andubimos todo este dia diez leguas al

esnordeste aqui se dejé el Real.

El dia 19 aviendose quedado el Real en el dicho paraje salié
el Sefior Governador con diez y siete hombres, los tres relidiosos.
y un indio, para la Bahia del Spiritu Santo y a cosa de un quarto
de leg‘ua entramos en un valle muy ameno que le haze guarda por
un lado el Rio de San Marcos, y por el otro un arroyo tiene de ancho
por donde mas quatro leguas, y por donde menos dos y de largo
seis leguas. y 8se le puso el Valle de San Matheo negamos a sestear
a un montesillo pequefio que divide este valle de otro que se sigue,
que tiene de largo hasta una punta que haze el rio quatro leguas, y
de ancho no se alcanza aver, donde llega el llano. todo muy fertil v al
parecer de temporal. pusole el Sefior Governador a este segundo
valle el de San Martin, esta todo este rio muy vistoso y poblado de
alamos, ziruelos y otros diversos arboles, caminamos este dla onze
leg‘uas al es-sueste.

El dia 20 salimos de dicha vega de San Martin y entramos en
otra mucho mas grande que tiene en lo que hemos andado seis leguas
de larg‘o yvenlo que se alcanza con la vista a lo ancho tendra como doze
leguas, pusole el Sefior Governador la Vega de San Isidro, es muy
fertﬂ‘ muy abundante de perdices. oy se mataron clos aibulos. Y
porque ubiese tiempo de que se sacase la carne, no pasamos ade~
lantc b4 solo andubxmos seis leg‘uas al es~sueste, y paramos a la. ori~
lla del mismo rio de San Marcos.

El dia 21 despues de averse zelebrado el Santo Sacrificio de la
Misa, proseguimos nuestro viaje el rumbo del es-sueste, saliendo
de la vega de San Isidro, y en el mismo rumbo entramos en otra
que se le puso de San Joseph. que tiene siete leguaa de largo ¥ remata
en un arroyo de donde comienza otra vega que se le puso de San
Francisco y luego por buscar el rio mudamos de rumbo cogiendo al
es-nordeste hasta un arroyo de agua en donde paramos . aviendo
andado diez leguas.
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El dia 22 proseguimos nuestro biaje el rumbo del sueste, y como
a sicte leguas paramos a sestear, y luego proseguimos el mismo
rumbo. hasta topar con un estero g’randc que nos obligé a rodear
por ser ancho y hondo y parece navegable y anduvimos quatro
leguas al sur, al oeste y para el rumbo del Norte en un arroyo que
tiene alguna agua, aviendo caminado este dia doze leguas sucedio
en este paraje el que estubo el Sefior Governador desde medio dia
hasta la oracién de la noche recostado sobre una vivora grande sin
averse movido dicho animal con ser que son muy brabas lo que se
tubo acaso prodigioso.

El dia 23 del dicho salimos de dicho arroyo, siguiendo el rumbo
del Norte para descavezar el estero y a cosa de media Icgua cog‘imos
el rumbo del Sur y aviendo andado cinco leguas y media dimos
con otro lago de agua salada y aviendo reconocido que aviamos de
revolver para descavezarlo, paramos a sestear y despues que lo des-
cavezamos andubimos al Sueste como tres leguas y topamos con
la Bahia del Spiritu Santo llegados a la orilla fuimos costeando toda
la orilla del mar como dos leg‘uas al Subdueste hasta una isleta que
tendra como un quarto de legua de longitud y poco mas de un tiro
de escopeta de ancho, tiene esta isleta algunas nopa[eras pequefias,
algunos mezquites v macollas de encino pequeno y chaparral y a
la onilla una viga muy gruesa encallada en la arena y otra a pequeia
distancia dentro de la misma agua tambien encallada las quales
se veen en la menguante de la mar, y aviendo llegado a ella vimos
dos indios y llamandolos con sefias para hablarles de paz, ellos te~
mieron y se arrojaron al agua, y pasaron la ensenada anado, que
tiene de ancho un quarto de legua poco mas o menos y venimos
otra vez por la propia orilla en donde como a una legua impensada-
mente encontramos con un ojo de agua dulze, que nos aprovecho
mucho, porque no teniamos esperanza de ella y alli paramos, este
ojo de agua naze en un carrizal zerca de un montecillo pequefio de
mezquites, nopales y algunos encinos y palmas, pusole el Sefior
Governador a este ojo de agua de Santo Domingo. La positura de la
Bahia corre de Norte a Sudueste formando un semicirculo y rodeado
de una isleta que se mira correr desde levante a Sur distancia a lo
que se ve de quasi tres leguas y de alli corre la mar alta, por el brazo
de mar que mira al Norte y Nordeste se reconoze una vocana por
donde se comunican con el mar, los lagos de todos Santos y San
Bernardo, que se forman de diversos esteros que son los que re-
conocimos el dia antecedente y que de navegarse por ellos en canoas
y salir a tierras abundantes y muy llanas.—Por lo que se reconocié
esta vez el Rio de San Marcos en cuya demanda caminamos asta
cerca del mar da muestras de entrar en la Bahia de la otra parte
de la isleta mencionada la qual haze punta con la Bahia caminamos
en estas diligencias doze leguas desde el paraje del dia antecedente.
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El dia 24 del dicho ante todas cosas se celebrd el Santo Sacri-

ficio de la Misa por el padre capellan Fray Francisco de Zelis Pre-~
dicador y Misionero de la Misién del Santissimo Nombre de Jesus
del Peyote de la Provincia de Cohaguila y dicho padre es de la
Regular Observancia de Santiago de Xalisco del Orden Seraphico,
a que asistimos todos, hizieron salbas las escopetas entretanto que
se zelebrava y acabada la misa se oyeron vozes en la ensenada que mi-
ra al poniente fue el Sefior Governador con el indio guia de nacién
Asinay quien nos conduxo a dicha Bahia y otros dos soldados. y
acercandose a dicha ensenada vieron una canoa con algunos indios
que se daban al remo, y dos de ellos se quedaron a la orilla, fuese
acercando el indio teja y con sefias de paz los detuvo para hablar
con ellos y ellos daban a entender con sefias que se fuesen no obstante
acercaronse mas y en lengua algo familiar para ellos de que es el
indio practico, los llamo y dixo no tuviesen recelo, hicieronlo asi
aunque muy conturbados y abrazaron al Sefior Gobernador a cuyo
tiempo estavan ya alli los tres religiosos y mas soldados y acercan-
donos mas a la orilla de la ensenada y apeandonos de los cavallos los
acariciamos con abrazarlos y las demas sefias de paz que se acos~
tumbran despues paso dicho Sefior Governador a repartirles ropa
y tavaco en nombre de Su Majestad a los tres que estavan presen-
tes y por medio del indio guia que servia de interprete les dixo lla-
masen a los demas que estavan en la canoa que fueron por todos
quatro hombres quatro mugeres y ocho mucllaclios Yy a MJOI ellos
se les dio ropa y tavaco de que quedaron muy gustosos y mostraron
su reconocimiento en pocas zezinas de pescado que era con lo que
se hallaban de presente, dioseles a entender la intencion de venir a
poblar dicha Bahia los espafioles y que notisiasen de la paz y amis-
tad que se les mostré a todos los de su nacién que se llama Caocose
y se dize ser muy quantiosa y esta poblada por las isletas y cayos
que rodean la Bahia, fueronse muy consolados y antes de irse nos
dixeron del paraje a donde avia estado el Sefior de la Sala con sus
franceses que dista de la Bahifa dos leguas a la parte de poniente y
bueltos nosotros al paraje en nombre de Su Majestad que Dios
guarde tomo juridica posesion dicho Sefior Governador de toda la
- Bahta, lagos y tierra comarcanas en la forma devida y hecha esta
diligencia dimos la buelta por el rumbo del Nordeste via recta por
tierra llana y venimos a parar a un arroyuelo de alamos y sauzes
con charcos de agua aviendo caminado diez leguas.

Domingo 25 del dicho despues de averse zelebrado el Santo Sa-
erificio de la Misa, proseguimos nuestro biaje en demanda del Real
y caminamos hasta medio dia al rumbo del Nordeste y de medio dia

para avajo al rumbo del Norte hasta la orilla del Rio de San Marcos

en donde paramos aviendo andado diez y seis leguas.

El dia 26 proseguimos un poco al rumbo del Norte y lo demas

221



todo el dia al Norueste, hasta llegar al lugar donde avia quedado
‘el Real, el qual se avia mudado por averse minorado el agua otras
quatro ]cguas ala onua del propxo Rio de San Marcos, y por esto
nos fue preclso este mlsmo dia proseg’ulr hasta alcanzarlo en donde
hallamos toda la nacién de los Anames que avian benido en busca
del Sefior Governador a quien le dieron la paz en que se consiguid
mucho por ser indios muy soberbios y que en otras ocasiones han
sido solizitados de paz y no la han admitido, dando por respuesta
que ellos son tambien valientes como los espafioles toda suchusma
no se pudo contar por lo numeroso aqui nombro el Sefior Governa~
dor en nombre de su Majestad por Governador al capitin mas an~
ciano de todos, aqui ubo una tempestad y maté un rayo un cavallo
muy bueno del Padre Predicador Fray Joseph Guerra que ba por
misionero a lejas—ay tambien en la orilla de este rio nisperos
como los de Espafia, caminamos este dia como diez y ocho leguas,
piden misién cerca de la poblazén de los franceses.

El dia 27 se detubo el Real en este sitio porque el Sefior Gover-
nador hizo despacho a su Excelencia dandole razon de lo que ha
executaclo hasta este dia.

- El dia 28 despues de medio dia salié el correo para Mexico y el
alferez de la compaifiia con ocho soldados para la villa de Bejar, a
traer bastimentos y otras cosas necesarias para la Provincia de loa
tejas, y el Sefior Governador partié con el Real para dicha Provincia,
pasamos el Rio de San Marcos y fue necesario componer el paso y
desmontar como dos tiros de escopeta lueg’o seguimos el rumbo del
Nordeste por un monte de robles muy espeso y alg’unas lomas y
paro el Real en una placeta cerca de un arroyo corriente que se le
puso de San Miguel por ser su vispera y aver invocado al santo pa~
ra que nos deparase agua y paraje, por no saver nadie por el camino
que ibamos y andubimos quatro leguas.

El dia 29 dia del glorioso Principe San Miguel, despues de averse
zelebrado el Santo Sacrificio de la Misa, salié el Real de este sitio
al rumbo del Norte por un monte de robles de quatro leg‘uas y despues
de aver salido del monte topamos con la rancheria de los Malleyes
que se asustaron los mdlos. mas llamandolos de paz se detubieron
y nos regalaron con nisperos; andubimos despues por unas lomas
llanas, quatro leguas. siendo todas las que se andubieron este dia
ocho: este dia poco antes de anochecer Hego el sargento de la com~
paiiia quien avia ido con otro soldado de orden del Senor Governador
a reconozer unos humos que se avian vxsto y traxo seis indios de la
Nacion Huyug‘an con su capltan. a quxenes agasa]o b dio ropa y
tavaco el Sefior Governador'y aviendo dormido alli, muy de mafiana
lo imbio el Sefior Governador a que sacase su jente el camino.

El dia 30 de septiembre salimos de este arroyo que se le puso de



San Geronimo y al ir subiendo a cavallo llegaron muchos indios
de diferentes naciones quienes salieron juntos con nosotros y a
cosa de tres leguas, nos fue preciso parar por la multitud de indios
que se juntaron y fue este dia de mucha confusion pues fueron mu~
chos mas los que llegaron assi que paramos y luego les dio orden
el Sefior Governador que fuesen por las mugeres y muchachos y
dentro de tres oras se juntaron todos y aviendo dado la paz y obe-~
diencia a Su Majestad les repartié6 el Sefior Governador a todos
ropa y tavaco, siendo tantos dc hombres. mugeres : & muchachos
que no se pudleron contar aqux segun supxmos por el mterprete se
]untaron seis naciones con sus capltanes. uno de la naclon Xanac
otro de la naciéon Emet otro de la nacién Too, otro de la nacién Ma-~
lleyes, otro de la nacién Huyugan, otro de la naciéon Curmicai, y
todos juntos pidieron misién y sefialaron sitio que fue cerca del Rio
de Guadalupe en una lomita en donde pusimos una cruz quando
pasamos el dia doze de este mes porque dicen que ay alli un buen
ojo de agua, biben aora en unas canadas muy amenas de arboles
que son encinos, robles y nogales y muy ricos nisperos, no andubimos
mas que tres leguas.

El dia primero de octubre salimos de este paraie al rumbo del
Norte por descavezar unos montes grancles que avia luego tomamos
el rumbo del Nordeste por unas cafiadas muy amenas y tierra llana,
este dia se mataron tres sibulas y se andubieron diez leguas y pard
el Real €n un arroyo con charcos de agua.

El dia 2 de octubre salxmos de este paraje por un monte muy
espeso que fue necesario ir desmontando para pasar y muchos arro-
yos que nos costd bastante trava]o el pasarlos. se compone este
monte de robles, encinos, tejocotes, muchos arboles de nisperos
y ziruelas caminamos este dia al rumbo del Norte ocho leguas.

El dla 3 de dicho salimos de este para;e que son unos charcos
y cammamos como una leg‘ua por monte de ziruelas de distintos
colores y nxsperos. y 1ueg‘o salimos al llano y en partes a]gunos mon-~
tes pequefios y sxempre al rumbo del Norte hasta llegar al camino
hordmano que se usa Oy para Tejas. media legua antes de llegar
al rio que se )unta con el Colorado, aviendo pasado antes por unas
rancherias viejas y grancles en donde estava una cruz; este dia se
bieron muchissimas sibulas y se mataron cinco pusole el Sefior
Governador a este puesto el Real de San Francisco y caminamos

ocho leguas.
El dia 4 de octubre dia de mi Seraphice Padre Patriarcha
San Francisco, no salié el Real de este puesto en donde se dijeron

tres misas y despues fueron a desmontar el camino para poder pa~
sar las mulas cargadas, este dia se mataron seis sibulas.

El dia 5 salimos de este Real el rumbo del es-Nordeste y media
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legua del paraje llegamos al primer brazo del rio Colorado riguroso,
que es este, el qual ba en dos brazos y ay del un brazo al otro, legua
y media de un monte muy espeso de morales nogales, negrillos,
parras silbestres v alamos de Castilla muy altos y muy gruesos y
despues se paso el otro brazo del dicho rio Colorado: y despues
caminamos al mismo rumbo por unas placetas v montes pequenos
¥ pard el Real en un arroyo que tiene agua en charcos que se le puso
el Real de los Ang"eles. aviendo caminado siete leguas.

~ El dia 6 de dicho salimos de este paraje y a poco de aver comen-
zado a andar tubimos una tormenta con muchos truenos y agua
- que nos obligé a parar a una legua que aviamos caminado; y nos
quedamos todo el dia a la orilla de un arroyo que tenia agua llovediza
cerca de un monte, este dia se mataron cinco sibulas.

El dia 7 salimos de este arroyo al rumbo del es-Nordeste y a
quatro leguas llegamos a un arroyo que se llama Corpus Christi,
aviendo pasado antes muchos arroyos con agua de la que avia llo~
vido b4 despues al mismo rumbo andubimos otras cinco leguas. pasa~
mos el arroyo de San Buenaventura, y despues llegamos a parar

cerca de la orilla de la laguna de Santa Ana.

El dia 8 de dicho mes salimos de esta laguna al rumbo del es-
Nordeste por tierra llana, con muy poco monte y algunas placetas
y arroyos y llegamos a parar cerca de un ojo de agua que se llama
de Santa Clara. paramos en un montecito de encinos que se le puso
el Real de las Cruzes, por aver puesto muchas pintadas en los dichos
encinos andubimos diez leguas.

El dia 9 de dicho salimos del Real de las Cruzes al rumbo del
es-Nordeste y a cosa de tres leguas llegamos a la laguna de San
Christoval e inmediatamente pasamos un arroyo de agua corriente
a otra legua esta la laguna de San Luis Obispo, y el arroyo de Santa
Rosa, andubimos este dia siete leguas por monte, lomas de nogales
y paramos en una lomita, este dia estubo la tierra muy pesada por
aver llovido.

El dia 10 salimos del sobredicho paraje al rumbo del es-Nordeste'

- por montes claros y siempre por agua, pues de lo mucho que avia
llovido, fue una laguna continuada, la que pasamos este dia en cinco

leguas que andubimos hasta llegar al Rio de la Santisima Trinidad,

el qual hallamos muy crecido ¥ paramos a la orilla, esta tarde se

derribo un palo que tenia tres brazas de grueso para-hazer canoa.

El dia 11 se prosigio la canoa mas viendo la mucha dilacién por
ser los instrumentos malos determiné el Sefior Governador que se
hiziese una balsa de palos, hizose y este dia pasé el Seiior Gover~
nador los tres religiosos y la mitad de la carga, y al pasar se vieron
el padre capellan y otro religioso muy apeligro de que se undiese la
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balsa; quedé de la otra vanda lo mas de la carga, la mitad de la
gente y toda la cavallada.

El dia 12 se prosigié pasando la carga y asi que se acabd se
echo la cavallada al agua y por lo muy crecido que iba el rio se aoga~
ron nueve cavallos y dimos a Dios muchas gracias de que no ubiesen
sido todos, segun el peligro; este dia se adelanté el padre presidente

de Tejas y el Real quedd a la orilla del Rio.

El dia 13 salimos de dicho rio al rumbo del es-Nordeste por
una tierra muy doblada, con mucho monte de nogales, pinos, cas-
tafios con castafias muy sabrosas aunque pequefias, y las nuezes
de los nogales eran tantas que estava cubierto el suelo, llegamos
a parar a un arroyo que se le puso de Santa Coleta aviendo andado
doze leguas. :

El dia 14 viernes salié6 el Sefior Governador del Real de Santa
Coleta por el rumbo del Nordeste, se compone el camino de valles,
cafiadas y placetas con monte claro de robles y muchos nogales y a
distancia de quatro leguas se negé a una placeta muy grande que
por sus orillas corre un arroyo permanente de Oeste al leste, por la
parte del Norte, ay en dicha placeta dos lagunas y es el sitio donde
antiguamente estubo la poblazén del afio de noventa, de aqui por
el mismo rumbo del Nordeste por monte algun tanto claro, algunas
lomas y cafiadas se registro el paraje donde estubo la primera vez
el presidio en esta entrada del afio de diez y seis y pasado un arroyo
algo crecido y que es permanente por placetas y mucho carrizal y
monte claro se encontré la mision de Nuestro Padre San Francisco
en donde con notable regozijo fue recivido dicho Sefior Governador
de los padres misioneros y de los indios de aquella parcialidad con
repique de campanas, y de parte de los indios con dadibas de las
comidas usuales entre ellos a quienes agasajé dicho Sefior Gover-~
nador y dié a entender a los indios el fin de su venida, el deseo de
Nuestro Catholico Rey y Sefior de la Conversion de sus almas, y que
deseava se congregasen todos para vivir en politica que prometieron
hazerlo y no pudo executarse por estar dichos indios de partida para
salir a buscar carne de sibula por ser corta la cosecha de este afio,
puso el Sefior Governador a esta mision el Pueblo de San Francisco
de Balero queda con dos religiosos del Colegio de la Santa Cruz,
los christianos que se han bautizado en peligro de muerte son veynte
y aqui paso el viernes despues de aver caminado doze leguas.

El dia 15 por entre Nordeste y les-Nordeste pasado un arroyo
de agua a que se siguen llanadas de mas de dos leguas y a trechos
montes claros de nogales y robles se encontraron otras mayores
llanadas hasta que por monte claro y mucho carrizo se llegé al arroyo
proximo a la mision de la Purissima Concepcién; aqui salieron
mucha cantidad de indios a encontrar a dicho Sefior Governador
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muy placenteros y en las orillas estava con algunos soldados el Ca~
pitan Domingo Ramén y juntos todos hizieron salba y caminaron
hasta la mision donde aguardaba el Padre Presidente de la Santa
Cruz (que se aWa adelantado quatro dias antes) y con otros dos
religiosos recivieron en la mejor forma que permite el pais a dicho
Sefior Governador haziendo las campanas y tiros de escopetas mas
alegre el recivimiento despues se siguié de parte de los indios el
recivir a dicho Sefior Governador a su usanza y fue en esta forma:
Dispuesta la casa pajiza donde avia de posar le apearon del cavallo
¥ puesto en pie tomo un indio principal la espada y pistolas y otro
le tomé a cuestas y de los pies otro y assi llegaron a dicha puerta de
la vivienda donde estando en pie le lavaron la cara y manos suave-
mente y la enjugaron con un pafio que pidieron al intento entraronle
teniendole dos indios principales de los hombres y sentado en un
banquillo le dieron la pipa de paz y despues de aver echo reciproca~
mente esta ceremonia dieron a entender el mucho gusto con que
admitian su benida que lo avian deseado mucho tiempo por las no-
ticias que les avian dado los Padres Misioneros. Mostroles el dicho
Sefior Governador la intencion de Su Majestad y que venia de su
parte para confirmarlos en su buena paz y amistad con todos los
espaﬁoles y les ordené le hiziesen vivienda en que poder hospedarse
el tlempo que asistiese en esta provincia que prometieron executar
con toda promptitud este dia desde el pueblo de San Francisco de
Balero se caminaron ocho leguas.

El dia 16 y 17 gastaron los indios de las Parcialidades que avian
concurrido en fabricar la casa que hizieron a su usanza de made-
ras en forma piramidal zercada de zacate y este dia a la tarde pre~
vinieron a todos los capitanes para hacer mas solemnemente su
recivimiento v lo zelebraron aquella noche con el orden siguiente:
vestidos los indios de gala con sus pieles y junta toda la jente de
hombres, mujeres y nifios estava en el patio de la vivienda una
g’rande hog'uera a cuya vista pusieron un banquillo de madera v
por tapetes pleles de sibula b 4 entrando los prmclpales capitanes
a la casa tomaron de los brazos al Sefior Governador y le pusieron
con aseo plumas del pecho de patos blancos en la caveza y en la
frente una lista de negro que caia a las mexillas y lo asentaron en
las pieles sirviendole de reclinatorio un indio principal que estaba
sentado en el banquxﬂo y lo tenia por los ombros, y a este tlempo
comenzé a resonar el atambor o atabal (que forman de una olla
grande con agua cubierta de una piel estendida y mojada) a que
acompaﬁaban las sona;'as y canto de toda la multitud que puestos
en orden asentados cantaban a su modo uniformemente divididos
los hombres de las mugeres y muchachos que sin discrepar un punto
en las vozes hazian aunque grosera apacible consonancia formaronse
por los indios quatro fogueras que hacen notable claridad v los in-~
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dios supermtcndentes tratan achones de carrizos enzendidos en
las manos v andaban muy solicitos para que estuviesen en orden
los indios todos Interrumpia el canto de quando en quando un mdxo
principal de los procuradores que ay en el pueblo y puesto en pie de-~
lante del Sefior Governador comenzava su razonamiento diciendo
el mucho gusto con que lo admitian en sus tierras Yy a todos los es~
pafioles y padres que ya tenian y que de alli en adelante seria mas
estrecha su amlstad y correspondencia y que pues avia permmdo
dexal‘se reCIVIr a su usanza ya no lO mlravan como extrano Slno
como nacido entre ellos y lo admitian por su capitan y en conse-~
cucion de esto le ayudarian y a los suyos en quanto se ofreciese y
que le pedian hiziese el lo mismo defendiendoles con los espafioles
de los enemigos que los hostilizaban a que por interprete prometio
su Sefioria hazer con ellos todos los buenos oficios que pudiese v
que aquel obsequio lo admitia y admiti6 en nombre y en persona
de su Rey y Sefior a quien declaré devian vivir agradecidos siempre y
sugetos por lo mucho que en acariciarlos tenia gastado y gastaba
v acabado el razonamiento prosegia el canto y algazara muy festi-
vay gustosa diziendo todos los indios en su 1engua que asi lo ha-
zian y daban por muy bueno y acepto, esto mismo fueron haciendo
otros procuradores en nombre de todos los puebloa remudandose
los que tenian al Sefior Governador de cada pueblo por tener to-
dos parte en el obsequio, duré esta funcién hasta las tres de la
maifiana que dib lugar de recogerse un poco al descanso a todos los
del concurso.

Martes 18 concurrieron todos los capitanes de el pueblo de la
Concepcién de Agreda y de San Joseph de Ayamonte y por medio
de su interlocutor renovaron las alianzas de su reconocimiento con
el Sefior Governador que repitié de parte de su Mag’estad su emba-~
jada y despues de aver gastado largo tiempo en sus razonamientos
alternando la pipa de paz la conversacion les dio buena porcion
de ropa de todos colores y tavaco para que conpartiesen entre si
lo qual a]ustaron con toda promptxtud los procuradorea dexando
contentos a los cazxques de ambos pueblos. vy otros cazlques que se
hallaron presentes de la Parcialidad de los Caudachos, que mostraron
deseaban recivir a los espafioles en sus pueblos este dia vinieron todos
los indios en forma de marcha disparando las escopetas con tal
orden como si estubiesen bien disciplinados en la milicia y segun
lo reconocido por todos fue recivido el sefior Governador con mas
tiros de escopeta que las que tenia de su parte dicho Sefior Gover-
nador por averse introducido gran cantidad de ellas entre los in-
dios por la vezindad de los franceses que se las administran a cam-
bio de cavallos y pellejos.

Miercoles 19 para dar aumento a la nueba Christiandad de esta
provincia sirvio el Sefior Governador de padrino de tres criaturas
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que ofrecieron voluntariamente sus padres para el Santo Baptismo
que se hizo con la mayor solemnidad que se pudo concurriendo a
esta funcién muchos indios a que se agregd el repique de campanas
y tiros de escopetas que hizieron mas alegre el concurso, son con
estos los bautizados en el pueblo de la Concepcién de Agreda sesenta
y dos— despues prosigié el Sefior Governador a repartirles ropa a
todos los de la familia de los bautizados entre los quales se halla
la india ladina interprete que a persuaciones de dicho Sefior Go-
vernador se bino a vivir con toda su familia cercana al pueblo que
tiene otras cinco casas inmediatas y sirben de pie para que se con~
greguen las demas que no duda dicho Sefior Governador conseguira

entrando nueba fuerza de espafioles.

El dia 20, 21 y 22 no dejaron de concurrir indios de todos los
pueblos que iban y benian por ver a dicho Sefior Governador traien~
do algunos presentes de los que usan en sus comidas de que bolbian

contentos y remunerados.

El dia 23 concurrieron todos los capitanes del Pueblo de Agreda
diciendo querian solos los de dicho pueblo hazer su festejo y llegada
la noche en la misma forma que en el primer recivimiento reno-
varon sus cantos y alegrias y fueron de todas las casas ofreciendo
sus canastillos de arina, de maiz y otras cosas comestibles y algu-
nas pieles de benado curtidas que solo con eso se hallaban por en-
tonces y este dia con nuebas demostraciones dieron a entender cla-
ramente que tenian ya admitido a dicho Sefior Governador por Cadi
A Ymat, que quiere decir este bocablo Capitan Grande, y que lo
miraban como si lo ubiesen parido, duré la funcién hasta cerca de
amanecer que ubo alg\m lug‘ar para el descanso.

El dia 24 el 25 y el 26, se ocupd el tiempo en compartir ropa y lo
demas que benia para todos los pueblos y juntamente el socorro
que benia reservado para los soldados que asisten en esta provincia,
en todos estos dias v los antecedentes hizo el Sefior Governador
particular diligencia de si avia alguna ropa de la que el afio pasado
avian entrado los franceses y hallé que los mismos franceses la
avian retirado a su poblazién de los Nachitochos—Mucho tiempo
antes de su llegada y assi no tubo que hazer cosa alguna en este
punto.

" Los dias 27, 28 y 29 solo ubo de memorable el aver concurrido
algunos indios de la Nacion Biday. con su capitin algunas muge-
res y muchachos a todos los quales dejé6 agasajados dicho Sefior
Governador y dicho capitan en nombre de los de su nacion dixo se
juntarian en pueblo donde les asignasen y en el tiempo que qui-
siesen, es dicha nacion dilatadissima y corre desde tres dias de ca-
mino de este Pueblo de la Concepcién de Agreda hasta la costa del
Mar donde asisten otras naciones que son amigos de los Tejas,
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estava el Capitan de los Bidais con determinacion de pasar a Me-
xico por averselo dicho el Sefior Governador y no ba por hallarse

enfermo.

El dia 31 apadriné el Sefior Governador una criatura que se
bautizé solemnemente y le dié con que bestirse y despues pasd su
Sefioria a visitar la mision de San Joseph de los Nasones, que cae
entre Norte y Nordeste fue recivido de los religiosos con mucho
regocijo y repique de campanas y los indios concurrieron de su par-
te al festejo y alli se gastd lo restante del dia en registrar lo que avia
proximo a la mision que queda con nombre del pueblo de San Jo-
seph de Ayamonte se han bautizado en esta mision treynta y una
personas quedan en ella dos religiosos de la Santa Cruz de Que-~

retaro.

El dia primero de Noviembre aunque a pesar del mucho frio y
Norte que bentilaba fue dicho Sefior Gobernador a registrar la sie~
rra que esta a bista de la mision distante una legua y aviendola

aseado toda por ver si encontrava alg‘unas vetas de metal solo
fpxallo mucha piedra que llaman de quemazon y echa esta diligencia
se bolbio al pueblo donde pasé aquella noche.

Miercoles 2 hizo su torna biaje al pueblo de la Concepcién de
Ag’reda no se ofrecio cosa particular en este dia.

El dia 3 se previno para pasar a visitar las misiones que restaban
'y este dia recivio cartas de los franceses que estan en Nachitochos
de las que polticamente avia remitido el Sefior Governador y mos~
traron en dichas cartas portarse con toda la urbanidad y amistosa
correspondencia y unién de las coronas en todo lo que se ofresiese.

El dia 4 salié el Sefior Governador y en su compaiifa el Reve-
rendo Padre Presidente de las Misiones de la Santa Cruz y ocho
soldados y por rumbo del Nordeste pasando algunos ranchos de
indios Asinais que ay intermedios y la tierra de montes claros de
nogales, algunos pinos y robles y en partes placetas y cafiadas lle-
garon a la mision de Nuestra Sefiora de Guadalupe donde estaba
muy a los ultimos de la vida el principal Ministro y por el compa-
fiero fueron bien recividos con repiques y tiros de escopetas y avien-~
do gastado lo restante del dia en registrar lo adyazente a aquel pa~
raje le constituyo Pueblo de Nuestra Sefiora de Guadalnpc de Albur-
querque son los que se han bautizado veynte y siete se caminaron
este dia como diez leguas.

El dia 5 por el mismo rumbo aunque haziendo guifiadas a uno
y otro viento laterales por lo torzido de los caminos por cafiadas y
monte claro de nogales, robles, pinos y algunos arroyos peque-
fios y placetas llegaron a un rio que nombré dicho Sefior Governa-
dor de todos Santos que traia bastante agua y de la otra vanda se
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hizo mansion aquella noche aviendo caminado este dia cosa de quin~
ze leguas.

Domingo seis del corriente salieron de dicho rio y fue el Padre
Presidente a decir misa a la Mision de los Dolores que dista mas
de seis leguas a donde aviendo llegado antes dicho Padre Presi~
dente en compafilta del Muy Reverendo Padre Fray Antonio Mazr-~
gil recivieron a dicho Seiior Governador cantando el Tedeum Lauda-~
mus y haciendo oracién en la iglesia y dicha la misa pasaron aquel
dia en conferir lo que para el bien de la Provincia fuese necesario
componese esta mision de la Parcialidad de los Ais pusole el Se-
fior Governador el Pueblo de Nuestra Sefiora de los Dolores de Be-
navente es quantiosa esta nacién y se han bautizado veynte personas
y se andubo este dia como seis leguas. '

El dia 7 se gasté tambien en conferir sobre el mismo punto.

El dia 8 salié el Sefior Governador para la otra mision, y por el
rumbo del leste v les-nordeste con cafiadas v placetas v muchos
nog‘ales y pinos en partes y alg’unos arroyos permanentes llegaron
a una placeta bien espaciosa y a sus orillas un arroyo de buena
agua donde hizieron mansion aviendo caminado catorze leguas.

El dia 9 por monte claro y quasi el mismo rumbo el monte por
la mayor parte de pinales y robles llegaron a un rio con muchos
savinos que le puso el Sefior Governador el Rio de San Francisco
de Sabinas y aunque traia bastante agua dio lugar a badear le y pa~
sados muchos derramaderos que ay de una y otra vanda que en el
invierno son muy penosos de pasar por salir de dicho rio pasamos
lcomo siete leguas adelante aviendo caminado este dia como treze
eguas.

El dia 10 por quasi los mismos rumbos montes de pinares en
partes, muchos nogales, placetas y arroyos se llegé a la misién de
San Miguel de los Adaes como a las tres de la tarde acompaiié el
Padre Presidente al religioso misionero a cantar el Tedeum Lau-
damus y fue recivido el Sefior Governador con todo gusto y esta
mision se nombré por el Sefior Governador el Pueblo de San Miguel
de Cuellar donde se han bautizado diez y siete personas, caminamos
este dia quinze leguas.

El dia 11 despaché el Sefior Governador a su sargento y otro
soldado a la poblazén de los franceses para que observasen caute-
losamente todo lo que alli hubiese y entretanto pasé Su Sefioria a
registrar una laguna que dista como dos 1eguas de dicho pueblo
y sale del rio de San Andres de los Cabdachos que tiene un salto
muy grande y de circunferencia segun relacién que hicieron alli
los indios mas de zinquenta leguas de agua dulce y a sus orillas
mucha arboleda de nisperos y los indios corren por ella en sus ca~
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noas por ser toda navegable y poder por ella pasar hasta Cabdachos
y por la parte donde se buelbe a )untar a dicho no se pnede navegar
hasta los Nachitochos y Mobila porque dicho rio a quien llaman
los franceses la Rivera o Rno Roxo entra a las ochenta leguas en el Rio
de la Palizada que llaman los francese Misisipi, y registrada esta
laguna con la demas tierra circunvecina paso el Sefior Governador
a regalar los capitanes de aquellas Parcxalxdades con ropa que les
dié y este dia se informb de todo lo que avia en aquel pais y tern-
torio.

El dia 12 bolvieron el sargento y el otro soldado de Nachitoches
y dieron quenta de tener los franceses una estacada sencilla y sus
casas de maderas y techadas de cortezas de arboles y que el numero
de jente francesa no llegaba a veynte personas por lo qual aten-~
diendo el Sefior Governador a ser todas estas tierras del Patrimonio |
de su Rey y Sefior sino sirviera de obstaculo las ordenes del Exce-
lentisimo Sefior Virrey con que le reconvinieron varias veces to
los religiosos estaba en animo de reconvenir a dichos franceses
desamparasen el puesto o dar otra forma a este intento y se arregléd
a todo lo que se le estaba ordenado dejando para la noticia de su
Excelencia el que determinase en adelante lo mas ajustado y combe-
niente para la paz de las Coronas y bien de toda esta Provincia:
tubo asimismo individual noticia de como asisten dos franceses en
los Cabdachos que son por cuya mano adquieren de entre los indios
esclavitos y otras cosas de la. tierra que siendo los indion tan inte~
resados en las escopetas polvora balas y ropa que ferian por escla-
vitos, es zevo para mantener guerras y aun originarlas entre los
mismos indios y motivo a que se consuman tantas naciones que
pueden con el tiempo convertirse de que ay bastante relacion.

Tubo asimismo noticia individual de que en el Rio Misuri que
segun noticias distara como ducientas leguas del dicho rio de Cab-
dachos cerca de donde emboca este Rio Misuri en la Palizada ay una
mina rica porque el metal no pueden fundirlo para valaa y tiene dicho
Sefior Governador persona que lo lleve a dicha mina; y por estas
partes de los tejas no se ha descubierto mnduna veta ni tierra que
denote ser de mineral.

Todo lo executado en este diario derrotero en que ha procura.do el
Sefior Governador desempeifiar el encargo que le fue encomendado
reconoze ha sido el brazo poderoso de Dios por intercesién de su
Purissima Madre quien le ha prestado vida librandole de un cono-~
zido Naufragio poniendole a las manos las muchas naciones que
quedan pazificadas, serenando los tiempos, que nunca se han visto
tan favorables y con tan corto numero de soldados aver caminado
tan diversos paises sin dafio considerable de que desea den todos la
honrra y Gloria a tan Soberana Reyna que ha sido Norte en sus
peregrinaciones, arca en sus naufragios, consuclo en las forzosas
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penalidades de tan largo camino y medianera que le ha allanado todas
las dificultades de que se motivo dlcbo Sefior Governador a protestar
este reconocimiento a zelebrar con misa cantada ¥y sermon con con=
curso de bastantes rellgxoaos. una solemne fiesta a Nuestra Reyna v
Sefiora Maria Santisima por cuyos ruegos espera esta Provincia sus
mayores crecimientos Amen.

Aviendo dado fin el Sefior Governador a esta empresa y despa-
chado correo a su Excelencia dandole razén de todo lo executado y
siendole preciso dar buelta a la Nueba Villa de Bejar para entender en
su acrecentamiento aviendo dexado nombrado theniente en la pro~
vincia de los tejas y completa la compaififa de veynte y cinco hombres
de los soldados que llevaba dejando siete con todas armas y cavallos
con mas treynta cavallos para los demas soldados de los que dicho
Sefior Governador recivio de quenta de su Magestad y avio de ropa
para dicha compafifa a los precios de la Provincia de Cohaguila salié
de la dicha Provincia para la referida Villa de Bejar el dia veynte y
ocho de Noviembre y aviendo llegado el dia veynte y nuebe de dicho
al Paraje llamadose San Pedro de los Navidachos que es en donde
poblaron los espafioles el afio de Noventa y teniendo dicho Sefor
Governador noticia de una campana que avia quedado escondida
‘quando los espafioles se salieron mandé pasar el Real y que los solda~
dos buscasen dicha campana prometiendo premio al que la hallase
y aviendo parezido la aplicé Su Sefioria para la dicha Villa de Bejar,

pesa seis arrobas.

Y aviendo llegado el dia siguiente a un arroyo inmediato al Rio de
la Santisima Trinidad lo hallamos tan crecido que fue necesario pa-
sarlo en balsas por ser tan ancho que tiene mas de un tiro de escopeta
y aviendolo pa.sado nos hallamos islados porque el dicho rio estava
crecido sobre manera en donde se padecwron bastantes trava)os en
la detencion de veynte y doa dias y los mas de ellos lloviendo y deter-
minandonos a pasar en balsa enla primera en que 1ba la plata labrada
del Sesior Governador la cozina y otra ropay el cozmero se fuea plque
todo no se aviendo aalbado mas que el negro cozinero conmgulose
despues el pasar dicho rio en balsa aunque no se pudo conseguir el
aver sacado la plata proseguimos nuestro viaje siempre al rambo del
Oeste Yy pasamos el Rio Colorado con bastante agua y el que llaman
puerco con mucha mas y otros muchos arroyos despues de los quales
pasamos el monte grande correapondele el nombre respecto de ser
necesario llevar guia para pasar por lo montuoso y enmarafiado que
esta de cocolmecates despues del qual se encuentran muchos arroyos
y el mayor de ellos es el de las Animas esto es hasta el Rio de San
Marcos luego pasamos este Rio en tres brazos despues del qual se
encuentra el de Garrapatas y luego el de San Raphael al qual se sigue
el que llamavan de San Marcos y le puso el Sesior Governador el de los
Inocentes y tiene su nacimiento tres quartos de 1eg‘ua del paso para el
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Norte despues se paso el Rio de Alarcén que traia mas agua de lo ordi-
nario y se advirtio que aquella rama de el savino de la qual se asié el
Sefior Governador quando se vio en dicho rio en peligro de aogarse
estava seca estando todo el arbol verde luego se pasé el rio de Gua-
dalupe que tiene su nacimiento un quarto de legua del paso a la
parte del Norte y luego el Rio de San Antonio inmediato a esta villa
de Bejar en la qual no avia suzedido accidente alguno en el tiempo
del Sesior Governador ausente avia ya muchos indios en la mision
de San Antonio de Balero de las tres naciones siguientes que son
Xarames Payayas y Pamayas los quales avia traido a dicha mision
el theniente que dicho Sefior Governador dejé con orden de que asi
lo hiziese a las quales naciones repartié6 el Sefior Governador el dia
siguiente a su arribo mucha ropa de vayeta, sayal, fresadas y ta-
vaco y luego pasd el Sefior Governador a nombrar uno de los mas
principales de estas tres naciones por Governador de todos ellos y
asimismo nombré haciendo eleccién de los mas principales alcaldes
justicia y regimiento para que asi entren mejor en politica aviendo
quedado dicha mision puesta en toda forma dando edificacion es-
tos jentiles aun en sus principios pues acuden a rezar al son de la
campana con mucha presteza y conato de que se deben dar a Dios
las g‘racias.

El dia 12 del dicho mes de henero no obstante ser el tiempo mui
riguroso y estrafio dio principio el Sefior Governador a que con to-
da aplicaciéon se sacasen las azequias asi para la villa como para
dicha mision de San Antonio de Balero lo qual se continué todo lo
restante del dicho mes en el qual quedaron en buen estado y forma
de manera que se espera este afio una gran cosecha de maizes, fri-
joles y otras semillas que mando traer de afuera el Sefior Gover-
nador asimismo hizo traer parras e higueras y diversas semillas de
frutas asi de melones y sandias como de calabazas chile y todo lo
demas necesario asimismo mando traer zerdones para criar y mucho
ganado mayor y menor asi cabrio como ovejuno de manera que
dicha villa se halla avastezida de todos aperos, ganados y pertrechos
necesarios sin que le falte cosa alguna.

El dia 29 del referido mes de henero tubo noticia el Sefior Go-
vernador de como el capitan francés llamadose Leonis que estava
preso en la Ziudad de Mexico avia echo fuga de dicha Corte y diri-
jido su viaje azia la Provincia de los Tejas en cuia con formidad y
para evitar o perjudicial que de esto pudiese acaezer despaché el
Sefior Governador persona de su satisfaccién para que le diese ra-
z6n del estado en que se hallavan las 23 naciones de la Rancheria
grancle o si acaso las avia commovido el dicho capitan frances y
siendo hecha esta diligencia hall6 el Sefior Governador que todas
las naciones estaban quietas pazificas y sosegadas sin la menor
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alteracnon respecto de no aver echo caso del dicho frances por averlo
visto pobre y ser ellos ]rujos del interés.

Este mismo dia llegd un indio de la nacién de los Pamayas a
hablar al Sefior Governador y a traerle bermellon colorado o almagre
de una mina que dijo que savia y estava a la parte del Norte en la
qual aseguré segun el modo de explicarse por sefias. y hablando
que avia piedras de diversos jeneros de metales, en cuya conformi-
dad aviendo de dar noticia el Sefior Governador al Excelentisimo
Sefior Marques de Balero Virrey de esta Nueba Espafia de todo lo
acaezido despues del dia 24 de diciembre del afio pasado le noticio
tambien de la intencién que tenia de mandar reconocer esta mina
y con el correo que despaché en 4 de febrero remitié a su Excelencia
porcién del referido vermellén.

Llegé tambien en este intermedio a su mision de San Antonio
de Valero el Revercnclo Padre Fray Antonio de San Buenaventura y
Olivares y traxo en su compaiiia a dos franceses para que travajasen
en dicha misién y reconociendo el Sefior Governador que de esto
se podian seguir grandes perjuicios y ser manifiestamente contra
la orden de dicho Sefor Excelentisimo los mandé prender y asi es-
tubieron hasta que dicho Reverendo Padre se obligé con escrito a
reintegrarlos en el paraje de donde los avia traido. Y se dié6 quenta
a Su Excelencia.

El dia 6 de febrero dispuso el Sefior Governador de que se fuese
a reconozer la referida mina de el Bermellén para cuio efecto des-
paché una esquadra de soldados a cargo de el sargento y salieron
en demanda de dicha mina llegaron a ella despues de aver caminado
c¢omo ochenta leguau POCO mas 0 menos y se reconocid ser el zerro
que llaman de la Plata que dista segun dicen de la Villa de Santa
Fee del Nuevo Mexico como 3 dias y medio de camino. Y aviendo
reconozido la parte de donde los indios sacan vermelléon y otros co-
lores para embijarse hallaron piedras que indican ser metal por lo
qual el Sefior Governador remitio porcién a su Excelencia para que
se sepa si tiene ley bien que dichas piedras son de la superficie de
la tierra relumbran en el circuito de dicho zerro otros de menor quan~
tidad no mui distantes por causa de la mucha guija blanca que a1
en ellos y con la reververacién de los raios del sol pareze plata, fue-
ron con dicha esquadra gran porcién de indios que despaché el
Sefior Gobernador para que informasen de todo ¥y con esto se da
fin a este diario derrotero todo se da a maior honrra y Gloria de Dios
y de su Santisisma Madre Amen, Jesus Maria y Joseph.

Todo lo contenido en este diario derrotero sertifico ser segun y
como en el se contiene como testigo de vista por aver sido capellan
en toda esta ‘empresa, y por ser asi verdad lo firmé en esta dicha
Villa de Vejar en dies de febrero de mil setesientos y dies y nueve
afios.—Iray Francisco Céliz.—(Rabrica).
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LOS MISIONEROS DE TEJAS

El diario transcrito antes est4 contenido en 26 fojas de 15 por 21.5
centimetros, escritas por las dos caras con la letra menuda y apre-
tada de fray Celiz, Se le ha agregado un créquis, que no figura en
el manuscrito, para dar una idea del derrotero seguido por Alarcén.

Ya hemos dicho con anterioridad que acompafian al diario re-
ferido nueve certificaciones que abonan la conducta de Alarcédn.
De esos certificados transcribimos, por su importancia, el de los mi-
sioneros de Texas y después la carta del hijo de Alarcén.

*Los Reverendos Padres Presidentes y demés Religiosos Misio-
neros operarios de las jnuevas conversiones que ay fundadas en esta
Provincia de Nuestro Padre San Francisco de los Tejas, Reyno de
las Nuevas Philipinas infraescritos certificamos en la mexor forma
que podemos como el sargento mayor Don Martin de Alarcén Ca-
vallero del orden de Santiago, Gobernador y Capitin General de las
Provincias de Coahuila y de los Tejas y Reyno de las Nuevas Phili-
pinas atendiendo a las muchas obligaciones en que le puso el cielo
por su heredada nobleza y a los honrrosos oficios en que varias
veces con mucho credito se ha tenido experiencia de su persona, en
el presente ha procurado como leal vasallo de Nuestro Catholico
Rey y Seiior pacificar y reducir treinta y quatro naciones que por
astucia del comun enemigo se hallaban sublevadas y muchas ne
querian reducir ni sujetar su indomita cerviz a la Nacién Espasola,
dispersas en la distancia de el ambito que ocupa el Rio del Norte,
Bahia del Espiritu Santo y los Rios inmediatos a la Provincia de los
los Tejas, v todas estas naciones atrahidas de la caricia suave de
dones (que es el iman de los gentiles) han rendido la obediencia a
Nuestro Rey y Sefior y en una junta numerosa de indios los mas
temidos por mas osados sefialo un indio de ellos mismos por gober-
nador y capitin general de todas las naciones altaneras a quien
entregé en nombre de su Magestad su proprio bastén y repartié
ropa a toda su gente y a la multitud de otras naciones no solo de los
efectos percevidos para este fin, sino aun de su propria hazienda,
reciviendole las naciones que nunca vieron espafioles con tanta
mansedumbre qual nunca se esperaba ni avia visto; descubriendo
el camino para la Bahia del Espiritu Santo con inmensos trabajos y
corto nimero de soldados que todos juzgaban a temeridad entrarse
en esta forma a tantos riezgos: viendose en un caudaloso rio naufrg-
gando al passarle en cuyo vadeo se sumergié el cavallo y solo salié
libre vestido y calzado dicho cavallero sin lesion alguna de que pu-
blica agradecido deber esta maravilla todo lo executado a la Madre
de los afligidos Soberana Reyna de los Cielos de quien se protesta
cordial devoto y despues de tantos peligros fue recevido en esta
Provincia de los Tejas con regosijo no experimentado con otro alguno



de los espafioles, celebrando los indios a su usanza el admitirle y
nombrarle por Caddi Assinai, que es en nuestro vulgar Capitan de los
Assinais o tejas y todo este obsequio admitié6 en nombre de su Rey
y Sefior y quedo entre dichos indios como si huviese nacido entre
cuos. Procuro asimismo congregarlos a pueblo de que se dio feliz
p!‘lnCI.plO trayenclo una crecnda familia al centro de una misién con

1llgenc1as vy mulas proplas v apa.dnno de esta familia quatro cria-
turas que solamente se bauhzaron a los Rellgxosos asistid con
christiana piedad y reverencia dandoles de su propia peculio algu-
nas cosas de que los advirtio necessitados y teniendo para remitir
en breve ganados mayores y menores y los menores a su costa ha-
ciendo este obsequio a su Rey y Nuestro Catholico Monarcha, que
atendido el esmero con que procura servirle dicho Sargento Mayor
no dudamos le atendera con su Real Magnificencia remunerandole
como a fiel vasallo; pues en lo que llevamos dicho y tenemos tan
experimentado procura con todo anhelo la exaltacién de Nuestra
Santa Fee, dilatacién de la Catholica Monarquia y el mayor servicio
de Ambas Magestades. Y porque todo lo dicho es lo que tenemos
sabido. oido b4 experimentado ¥ nos consta dimos la presente firmada
de nuestro nombre en este Pueblo de La Purissima Concepcién de
Agreda Provincia de los Tejas en veinte y sinco dias del mes de no~
viembre de Mil Setecientos y dies y ocho afios.

“Fray Antonio Margil de Jesiis, Presidente de las Misiones del
Colegio de Guadalupe de Zacatecas. (rabrica). Fray Isidoro Felis de
Espinosa, Presidente de las Misiones de la Santa Cruz de Querétaro.
(rtibrica). Fray Miguel [Nufiez de Aro. (ribrica.) Fray Manuel Cas-
tellanos. (rabrica). Fray Pedro Mufioz. (rtibrica). Fray Francisco Hi-
dalgo. (rubnca). Fray Gabriel de Vergara. (rubnca). Fray Pedro Pé-
rez de Mezqia. (rébrica).”

LA CARTA DEL HIJO DE ALARCON

“Sefior Marqués de Altamira mi sefior.

"Muy sefior mio, selebrare que al presente se mantenga Vuestra
Seforia con muy perfecta salud en la amable union de mi sefiora
Dofia Luisa, a cuya disposicién ofresco la que me asiste, para ser-
birle en todo lo que fuere de au ag‘rado mandarme.

“Muy sefior, mio, acaba de negar Juan de Salazar, de Caguila a
esta ciudad, despachado de orden de mi Padre a esa Corte al sefior
Birei, y me traxo carta en que me da horden mi Padre, entriegue a
Vuestra Sefioria sinco sertificasiones, con mas cuatro atrasadas, que
me remitib por el mes de obtubre, las sinco para que vuestra Sefioria
ensefie al sefior Birey y aga que se imprima, dando para ello lo ne-~
sesario, v apunta.ndolo enla quenta de mi Padre, las otras cuatro son
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para que Vuestra Sefioria las bea y aga tambien que se impriman, y
estas ban rutuladas por detras para que se distingan de las sinco
que Vuestra Sefioria le a de ensefiar al sefior Birey. Asi mismo remito
tambien el diario de la conquista y entrada a los Thejas, para que
mande Vuestra Sefioria imprimirlo, y me remita los cuadernos que se
imprimieren, debolbiendome los originales por ser asi el horden
que tengo de mi Padre, y es quanto se me ofrese, y pedir a Dios
guarde a Vuestra Sefioria muchos afios. Queretaro y Julio 19 de

1719 afios.

“Mui sefior mio.
“Besa la mano de Vuestra Sefioria su menor cerbidor.

“Francisco de Alarcén. (rdbrica.)"

LA LABOR DE ALARCON

La entrada de Alarcén sdlore medié en parte la precaria situa-
cién de las misiones levantinas de Texas, que fueron abandonadas
de nuevo, a mediados de 1719, a causa de una agresién de los fran-
ceses establecidos en Luisiana; pero Alarcén no pudo hacer mas
con los elementos raquiticos que el gobierno colonial puso a su dis-
posicién.

En cambio fundé la villa de Béjar y la misién de San Antonio
de Valero, cuya influencia deberia ser preponderante en los destinos de
la provincia de Texas.

En esos burgos fundados por Alarcén se refugiaron los misio-
neros y los soldados de las misiones orientales hasta que fueron
auxiliados por los soldados del poderoso sefior feudal, duefio de gran-
des posesiones en los alrededores de Saltillo y de Parras y en las
provincias de Zacatecas y Coahuila, don Joseph de Azlor y Virto de
Vera, segundo marqués de San Miguel de Aguayo, quien, al conocer
el rompimiento de hostilidades entre Francia y Espafia, ofrecié su
espada, sus propiedades y su vida al servicio de su rey.

Con motivo de esta amplia oferta, el marqués de San Miguel
de Aguayo substituyd a Alarcén en el gobierno de Coahuila y Texas
en 16 de noviembre de 1719, que este Gltimo habia desempefiado,

por segunda vez, desde el 5 de agosto de 1717,

Al asumir el gobierno. el novel gobemador se ocupd desde luego
en preparar una nueva expedicién a Texas, corriendo casi todos los
gastos a sus expensas. El reclutamiento de soldados requirié6 mucho
tiempo, el trasporte de equipo y armamento fue tardado y, al final
después de haber establecido su base de aprovisionamientos en
Saltﬂlo. el marqués de San Miguel de Aguayo. tras una marcha pe~

237



rezosa y dificil, pudo arribar a Béjar hasta el 4 de abril de 1721
con el grueso de la columna expedicionaria integrada por 584 sol-

dados, 6 cafiones, 5,000 caballos y 800 mulas.

La expedl'cién fue incruenta por haberse concertado una tregua
de hostilidades entre Francia y Espafia. El marqués de San Miguel
de Aguayo pudo reorganizar las misiones y los presidios orientales de
Texas, establecer otras nuevas, fortificar la Bahia del Espiritu
Santo y reforzar el presidio de Béjar.

La marcha de retorno a Coahuila casi constituyé un desastre.
Las lluvias impetuosas, las tempestades de nieve, los rios desbor-
dados y la carencia de forrajes sembraron de dificultades todo el
recorrido. Ochenta cargas de provisiones tuvieron que dejarse en el
camino, guardadas por veinte soldados; algunos milites se adelan~
taron hasta Béjar para llevar bastimentos y otros fueron enviados
después hasta Saltillo para apresurar el envio de viveres. Todos los
expedicionarios, inclusive el mismo marqués de San Miguel de Agua-
yo, tuvieron que efectuar la marcha pie a tierra. De cinco mil ca-
ballos, sélo regresaron cincuenta y de ochocientas mulas sélo que-
daron cien vivas.

Azlor y Virto de Vera llegé a Monclova el 5 de mayo de 1722 y
dej6 el gobierno de Coahuila y Texas en 26 de octubre del mismo
afio, dedicindose desde entonces a la administracién de sus minas
y de sus tierras hasta su muerte, ocurrida en la hacienda de San
Francisco de los Patos en 9 de marzo de 1734. Fue sepultado en la
capilla de San Francisco Xavier, de la iglesia de la Compafiia de

' Jestis, en Parras.
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REFLEXIONES PARA LOS ASPIRANTES
A LA CARRERA DE MEDICINA

Por IGNACIO CHAVEZ

Al terminar vuestros estudios secundarios Yy va en los momentos
de abordar el bachillerato, la vida marca para vosotros una etapa
trascendente. Habéis llegado a un crucero pelig’roso en donde ha~
bréis de elegir forzosamente el rumbo de vuestra vida. Un error en la
elecciéon puede ser un desastre en el futuro. Y a vuestra edad, que
no llega para la mayor patte de vosotros, a los 15 afios, nada es més
facil que equivocar el camino. Yo que pasé ese Rubicén hace 20
afios y que llevo ya muchos de espigar en estos campos de la medicina,
puedo invitaros a hacer un alto en la marcha, sobre todo a vosotros
los que tenéis tomada ya la resolucién de cursar el bachillerato de
las ciencias médicas con la mira de seguir mis tarde esa carrera.

La decisién es grave y es forzoso meditarla antes. Es preciso
saber si tenéis la ‘‘vocacidon éspera". como la llama Marafién y
saber también si tenéis las aptitudes necesarias. Y nada es mis
dificil de resolver. Si la ciencia hubiera ya encontrado el modo
seguro, inobjetable, de estimar esas aptitudes y de valorarlas, serfa
eriminal de parte de quienes gobiernan la Universidad el no someter
a un estudio nguroso a los candidatos para 1mped1rles el fracaso
de su vida. Pero pienso con Sollier que la ciencia es incapiz atn de
realizar esa medicién de la aptitud y de traducirla en férmulas pre-~
cisas, matematicas. Las aptitudes que hoy pueden parecer mediocres,
quizd mafiana, al avanzar en edad, podrin revelarse magnificas, al
duro contacto de la realidad hecha accién. Y es, sin embargo, ahora,
apenas pasada la crisis de la pubertad, cuando hay que decidir el
rumbo. ;Y cémo saber lo que os espera?

Por fortuna. si no férmulas precisas y seguras que hagan de
vuestro futuro una ecuacidn, si hay maneras de acercarse a la verdad
v muchas veces de levantar un pliegue de su velo. Si hay manera
de no avanzar a clegas. Porque es marchar a c1eg’as continuar con
las practlcas absurdas que han g‘ulado hasta hoy. en buen néimero
de casos, la elecciéon de una carrera.

Prejuicios tradicionales, hondamente arraigados, en que la he-
rencia espafola no es ajena, han hecho que los padres mexicanos
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ambicionen para sus hijos una carrera liberal. Médico, ingeniero,
abogado, suenan los nombres en sus oidos como promesas de triunfo,
¥ Son muy pocos los que se dan cuenta cabal del futuro ca.rgado de
esperanzas que ofrecen otras ramas del trabajo. Y sin pensar en
si el hijo es impotente para hacer con fruto la carrera, los padres
se obstlnan en poner en el blason de la familia un titulo académico.
Son aSI lnnumeras las vocaCIOncs que se tuerCenq lal voluntades que
se rompen, las capacidades que se malogran en aras de una ambi-
c1é6n que, s1 puecle ser legxnma. en cambio es a menudo equwocada.

En otras veces, no es tanto la presién lenta y sostenida de la
voluntad paterna la que deforma la visién del hijo, sino el error
mismo del joven que, deseando subir y ocupar un alto plano en la
vida, piensa que sdlo ha de conseguirlo mediante una carrera li-
beral. Y lentamente se va infiltrando primero, y sedimentando despues
en su espiritu, la idea de que el futuro depende de un diploma uni-

versitario de abogado, de médico o de otra carrera equivalente.

Y luego, al error primero viene a sumarse el otro, el de la deci~
s16n de la carrera misma que se va a seguir. Si espigo en mis re-
cuerdos de colegial veo el caso de algunos de mis compaiieros que si~
guieron la medicina o la abogacia por el solo hecho de que su padre
era médico o a'bogado. Es la profesién de mi padre, pensaba.n.
su nombre, su prestlglo. su clientela, son otras tantas ventajas con
que cuento; el camino esti abierto: la herencia profesxonal €s un
seguro de éxito. Y en el fondo, era quiza la voluntad que se deslizaba
en la lucha por el plano del menor esfuerzo.

La eleccién de otros no fué dxctada por aficiones ni simpatias
sino por el thxo pueril de que sus mejores amigos de colegio, aque-
llos con quicnes estaban unidos por més hondas afinidades espi-
rituales, habian escogido ya un camino, y alls iba el grupo entero,
flaca la voluntad y torpe la decisién, como un barco que se deja

llevar a la dc,rwa.

Y a otros més vi seguir la carrera de medicina como resultado
de un torpe balance de economia doméstica. Los ingresos del in-
geniero y los del abogaclo. decian, son eventuales. Triunfan sélo
que venga en su ayuda un viento de fortuna. En cambio, los 1 ingresos
del médico, en el peor de los casos, son modestos, pero siempre
son seguros. Y eso sin contar con la esperanza de una racha de éxito
que traiga la riqueza.

Y en todo ese iueg‘o absurdo de pasiones v de intereses materiales.
lo mismo de los apaticos, que de los arrivistas, de los sentimentales
que de los metalizados, sbélo una voz estaba muda: jv la vocacién?
iy la aptxtucl7 (Cémo extrafiarse entonces del fracaso de mas tarde?

Al lleg‘ar a esta encrucx]ada del camino v antes de eleglr el ba-
chillerato, es necesario dejar que esa voz resuene en vuestro espi~
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ritu y 08 dé la solucién del problema. Es necesario saber si se tiene
la natural inclinacién para seguir los estudios de medicina y para
ku' la vida intensa y a veces trigica del médico. Y no sélo saber
si se siente el llamado interior, la atraccxon de sxmpatla. el deseo
punzante por esos estudios y esa vida, sino, ademais, saber si se tie~
nen las aptitudes necesarias para alcanzar esos conocimientos y para
triunfar en la carrera, entendiendo por triunfo no el que se traduce

" por éxito ante el vulgo y se pesa en dinero, sino el que consiste en
sobresalir de la masa anénima de la profeswn por una mayor ca=-
pacldad en el traba;o, por un valor més alto en el rendimiento, por
un prestxglo cientifico més bien ganaclo.

Aquel que quiera ingresar a la carrera de medicina es necesario
que sepa lo que es el médico de hoy: que sepa que en los seis afios
de la carrera ninguna exige mas obstinada constancia en el trabajo,
ni més rudo tesén en el estudio, ingrato y 4rido, ni mas ferviente
espiritu de sacrificio; que las horas del dia no bastan para llenar
cumplidamente las obligaciones escolares y que los libros y las préc-
ticas arrebatan buenas horas del suefio; que la vida en el anfiteatro
de anatomia y en los laboratorios, en los puestos de socorros y en los
hospitales es una ruda lucha en que se ponen a prueba la resistencia
y la abnegaciéon. Es necesario que quien aspire a ser médico sepa
que cuando el titulo se adquiere la lucha se prosigue méas cruel atn;
que el estudio ha de ser de todos los dias y de todos los afios y de to~
da la vida ; que en ninguna rama, quizé, del conocimiento, los estudios
se suceden con rapidez més grande y las ideas se renuevan més
substancialmente de un afio para el otro, y que aquel que quisiera
abandonar los libros y dedicarse a aplxcar lo que ya sabe, pararia
rapxdamente en mgnorante. que qulen se inscribe hoy en la Facul-
tad de Medicina para iniciar la carrera obtiene en realidad una
matricula de estudiante en un curso indefinido y vertiginoso que
sblo termina cuando la vejez y el agotamiento hacen del médico un
trabajador ya inttil. Y sobre esta lucha con el conocimiento que se
nos escapa, esta la 4spera lucha con el trabajo profesional. Escla~
vos de un deber que la conciencia impone y que todo mundo reclama,
el médico es el asalariado de un amo multicefalo que es la clientela.
¢ § mnguna esclavitud arrebata mis hbertades. ni u-npncle mis el des~
canso ni aparta mas de las legitimas expansxones del cuerpo y del
espn-xtu que esta en la que todo mundo exlg‘e v nmguno concede,
en la que nadie piensa en los derechos del médico—hombre y todos
reclaman la abneg’acxon del médico-sacerdote.

Y si esto digo del tipo habitual de médico, del que ejerce su pro-
fesién y vive de ella atendiendo enfermos, habria que acentuar los
trazos cuando se trata del médico dedicado a cultivar la ciencia pura
v a impartirla, a ahondar en el misterio, deseoso de hacer avanzar
en algo el conocimiento. En él la vida entera es de renunciaciones.
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En &l su obra, a menudo incomprendida, no le procura sino el goce
profundo e intimo que da el espiritu creador.

Todo este esfuerzo y todo este sacrificio de una vida que hace
el médico para cumplxr honeatamente con su deber. sabed tamlnén
porque es preciso, que nO procuran gloria ni dinero y casi nunca
tampoco gratitud. El hombre es egoista y se apresura a sacudir
nerviosamente toda carga de agradecimiento, que le pesa. El médico
honorario basta para saldar la cuenta.

Pero en cambio, sabed también que del otro lado, cuintas satis-
facciones intimas, cuinto orgullo legitimo y callado cuinta nobls
efusién procura la carrera! [Qué noble goce intelectual el de aquel
que, enamorado de la verdad, logra desentranar un problema!
Todo caso en estudio, todo enfermo que viene, todo problema que se
enfoca, ofrecen una incégnita. Y cuando en esa pugna entre la ver-
dad que se esconde y la inteligencia del hombre gue la busca, logra
el médico aprisionarla y se siente poseedor del secreto, nada iguala
a ese goce intelectual. Es el mismo que debe sentir el arquitecto cuan-~
do ve erguirse en lo alto, con toda su belleza, la obra audaz que con~
cibié su espiritu; la que debe sentir el ingeniero cuando ve la presa
que amuralla y vuelve mansas las ag‘uas del torrente que él qmlo
aprisionar la que debe ‘sentir el artista cuando el Gltimo golpe de
cincel deja la vada apnsxonada en mérmol y snente el impetu de gritar
con Miguel Angel “‘parla, je por che non parla?”’.

Y todavia, como si esa recompensa fuese poca, tiene el médico
otra méas honda y mas humana, la del bien que procura, la del dolor
que alivia, la de la vida que salva. En ninguna profesién como la
nuestra es ese goce tan cabal y tan intimo. Es que ninﬂuna esti co~
locada tan cerca del dolor y la tragedia ¥y ninguna puede uegar. como
la nuestra. hasta la entrafia misma del sufrimiento de los hombres.
Y si es cierta la frase de que la medicina cura unas veces, alivia
otras, y consuela siempre, el médico es un hombre que tiene el
privilegio de los dioses, de trocar su vida en una dadiva eterna de
consuelo.

Frente a estas dos grandes formas de satisfaccién que tiene el
médico en su vida, nada son, nada valen la dureza de su esclavitud
ni los sinsabores que le depara su ejercicio profesional. Ninguna
otra forma de trabajo humano, si el médico en el suyo pone ciencia
y amor, paga con mis pura moneda de satisfacciones.

Pero no da nada més. Aquel que llegue a la Facultad buscando
en los estudios el secreto para hacer dinero. que no llame a sus
puertas. La medicinano da ni debe dar riquezas. Quien viniera atraido
por el sefiuelo engafiador, que cambie el rumbo. La medicina da sélo
un modo decoroso de ganarse la vida, unas veces modesta, otras
holgadamente, pero a nadie hace rico, como no sea a los picaros.
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Y si esto puede afirmarse de los médicos de ayer y de hoy, la
verdad es aiin més dura para los médicos de mafiana. Una serie
compleja de circunstancias han hecho que el médico sea cada dia
més pobre. No es fijéis en el caso excepcional de los privilegiados.
La regla general de la profesxon es el mgreso modesto, a menudo
es la pobreza, en ocasiones la miseria. El ntimero de médicos es cada
dia mayor y la concurrencia més dura, y esto no es exclusivo de nos-
otros, sino que es fendémeno mundial. En el plazo de 10 afios la
poblacién universitaria se ha triplicado en los Estados Unidos:
Alemania se ha visto obligada a implantar, hace unos meses, el paro
obligatorio de un afio en todas las carreras, con objeto de retardar
por ese tiempo la uegada de 60,000 titulados al campo yermo de las
profesnones. Los mismos intelectuales alemanes han lanzado ma-
nifiestos a la juventud sefialandole el pehgro de seguir la carrera
de medicina y encontrarse mas tarde sin trabajo. Y en Checoeslo~
vaquia y en Francia y en Espafia y en todas partes es ese mismo aflujo
congestivo. En nuestra Facultad subié el afio pasado el niimero
de alumnos a 2,300 y las Facultades de provincia también han dupli-
cado y aun triplicado su inscripcién escolar.

Frente a esta plétora que se inicia, el campo profesional a cada
dia ‘se estrecha a resultas del lento proceso de socializacién de la
medicina, en que el Estado provee a la atencién de un gran né-
mero de enfermos y el médico pasa a ser un trabajador a sueldo del
Estado, todo lo cual hace que las perspectivas econémicas de la pro-
fesién sean cada dia mis crueles.

Si a pesar de todos estos inconvenientes de que os hablo, de la
vida ruda que os espera y de la exigua recompensa material que os
aguarda, sentis que bulle en lo hondo el noble atin de una intensa
vida espiritual, si 0s empuja el ansia de saber y os atrae el noble
deseo de hacer el bien, si sentis la vocacién 4spera para adentraros
en el corazén de la humanidad, pensad entonces en la carrera de me-
dicina; pero tratad de saber antes si tenéis las aptitudes necesarias
para seguir esa carrera.

A vuestra edad, como os he dicho, no es siempre facil resolver
el punto, porque s1 bien es cierto que es en ella cuando se revelan
las diversas aptitudes intelectuales y artisticas, también lo es que hay
muchas que pueden quedar latentes, en espera de una ocasién pro-
picia que las descubra, y sélo serd el paso de los afios y la prueba
del bachillerato lo que decida acerca de vuestras aptxtudcs. No hay
ninguna aptitud genérica para la carrera de medicina, sino una serie
de aptitudes particulares en crecido ntmero. La medicina actual
es demasiado compleja y casi no hay ciencia positiva en la que no se
apoye. Como en el verso de Chocano que canta: “en mi arte caben
todos los estilos como en un rayo de sol todos los colores'”, asi en la
medicina no hay disciplina cientifica que le sea ajena. Pero no todas
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son necesarias en igual grado. Ciencia que es fundamentalmente
de observaciéon v de experimentacién, es la disciplina de las ciencias
fisicas y biologicas la que pasa a primer plano. Quien no tenga el
espiritu curioso e inquicto frente a los fenémenos de la vida; quien
quiera planear siempre en las ideas generales y no ame baju hasta
el detalle; quien no sienta la curiosidad de comprobar por si mismo
lo que sabe o de resolver lo que ignora, quien huya del anilisis y quiera
refugiarse en las sintesis ya hechas, es estudiante que no tiene apti~
tudes para cursar la medicina. Quien prefiera la explicacién imagina-
da a la verdad austera; quien ame més lo bello que lo cierto y quien
preﬁera las ideas abstractas a los hechos concrcto’q ese est‘ldiantﬂ
no tiene aptitudes para la observacién ni para la investigacién en me-
dicina. Quien guste mas del ropaje con que se visten las ideas que
del rigor cientifico que las nutre, ése no tiene aptitudes para médico.
Espiritu analitico, observacién sagaz, juicio sereno que interpreta y
valora, eso es la base. La aptitud para ascender a las ideas generales
y hacer obra de sintesis, esa vendri més tarde con la madurez del
pensamiento.

Ademis de estas caracteristicas intelectuales, el aspirante ala
carrera de médico debe poseer, en el mayor grado de perfeccion
que le sea dable, una buena memoria. Sin ella todo el esfuerzo es
vano. Es tan grande el acervo de conocimientos que el alumno debe
retener, son tan numerosos los campos en que debe espigar. es tan
indispensable el conocimiento exacto del detalle en todos los temas
que debe resolver, que una buena memoria es conditio sine qua non
del éxito. Estamos muy lejos del descrédito que Spencer arrojé sobre
la memoria. Los estudios médicos no son hechos a base de me-
morismo, pero si reclaman la aplicacién en cada caso concreto de to-
do lo que se ha aprendido. En ninguna ciencia aplicada se justifica,
quizé, como en la medicina, la afirmacién de Richet de que la memoria
es la clave del arco del edificio intelectual.

Y por encima de todo, debe el estudiante poseer una gran capa-
cidad de trabajo. A veces 4rida, a veces apasionante, la carrera
reclama un esfuerzo sostenido, una dedicacién constante y eso sélo
se tiene con un sincero amor por el estudio.

Ya veis, pues, lo que exige la carrera. Es diosa que sélo se entrega
al hombre que pone en conquistarla su constancia, su pasién y su fe.
Los que llegan ante ella, torpe la decisién, laxo el espiritu, la diosa se
venga convirtiéndolos en desheredados. De ellos estd constituido el
montén anénimo del proletariado profesional.

Ahora que sabéis lo que os espera en caso de seguir los estudios
médicos, tomad valiente, pero conscientemente, vuestra decision.
Pedid consejo a vuestros padres y a vuestros maestros de la Secunda~
ria para conocer acerca de vuestra aptitud, y luego, en el fondo de vues-

246



tra conciencia, planteaos la gran interrogacion Y si sentis que os
quema el alma el deseo de saber: si os creéis capaces de consagrar la
vida a un estudio que no se acaba nunca y a una ciencia que no se
alcanzari jamés: si sentis en los labios algo como la sed de realizaros
a vosotros mismos haciendo el bien a los demés; si queréis sentir,
de vez en cuando, bajo vuestra indumentaria de médicos, la picadu~
ra de un éspero sayal que os recuerde que la vida no sblo es deber sino
es amor, y si a cambio de todo eso que dais, de vuestro esfuerzo y de
vuestro sacrificio, os basta con las satisfacciones mas hondas del
espiritu, entonces, seguid el bachillerato de medicina. La Facultad
os aguarda con jtbilo. porque vosotros seréis de los elegidos. {Vo-
sotros si seréis médicos!
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LA ESCUELA CENTRAL DE ARTES PLASTICAS
Y SUS NUEVAS ORIENTACIONES

Por FRANCISCO DIAZ DE LEON

En el penodo comprendido de 1911 a 1922, se ha operado una
revolucxon artistica en México de una magnitud tal que los pro-
plos actores en esta lucha estamos asombrados de sus proporcxones.
después de asistir a todas sus fases progresivas. La Universidad
ha cooperado al resurgimiento de las artes pléstxcas. gracias a su
generosa ayuda haciendo realidades los anhelos de los artistas
mexicanos en la lucha contra las viejas teorias académicas que,
por desgracia, hicieron estériles a muchas generaciones de estudian-
tes, cegados por estipidas modulaciones, ahogando la savia genero-

José Vasconcelos di6 abrigo en la Universidad a los grupos j6-
venes que en pugna con los prejuicios de un arte mas de ceniculos
hterarxos que de palpitacién social se habfan aduefiado de todas
las posiciones. Asi se fund6 la primera Escuela de Pintura al Aire
Libre en la Escuela de Bellas Artes para terminar con los angus-
tiosos proc;d1m1entos *fin de sxglo que estereotxparon con irritante
monotonia oternos elementos y dlscxphnas peclag‘ogxcas de resul-
tados estenlgs, sin concretar cammos. sin atender a un sentido ori-
gmal. porque sxempre tuvieron sus o;os ﬁ]os en las playas de Eux‘opa.

Triste generacién aquella engafiada siempre con las ofusca-
ciones del profesorado falto de preparacién pedagbgica y miope
también. La absurda banalidad presidié todas las obras ejecutadas
dentro y fuera de la Academia de Bellas Artes, en virtud de la des~
orientacién de los alumnos que acariciaron expresiones tangibles
y objetivas en su afin de acercarse, en vana emulacién, a la natu-
raleza, armados con débiles teorias. El primer brote rebelde tuvo
su origen en el curso de 1911, coincidiendo con la politica del pais
en su transformacién 1cleolog1ca. y fué iniciada por un grupo de
alumnos hartos de supercheria académica; con un gesto vxril. no
vacilaron en ultra;ar al representante de los odiados pnnclpxos
y después de breve escaramuza, se dupersaron en los jardines de la

n;dacl estableciendo cétedras al axre libre resueltos también a
termmar. radicalmente, con el opio de la penumbra acadérmca.
Largo t1empo se luché con esforzada y c]emplar dlscxplma. sin acep~
tar armxstxclos. xmpugnando con sistemético martx“eo. con pa.labra
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irritada a los autores del caos en las artes plisticas. En esas arengas
pablicas nacié la palabra “‘académicos’’, el maximo insulto que todos
los nticleos rebeldes tienen para los retardados en arte. En Francia
tienen el nombre de '‘pompiers’’ y ambos son expresiones gri-
ficas para designar ese arte superficial que tinto gusta a la bur-
guesia.

Después de su triunfo, los muchachos establecieron en pleno
aire libre una escuela, remedando los principios del célebre grupo
de Barbizon en donde tuvo también su origen la pintura impre-
sionista de Francia; alli, en cé6moda situacién al abrigo de los ar-
boles tuvieron unas visiones nuevas, més generosas, y mas humanas.
Sin embargo, no era posible transformar con su entusiasmo la defor-
macién producto de muchos afios de aislamiento; sélo los mas j6-
venes pudieron tener un resultado optimista. ya que aquello era
simplemente una academia menos triste, en la que poco a poco se
iba a formular un programa. Hasta aqui, son vagos y contradicto-
rios los bagajes de cultura; anatomia, perspectiva, algo que llamaron
Historia del Arte, idiomas, todo ensefiado con la precipitacién de un
graméfono desbocado. {Qué lejos estuvieron, pues, de las disciplinas
del siglo anterior; en que José Maria Velasco y Félix Parra investiga-
ron en campos cientificos, al mismo tiempo que produjeron una seria
labor artistica! La transformacién data de 1920, después de un
cierto periodo de inercia, porque la mayoria de escolares y sus
principales lideres del movimiento se lanzaron resueltamente a la re-
volucién armada, en pos de los postulados de Venustiano Carranza.
El bautismo de fuego, la vida de campafia armé de propésitos ideales
a los jévenes luchadores y ha sido la partida inicial que ha hecho
tangible la renovacién plistica mexicana. Orozco y Alfaro encontra-
ron alli la fuente de su creacién.

La Escuela fundada por Ramos Martinez en 1920 tuvo su asiento
en Chimalixtac, integrada por antiguos combatientes y nuevos
adeptos. El campo, el aire libre, consolidé los principios revo-~
lucionarios que fueron la bandera desde 1911. Una escuela de pai-
sajistas surgid, exclusivamente, gracias a la Institucién que con
generosidad abrié las compuertas oficiales a las nuevas teorias de
arte. Més tarde surgid, en el mismo campo, la més interesante de las
experiencias en materia pedagdgica que subsiste hasta el presente:
las Escuelas de Pintura al Aire Libre. En un ambiente virgen,
redadas de nifios y adolescentes frente a la vida encontraron nue-~
vos cauces de una pureza pléstica sorprendente. El lenguaje exquisito
del hombre, reaccionando con primarios balbuceos, transforma y
remueve lo que jamas pudo sospecharse ni con honda reflexién.
Ajenos los alumnos a las pricticas tradicionales de las instituciones
de arte, desconociendo la dudosa eficacia de principios inmutables
que més han ahogado en su origen a los estudiantes, sin las malicias
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profesionales, esos trucos, ese escamoteo substancialmente aca~
démico, pronto saltaron de la frontera infantil a un terreno de plés-
tica pura, recogiendo en su cosecha elementos transfigurados en
sus obras siempre ajenas a banalidad inttil. Fuerte movimiento
este que ha podido regular desde su primer paso una gama de emo-
ciones puras.

Una exposicién realizada en las principales capitales europeas
en 1926, demostré a la Universidad Nacional que no habia sido vana
la ayuda prestada al arte, porque la elocuente importancia que se
dié a esta joven pintura en su peregrinacién, confirmaba la con-
fianza de los defensores aqui, de su teoria fundada en concretas
direcciones hacia el pueblo no contagiado de prejuicios estéticos, en
donde es ficil provocar reacciones saludables.

Contrastando con la afirmacién de este movimiento, la Escuela
de Bellas Artes seguia en su rutina, ciega y sorda al ejemplo sin el me-
nor esfuerzo, hipnotizada atin por su régimen tradicional. Con
frecuencia cambié sus planes de estudio, tratando en cada uno de
asir una férmula peregrina, que a la postre resultaba fallida. La
gimnasia académica era incapaz de transmutarse con el impulso
de un simple deseo en una ejemplar institucién a pesar de toda la te
—académica naturalmente—, pero impotente por su propia inercia
para hacer resurgir de entre sus lodos a la verdad que querfa poseer:
programas ridiculos e incoherentes no pueden jamis hacer este mi-~
lagro. Era necesario, més que de un programa, buscar gentes nue-
vas para desplazar con impetus juveniles, toda la mentira: un
profesorado, por lo consiguiente, de refresco, interiorizado en los
problemas fundamentales, bésicos para cimentar una nueva con-
ciencia de responsabilidades.

La escultura, més retardada atin que la misma pintura, es hasta
aqui un remedo de decoracién siquiera utilitaria. Vagas esperanzas
se tuvieron en dos o tres jovenes escultores, pero a la postre su obra
se ha confundido en los limites de la banalidad muy a pesar de sus
preocupaciones. A semejanza del movimiento de las escuelas de
pintura al aire libre, 0 mejor atin, coincidiendo con él se fundé en
México una Escuela de Talla Directa que vino a revolucionar radi~
calmente la plistica escultérica. El regreso a las materias duras,
piedra y madera, el olvido del clisico modelado en arcilla, acaban
con los ideales de suplantacién de escamoteo de la naturaleza en si,
palpable, objetiva sin eficacia. Joseph Bernard, Mateo Hernéndez
y otros escultores se alzaron contra el virtuosismo de los ‘‘amasado-
res de barro’". Se vuelve al pasado, se pretende continuar la rota tra~
dicién hasta el arte goético, con sus admirables ejemplos de una
real belleza. ;Qué han producido los modernos escultores, si no
engendros sin vida, supercheria anecdética? Una escultura negra,
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nn friso, una piedra tallada de las culturas chinas primitivas jhe
alli en su simplicidad la alegria del arte! Para nuestra ignominia
en México, por cruel paradoja, la escultura no existié6 fuera de las
épocas precortesianas. Los arqueblogos tan sdlo han rendido tri-
buto viendo en ella la representacién de una deidad o de un simbolo,
pero desconociendo la suprema belleza que encierra. La misma época
de la colonia, febril en construcciones religiosas y por lo tanto ca~
paz de seguir la tradicién, alimentada con nuevas esperanzas re-
ligiosas, produjo bien poco; aisladas muestras folkléricas sola-
mente.

Con la fundacién de la Escuela de Escultura y Talla Directa se
dignifica y se alienta el sentido pléstico olvidado. Han resurgido
los talleres de pieclra dura y noble; el basalto de granos Asperos
sugiere formas puras, pensamientos puros también, que se unen
al ritmo de una conciencia revolucionaria en el arte mexicano.

~ Los decoradores murales han completado el ciclo de nuestro
arte actual; ellos han afirmado definitivamente el leng‘uaje que, pri-
mero balbuceante y con marcha lenta, llega. finalmente a su meta
deseada. Nuestras disciplinas se cimentan en empresas rigurosas,
ahondando y descubriendo veneros en su marcha, demoliendo a
su paso los gustos burg‘ueses. Ahora no es canto, abstraccién, re-
creo; es lucha de redencién social.

A nuestra llamada, nuevas expresiones se suman, reconocidas
de la generosa trayectoria. El grabado en madera de tan vieja tra-
dicién al lado de la cultura humana, un auxiliar de los pueblos en
sus creencias y en sus tradiciones, vehiculo eficaz en sus multiples
tiradas, nos interesé sobremanera y pensamos hacer de él un ins-
trumento décil. El grabado en madera no tuvo casi tradicién en
Meéxico hasta el siglo pasado: antes fué solamente el patrimonio
de los impresores de asuntos religiosos en los talleres coloniales,
pero el siglo XIX lo utiliz6 para sus luchas politicas y sobre todo
como un narrador de costumbres populares. Ya la Escuela de Bellas -
Artes habia conocido la rigidez del taller profesional establecido en
1853 y que rivalizé con la politipia de importacién. Viendo las pie-
zas originales de este tiempo, no podemos si no sonreir por la indtil
ideologia que presidié su vida. La obra importante se desplaza en
los grabadores de fines del siglo, que trabajaron para las impren-
tas de asuntos populares, desde Abadiano hasta Vanegas Arroyo, a
semejanza de los imagineros de Epinal.

- El grabado lleva en sus elementos una materia rebelde: las fi-
‘bras de la madera que se encabritan b4 obstinan, pero la navaia
wvence los obsticulos y hace surgir de sus entrafias la estampa de
brutales contrastes que posteriormente recoge el libro, el periédico
o ¢l cartel para hacer méis eficaz su propaganda.
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He juzgado indispensable hacer un balance de las actividades
artisticas en nuestro medio, para mejor aclarar los procedimientos
que la Escuela Central de Artes Plésticas, después de su reorgani-
zacién, ha introducido en su Plan de Estudios, juzgando resueltos
los sistemas mejores para crear una generacién bien orientada y
con precisas disciplinas. Hemos elaborado un programa en el
cual se suman todas las disciplinas; colectividad de métodos para
la pintura, la escultura y el grabado. Se ha dosificado la ensefianza
en grado razonable, para que el alumnado tenga los conocimientos
v la preparacién cientifica indispensable, necesaria en sus pricticas
diarias de taller.

Las materias cientificas formarin una responsabilidad necesaria
a todo pintor, antes no prevista. Le harin conocer sus materiales,
sabri analizarlos vy verificarlos, traduciéndose en alto beneficio de la
conservacién de sus propias obras. La quimica y la fisica abren en
las investigaciones modernas un vastisimo campo de accién, auxi-
lian las rebuscas de caricter téenico, ayudan a descubrir el fraude
v la supercheria en los museos. Por otra parte, los alumnos sabrén
positivamente servirse de las materias colorantes sin temer a las
fatales reacciones de otros tiempos. en los cuales era un secreto la
vulgar mezcla de los colores. También los fenémenos fisicos se ten-
drén en cuenta en las especulaciones de cardcter escolar y en breve
podremos decir que hemos resuelto una de las partes esenciales,
basicas de la pintura. : '

La clase que juzgamos primordial para provocar la reaccién
de los alumnos en su primer contacto con la Escuela de Artes Plas-
ticas, es la llamada de ""Formas en el Espacio’’. Ella tiene por ob-~
jeto ensefiar el equilibrio de los volimenes en las formas estiticas
primero, dinimicas en segundo periodo. Se ha tenido especi
cuidado en proveer esta citedra con un profesor inteligente, para lo
cual se abri a oposicién, sujetando a los concursantes a pruebas
importantes con el objeto de cerciorarse de sus capacidades artis-
.ticas como base de la orientacién que debe tener el curso, y pedh-
gbgicas, a fin de que exista una autoridad pléstica de primer orden.

El estudio de las formas acapara toda expresién concreta de los
seres y es la antitesis de los estudios que se preconizan en las viejas
disciplinas que ensefiaron a ver el aspecto fisico de las cosas, sin
preocuparse de palpar la forma esencial de esos elementos. El arte
académico es la afirmacién de esto; se pintan o se esculpen entidades
fisicas, sectores propiamente objetivos que no poseen ninguna pal-
pitacién: son envolturas ridiculas, nubes de humo que se disipan
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a la simple claridad. Una maquina, la complicada y sabia anatomia
de la méiquina, la misma simplicidad de una chimenea, generan
sensaciones de armonia, de equilibrio y que sélo el arte de los pue~
blos primitivos puede igualar. El movimiento llamado *‘cubismo’’ fué
la reaccién contra el paulatino olvido de las formas: su ideal
fué tener una absoluta disciplina alderredor de las formas y los
voliimenes, hasta poseer un completo conocimiento de la estructura
de las cosas por medio del anilisis cientifico.

La forma es para los académicos un triste bodcgén o un desnudo
idiota que reflejan el escalofrio de un objetivo fotografico. Su ideal
no pasa de arrastrarse en sintomas primarios, arte para la burguesia
timorata. Principia en los crepisculos violetas, en las callecitas
soleadas, en los rincones de inefable gusto roméantico y su madurez
es brutalmente absurda, verdadera crisis de cretinismo intelectual.

En la citedra de Formas en el Espacio, los alumnos dibujan,
pmtan y esculpen. Su programa inicia el conocimiento de los vo-
lémenes en rotacién, en superficies planas después, y se aplican
por medio del modelado y el dibujo: en los necesarios pericdos de su
desarrollo se enfoca hacia la pldstica mexicana, analizando la for-
ma y conectindola a los variados matices que presenta su funcién.
Alli el alumno encuentra al mismo tiempo que resuelve los problemas
de la forma su vocacién hacia la pintura, la escultura y el grabado.

En los talleres de pintura se imparte una ideologia plistica
esencialmente moderna. Cada alumno es cuidadosamente obser~
vado, sin limitarle su personalidad inicial, con el propésito de que
pueda desarrollarse ésta en un campo libre de rebuscas, Con el
ambiente que impera en el taller de pintura la educacién artistica
se desenvuelve sin incoherencias: no se advierte, como antafio, el
deliberado propésito de adquirir una técnica virtuosa, su relacién
con maestro del taller, quien casi siempre ejecutaba un fragmento
como muestra a seguir. El concepto ha cambiado radicalmente en la
actualidad y el maestro es, sobre todo, un critico que juzga y valo~
riza las experiencias, tratando de exaltar las finalidades concretas
del arte. Hace comprensibles al estudiante los caracteres de la plas-
tica, el juego del color y su geometria, la composicién, partiendo de

entos abstractos, encauzando constantemente los trabajos
por medio de conferencias dictadas en forma sencilla para que su
eficacia sea patente.

La Escuela Central de Artes Plisticas tiene el propbsito de
mcluir en el presente afio, una clase de Talla Directa por ser noto-
riamente necesana una CllSClpllna de tal naturaleza. va que expresa~
das las Opxmones sobre el modelado en la primera parte de esta
conferencia, debe ser este establecimiento el que acoja los nuevos
¥ generosos nmpulsos de los artistas mexicanos que han demos-
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trado en la vida de la Escuela de Talla el amplisimo campo en que
puede accionar. Ya existe en nuestra institucién una clase de Es-
cultura en Madera. de la que estamos satisfechos, porque ha corres-
pondido a nuestra esperanza.

El grabado en metal fué, por largo tiempo, una materia de prac-
ticas extrafias y tal parece que alli se dieron cita los enigmiticos
clanes medioevales. Verdaderas sectas de “amigos del silencio™ cons-
tltuyeron (y lo hacen aun) una absurda atmosfera a este deschchaclo
procedlmlento. esconcllendo. ﬁnglendo. que féormulas elementales
de dominio quimico elemental y un triste grafismo, son secretos tras~
cendentales. Es suficiente ver el resultado de sus mezquinas preo-
cupaciones en las obras de caricter fiduciario y en las vulgares es-
tampillas que usamos en nuestras correspondencias. Por fortuna
la Escuela de Artes Plisticas ha divulgado el secreto v ha deiado
de serlo, cuando menos para los artistas que tienen algo que expresar.
Saber dibujar es saber grabar sencillamente. Un poco de sentido
comtin hecha por tierra el complicado andamiaje de las cédbalas;: asi
tenemos hoy una nueva fuente de elementos que van desdelas escuelas
de pintura al aire libre, hasta el dominio de las letras. No es raro
ver en la actualidad aguasfuertes de nifios, de artistas profesionales
v de literatos inteligentes, para quienes no existe ya el obsticulo que
retuvo maliciosamente el bello arte del blanco y negro. [Técnica
v rezagados prejt uicios del siglo XVIII! ;Qué observarian los celosos
conservadores si les dijéramos que un simple clavo puede hacer

una obra de arte?

Existe un taller para las Artes del Libro en el cual son familiares
el grabado en madera y metal, asi como una orientacién en la plas-
tica tipogrdfica. Dicho taller obedece a la necesidad de crear una
generacién de ilustradores de libros, que tan mal se tratan en el
presente siglo. En la actualidad se desconocen en absoluto las reglas
elementales que deben presxclu' a una buena edicién tlpogréﬁca.
contrasta, choca la comparacién con las ediciones mexicanas de
siglo pasado, para las cuales contribuyeron, Cumplido, Lara, Garcia
Torres y Diaz de Leén. Bellos papeles, tipogrifia impecable aunque
un poco servil de modelos franceses; puede excusarse la falta, en
proporcién a la obra. Cumpliclo. especialmente, se esforzé en le-
vantar el arte de la tlpografxa sin reparar en los cuantiosos sacri~
ficios que pudlera costar, utilizando el grabado en madera, la Li-
tografia y dispendiosos procedimientos para dar a su pais el nombre
de culto. Hoy afirmo, con pleno conocimiento de causa, que no existe
una sola imprenta que tenga siquiera una familia completa de ca-
racteres!

El taller de las Artes del Libro ensefia estos procedimientos racional~
mente, conduciendo por sendero de investigacién constante a sus
alumnos, obligindoles a ver con familiaridad los diversos pro-
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blelx::s de adaptacién en beneficio de un alza de valores profesio-
nales.

Por su parte la litografia, olvidada por mucho tiempo en las
propagandas comerciales, vuelve a ser auxiliar de los pintores.
Nuevamente nos seduce el grano de la piedra y el fragil lipiz graso
en especulaciones abstractas. El negro profundo se presta a ex~-
presar la tragedia de nuestras luchas sociales, violentas, sangui-
narias, y como ellas exalta, tamlnen en sus blancos nitidos, la albo-
rada de esperanza.

{La fotografia es un arte y como tal debe impartirse en un centro
de actividades plasticas? Es natural que se obtengan contradictorias
respuestas, respuestas que corresponden a diversos alcances de cul-
tura. En si no es sino un recurso fisico-quimico inerte y carente de
sentido, pero su vida corresponde al dominio de la pintura. No ol-
videmos que Daguerre fué pintor y que su descubrimiento ha se-
guido todos los éxodos de las escuelas, desde el impresionismo hasta
el suprarrealismo. Nadar se sirvié6 de ella como un instrumento
psxcologxco. Adget la transformé de sxmple regxstradora de sensa~
ciones en 0jo que mvestxga b 4 descubre que las formas vulgares no lo
son, y que por aiiadidura son bellas. Este juego nadie lo conoce como
Max Ernst saltando con sus pesadﬂlas fuera del mundo. Si, es un
arte que transﬁgura v sublima la esencia de las cosas: Amero ni s1-
quwra se sirve de la lente para revelarnos el secreto de la concep-
cién y la natalidad. “Es un sentido plé.stxco——dxce Florent Fels—
creacién y definicién dramética’’.

Atenta la Escuela de Artes Plisticas al ennoblecimiento de los
oficios que tienen alguna relacién con el arte ha admitido, con la
denominacién de artistico~industriales, algunos talleres como los de Or-
febreria, Vidrieria, Ebanisteria y Fundicién que han venido a su-
marse en un tono menor al conjunto de las labores ya existentes.
Yo asiadiria el Tapiz, como una vilvula de escape al colorista para
que anudara sus fantasias abstractas en la trama del telar.

* ¥ %

‘Sera posxble. con una voluntad puesta en accién, llegar a hacer
una Escuela ideal?

Hemos concretado nuestro plan como reticula que filtrara v
depuraré los virus y fobias académicas. Despues. purlﬁcada y en
marcha la nueva generaclon con el auxilio de un profesor responsablc
hara el resto.

- {Qué importancia social tiene el arte en México?

Los grupos no ban podulo tener un contacto real con las ‘masas
populares sus experlenclas en este senhdo han fracasado sxempre



porque el mismo pueblo no tiene un gusto definido. Hemos visto,
sin embargo, en exposiciones de pintura al aire libre en el campo,
a los obreros y campesinos que reaccionan absolutamente ante estas
manifestaciones. La clase media se revela con gustos estragados y es,
finalmente la burguesia la que se obstina en reclamar el *'sentimiento
artistico’’ que ya conocemos demasiado, ese estiipido naturalismo
sin el cual todo para ellos es aborrecible.

Debemos, en consecuencia, insistir por medio de la pintura mural,
por medio de la publicacién y la palabra, a llevar el mensaje de las
artes plasticas al pueblo, sin desmayar con los fracasos, atentos tan
sblo a un préximo devenir.

Nada quiero decir respecto a la vida post-escolar. Pertenece
exclusivamente al dominio del sujeto, que si su inteligencia y su
preparacién son buenas dard el salto mortal, ese salto en que los
académicos se rompieron la espina dorsal, como frigiles juguetes de
arcilla, en su ansia de volar en pos de un mundo para ellos vedado.
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TEMAS RECIENTES DE PREHISTORIA
Y ARQUEOLOGIA

Por PABLO MARTINEZ DEL RIO

La buena acogida que merecieron
algunas notas que en esta revista
publicamos el afio pasado expli-
card la aparicién de wuna nueva
serie que también en esta ocasién,
v siem‘pre con un cardcter Ginicamente

informativo y deuprovisto de tecni-,

nicismos, versarid principalmente so-
bre slgunos de los progresos realizados
por las ciencias prehistéricas en el
curso de los tGltimos meses. Son,
por lo tanto, una continuacién de las
anteriores, aunque tampoco ahora
habremos de 1 imponernos una estricta
limitacién en cuanto a la fecha de los
diversos hallazgos a que tendremos
que referirnos. Sirva también de jus-
tificacién para uno que descarada-
mente entra una vez més a robar
dentro del cercado ajeno que la divi-
si6n entre la historia y la prehistoria
no es cosa que se pueda establecer
en forma tan neta como se venia
haciendo en fechas aun recientes.
Para el que esto escribe, por lo menos,
la historia pierde lo indecible en su
sentido més intimo si los que a ella
se dedican no tienen presente, a cada
paso, la necesidad de remontarse hasta
donde resulte posible en busca de
antecedentes, entre los cuales cier-
tamente no pueden descartarse mu-
chos por el solo hecho que no quepan
todos ellos dentro de la clasificacién
convencional.

Es consolador que, a pesar de la
crisis econémica que aflige al mundo,
tanto haya sido lo que se ha adelan-
tado Gltimaniente en todos los diver-
sos campos de investigacién. En
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nuestro propx'o pais. aunque a]gu-
nos de los méis sensacionales descu-
brimientos del doctor Caso en Monte
Albin se realizaron propiamente a
fines del afio antepasado, no fué
sino hasta los primeros meses del
que acaba de terminar que fué po-
sible conocerlos en forma més de-
tallada. cosa muy natural si se toma
en cuenta la labor improba de gabinete
que exige una serie tan importante
de hallazgos como lo ha sido aque-
lla. La reanudacién de los trabajos
hace atin poco tiempo, o sea al llegar
la estacién propicia para operaciones
de esta indole, nos hace esperar frutos
no menos notables. Por su parte, la
Secretaria de Educacién Pablica, fue-
ra de una serie de operaciones arqueo=
légicas en diversos lugares como Cho-
lula y Chichen Itza, tiene ya lista para
imprimirse la magna obra sobre la
Piramide de Tenayuca, obra en que
han colaborado algunos de nuestros
expertos més distinguidos y que debe,
por lo tanto, esperarse con el mayor
interés.

Como ahora veremos, también en
el extranjero el trabajo de investiga-
cidén se ha proseguido en forma que,
s1 se toman en cuenta las circunstan-
cias del momento, ciertamente no de-
ja nada que desear.

NOTAS DE PALEONTOLOGIA
HUMANA

Durante el afio que acaba de ter-
mmar se han hecho diversas comuni-
caciones de 1mportancla para aquellos



que se interesan por la paleontologxa
humana. Dichas comumcaclonea se
refieren a una serie de hallazgos de
restos humanos o subhumanos que se
han venido verificando en regiones
tan apartadas como Palestina, la isla
de Java y el Africa meridional. Cada
una de aquellas dos zonas ha pro-
ducido fésiles que acreditan tipos
de que hasta hoy no se tenfa conoci=
miento: desgraciadamente los restos
se hallaron formando parte de un
conglomerado del cual atn no han
podido ser desprendidos totalmente.

En el sur del Africa el doctor Dreyer
(1) avisa haber encontrado el crineo de
un individuo que hubo de pertenecer
bien a la raza neanderthalense. bien
a la rhodesiense. Como no se hallé
el crineo completo resulta imposible
pronunciarse en un sentido u otro,
aunque aparentemente hay esperanzas
de encontrar la parte que falta. Si el
erdneo fue de un individuo neandertha-
lense, demuestra que dicha raza llegd
a extenderse mucho més al sur de lo
que se habia creido: en cambio, si
resulta de raza rhodesiense, el interés
del descubrimiento serd afin mayor
por haberse descubierto junto con el
{651l un material industrial y faunistico
muy completo. El hallazgo se efectud
en un punto denominado Florisbad,
a unos 40 kilémetros de la ciudad de
Bloemfontein.

Por lo que toca a la parte oriental
del mismo continente, el doctor Leakey
(2) igualmente anuncia significativos
descubrimientos, de entre los cuales
algunos resultan de interés por la luz
que arrojan sobre los que previamente
habia llevado a cabo en Oldoway.
En este Gltimo punto pudo seguirse
el desarrollo de una industria litica
que comienza con el prechelense y
llega hasta el acheulense. En el mis-
mo horizonte geolégico que rindié los
implementos del chelense se hallaron
los restos méas antiguos de que se tenga
noticia hasta la fecha del '‘homo sa-
piens'’, el hombre moderno.

1 Cf. el Weekly Times, agosto 4 de 1932.
2 Ibid. julio 28 de 1932.

Como hemos anotado Palestina ha
producido, a su vez, restos paleonto-
légicos de gran trascendencia (1) ya
que corresponden, segfin algunos an-
tropologos dlstmguldos. a un género
hasta ahora desconocido de hombres
u homininos. Se ha dado a este nuevo
tipo la designacién de ‘'paleanthropus
palestinus'’, no por cierto sin una
vigoroaa protesta por parte del doctor
Elliot Smith que alega, con toda razén,
que habiendose ya aplicado el nombre
de ‘‘paleanthropus’’ al hominino de
Mauer, la repeticién del vocablo puede
dar lugar a confusiones. Los hallazgos
se deben a un arqueédlogo americano,
el doctor Mac Cown, que trabaja por
cuenta de una expedicién dirigida por
la sefiorita Garrod y costeada por la
Escuela Britdnica de Arqueologia de
Jerugalen v la Escuela Americana de

nvcatxgacxones Prehistéricas. Se en-
contraron en la pequefia gruta de "‘es

Sukhul'® (Cueva de los Cabritos),
sobre las faldas del Monte Carmelo,
vy corresponden a varios individuos
que nos han dejado no sélo sus esque-
letos., sino también un rico utillaje de
caracter musteriense.

De acuerdo con esta tltima cir-
cunstancia, paleanthropus palestl-
nus'' tenia algunns semejanzas con
los individuos de la raza de Nean-
derthal, con los cuales aparece inva-
riablemente vinculada la cultura mus-
teriense en el occidente de Europa:
como es sabido, dicha raza desapa-
reci6 al fin del paleolitico inferior,
hard unos 20,000 afios. ‘'Palean-
thropus palestinus' y "‘homo nean-
derthalensis'' tuvieron en comfin un
notable desarrollo de las crestas supra-
orbitales asi como una curvatura
del fémur que les impedia avanzar
en la misma forma que el hombre
moderno. En cambio, y visto desde
atréds, el cridneo de "'paleanthropus
palestinus’’ no es, como el de los
neanderthaloides, ovalado, sino se
presenta muy ancho en la base. estre~
chindose las paredes, que son casi
rectas, hacia arriba. Ademis, elfhom-

1 Ibidem, mayo 12 y junio 16 de 1932:

también cf. The Illustrated London News, ju-
ho 9 de 1932.
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bre u hominino de Palestina tenia
mentén, en contra de lo que ocurria
en el caso de la otra raza, y en adicién
los restos acusan un prognatiamo aun
més marcado. Uno de los resultados
de este descubrimiento es que el fa-
moso 'créneo de Galilea'’, encontrado
no muy lejos del lugar donde se han
llevado a cabo los dltimos descubri-
mientos, ya no puede seguirse consi~
derando neanderthaloide, como se ve-
nia haciendo hasta que se llegd a
disponer de esta documentacién més
amplia sobre los primitivos poblado-
res de aquellas regiones.

Otro tipo de hombre u hominino

e encontrado recientemente (1) en la
isla de Java. Se hallaron dichos restos
a unos cuantos kilémetros del sitio
donde. hace ya unos cuarenta afios,
Dubois descubrié los restos del **pithe-
canthropus“. Se ha dado a este género
nuevo el nombre de**javanthropussolo-
ensis’ ', por el nombre del rio que atra-
viesa los depésitos, y el conocido
gedlogo holandés Oppenoorth cree
que representa una etapa en la evo-
lucién del hombre que corresponde
a la que en el curso de dicho proceso
se alcanzb en Europa con la raza d

Neanderthal.

El largo del cridneo primeramente
estudiado es de 195.5 milimetros, y
el ancho méximo como de 141: por lo
tanto, el indice yace entre 72 y 73.
No se ha determinado atin la capacidad
de dicho crineo, que por cierto fué
evidentemente de un individuo que
murié, quizd durante una inundacién,
a edad muy avanzada: pero otro crineo
hallado alli mismo, aungque un tanto
més grande, resulté con una capacidad,
medida con arena fina, de 1,300 cen-
timetros ciibicos. El hallazgo se hizo
en depésx’toa del pleistoceno, algo
més recientes segtin Oppenoort Que
aquellos en Que se descubrié al “'si-
nanthropus'’, u ""hombre de Pekin''
2) pero muy postenores a los corres-

ondientes al "‘pithecanthropus’’, pro~
ﬁablemente antecesor directo, segiin

1 Ibidem, junio 4 de 1932.

2 Cf. Universidad de Mézico, enero de
1932, pp. 282 et seq.
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la misma autoridad, de este nuevo
tipo.

En una serie de interesantes obser~
vaciones Sir Arthur Keith, que tam-
bién comparte esta tltima opinién,
hace notar que la c]iferencia entre
"pitlleca.nthropus" b 4 )avanthropus
soloensis’’ es de la misma clase ¥
grado que la que existe entre este til-
timo y algunos de los aborigenes aus-
tralianos més primitivos. En ese
caso, dice, habna que considerar a

javanthropua como un eslabén in-
termedio entre el tipo més antiguo
que hasta ahora se conoce, o sea
“pithecanthropus'’, y una raza que
todavia subsiste, como lo es la austra-
liana. El mismo Keith, que no en-
cuentra relacién notable alguna entre
“'javanthropus soloensis'’ y ‘‘sinan~
thropus™ también cree que se nos
ofrece una prueba méis de que cada una
de las razas modernas lleva tras de
si una larga cauda de evolucién inde-
pendiente.

Tales son las primeras impresiones
a que ha dado lugar toda esta impor-
tante serie de descubrimientos: es-
peremos que pronto se pueda disponer
de datos més completos.

UN LIBRO RECIENTE DE OBERMAIER

La aparicién de un libro (1) de ca-
récter casi francamente popular del
conocido catedritico, en la .Universi-
dad de Madrid, de la historia primi-
tiva del hombre, doctor Hugo Ober-
mailer, es un acontecimiento que no
puede pasar desapercxbldo. desde el
momento que viene a llenar un ver~
dadero vacio en las letras lnspanas.
Es verdad que anteriormente, y gra-
cias al empu]e de una empresa edxto-
rial de Barcelona, dxspomase va de una
traduccién, en dos snmpatlcos tomitos,
de la obra de Hoernes (2), pero esta,
debemoslo confesar. a pesar de sus
miltiples excelencias y sin dejar de
constituir un buen manual elemental
de estudio. ha venido resultando

1 El Hombre Prehistorico y los Origenes de
la Humanidad, Madrid, 1932.

2 Prehistoria, Barcelona, 1928.



de lectura demasiado pesada para
aquellos que, deaprovxstos de prepa-
racién técnica y sin intenciones de de~
dicarse a este género de trabajos. bus-
caban algtn libro que les permitiese,
sin demasiado esfuerzo mental, for-
marse una idea de los detalles més
salientes en el amplio panorama de la
prehistoria. Para estos el problema
ha quedado resuelto.

En los tiempos actuales hemos te-
nido la suerte de contar con una
llante falange de hombres de ciencia
distinguidos que, aparte de sus éxitos
en las cuestiones mis abstrusas en el
terreno de la investigacién, se han
mostrado, a la vez, intérpretes ame-
nisimos, para los lectores de cultura
media, de sus propios descubrimientos.
Mediante esta obra el doctor Obermaier
ha comprobado plenamente que per-
tenece a esa categoria. Su libro no es,
ciertamente, un libro de vulgarizacién,
en el sentido usual de la pa.labra. pero
al mismo tiempo es un libro que puede,
y debe ser leido por el vulgo.

Por lo que toca a la primera parte
de la obra, que se dedica al paleohhco.
el autor ha seguido, muy de cerca, el
plan que habia ya desarrollado ante-
riormente en su ' Hombre Fésil'" (1)
del cual v1ene a constituir una especie
de sinopsis, sin que por ello sacrifique
lo que resulta esencial o cleje de am-
pliar, en forma interesante y amena,
algunos de los temas fundamentales.
poniendo todo de acuerdo con los des-
cubrimientos llevados a cabo durante
el plazo transcurrido entre la publica-
cién de los dos libros. Asi, encontra-
mos unas observaciones de la mas
alta importancia sobre el '‘sinanthro-
pus’’, recorddndonos al doctor Ober-
maier a ese propdsito la extensa serie
de discusiones a que han dado lugar
dichos ha“azgos. En la segunda parte
el autor se ocupa del neolitico y de las
edades prehxutoncas de los metales.

EL ARTE DE LA EDAD DE LA PIEDRA
EN PALESTINA

Otro descubrimiento llevado a cabo
recientemente en Palestina resulta de

1 Madrid, 1925,

verdadero interés no sblo para los
prehistoriadores, sino para todos aque-
llos que se dedican al estudio de desa-
rrollo del arte. Tritase en este caso
de una procesién de animales, desapa~
recidos en su mayor parte de esa regién
desde hace miles de afios, pero que hoy.
gracias a alglin artista ignoto de la
edad de la piedra, vuelven a surgir
ante nuestros 0jos con todo el realismo
propio del arte rupestre del paleolitico.
Débese el hallazgo a un distinguido
prehistoriador francés, el sefior René
Neuville, del Instituto de Paleonto-~
logia humana de Paris (1), y es ademis
de notarse que de las numerosas pro~
ducciones del magdaleniense en Euro-
pa (al cual, segin su descubridor,
corresponden estas figuras) ninguna
presenta algunoa cle los caracteres de
ésta, que es la primera que se halla
en Palestina, donde hasta ahora no
se habia encontrado nada scmejante.

Por lo que toca a los procedimientos
empleados, debe sefialarse que aunque
el artista naturalmente no poseia
atiles de metal de ninguna especie,
supo en cambio aprovechar de una
manera muy notable las irregulari-
dades de la pared de la gruta donde
se ha hecho el descubrimiento, com-
plementindolos por medio de la he-~
rramienta litica de que disponia hasta
producir una serie de figuras que re~
sultan a veces en hueco, a veces en re-
lieve. Empleé también un pigmento
negro, demostrando una fertilidad
de recursos verdaderamente extraordi-
naria para resolver el problema que
se habia propuesto. Tritase, como
hemos indicado, de una especie de
procesion de animales que se nos
presentan marchando hacia la izquier-~
da encabezados por un elefante. Este,
con el pelo erizado y la trompa ex-
tendida, parece prepararse a hacer
frente a un ataque. Los otros animales
son, en riguroso orden, los siguientes:
un lupopotamo. que revela el ca-
racter torpe e indolente de todos los

e su cspecxe. otro elefante: un cér-
vido, naturalmente mis pequefio que

1 Cf. The Illustrated London News, no-
vnembre 5 de 1932, que es de donde hemos to-
mado todos estos datos.
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los anteriores: un jabali; un rino-
ceronte, ejemplar verdaderamente no-
table: un animal que no ha podido ser
identificado, y por dltimo, otro cér-
vido.

Fig. 1.—Rinoceronte rupestre de Umm Qatafa

Si no nos equivocamos la procesién
de animales de Umm Qatafn. que es
el nombre de la gruta donde ha sido
encontrada, habrd de figurar desde
hoy en adelante en todas las historias
del arte primitivo. Debe tam!n'én
tenerse presente que. como advierte
el sefior Neuville, durante esa época
(Natufio inferior, de acuerdo con la
terminologia empleada para Palestina)
y a juzgar por los dtiles hallados, ya
practicaban la agricultura los habi-
tantes de esa regién. El mismo sefior
Neuville cree que el artista, o artistas,
de Umm Qatafa trabajaron hace unos

14,000 afios.

RELACIONES COMERCIALES ENTRE
MESOPOTAMIA Y EL VALLE DEL INDO

Las relaciones que en tiempos muy
remotos existieron entre el valle d?l
Indo y Mesopotamia eran ya conoci-
das desde hace varios afios. Recien-
temente la publicacién de los resul-
tados obtenidos en Mohenjo-daro por
el Servicio Arqueolégico de la India
y diversos descubrimientos llevgdqa
a cabo en las inmediaciones del T!g.ru
y del Eufrates han venido a arrojar
nueva luz sobre tan importante asunto.
Uno de estos tltimos hallazgos. sobre
todo—un sello cilindrico encontrado
en Tell-el-Asmar por una exgedx-
cién del instituto Oriental de Chicago
encabezada por el doctor Frankfort—
reviste un interés extraordinario desde
el momento que nos permite establecer,

260

con bastante exactitud, una impor-
tante correlacién cronolégica entre
ambas civilizaciones: la indica y la
mesopotdmica. (1).

Las excavaciones practicadas en
Tell-el-Asmar forman parte de todo
un sistema de exploraciones arqueo~
légicas que esti llevando a cabo, por
medio de doce expediciones distintas,
la institucién a que ya nos referimos,
institucién que se halla dirigida por
el conocido egiptélogo, doctor James
Breaated. Tell-el-Asmar yace entre
el Tigris y las alturas del Irén, y ya se
ha podido determinar con certeza el
plano de un palacio anexo a un templo
de murallas muy gruesas: como siem-
pre ocurre en las estaciones arqueold-
gicas de todo el Cercano Oriente, el
“"tell”* 0 monticulo se halla constituido
por las ruinas acumuladas de un niime-
ro muy considerable de edificios super-
puestos. Aparte del sello a que hemos
hecho referencia deben mencionarse
entre los objetos exhumados unas
1,400 tablillas y algunas interesantes
alhajas. Se ha podido reconstruir la
historia de la ciudad a través de varios
siglos de su existencia; una existencia,
por cierto, no desprovista de vicisi
tudes.

Como es sabido, son los sellos unos
de los obietos més caracteristicos de
ese gran ' continuum' cultural que se
extendié al poniente desde la isla de
Creta, hasta el valle del Indo al oriente,
abarcando Siria, Mesopotamia, y Elam,
que se hallan escalonados entreesosdos
extremos. Los sellos se empleaban no
s6lo como talismanes que habian de pro-~
teger al poseedor contra todo género de
maleficios, sino igualmente como sim=
bolos de alta investidura en el mundo
oficial, aunque también los usaban
simples particulares. InGtil recordar,

1 El doctor Frankfort di6 cuenta de sus
hallazgos al T'imes, de Londres, marzo 26 de
1932. Cf. también el articulo que publicé en
The Illustrated London News, octubre lo. de
1932. Dicho articulo viene acompaiiado de
excelentes ilustraciones. Para la civilizacion
de Mohenjo-daro (valle del Indo) véase la
nota que publicamos en esta misma revista,
enero de 1982, pp. 284 et seq.



por otra parte, que el sello dista mu-
cho de haber caido en desuso. atin
entre las menos tradicionalistas de
las naciones modernas. Los se-
llos mesopotimicos, por lo general
cilindricos, tienen la particufariclad
de que al aplicarse con un movimiento
rotatorio sobre la arecilla humeda u
otra sustancia que ha de recibir la
impresién, producen’ una larga tira
en la cual el motivo se repite hasta
el infinito.

Fig. 1.—Sello hallado enel Tell-el-Asmar.

El sello a que ahora nos referimos
(Fig. 1), es de esta clase, a pesar de
que como hemos dicho fue evidente-
mente traido desde el valle del Indo.
donde solia utilizarse un tipo de sello
com@n y corriente. Fue hallado junto
con otros objetos también de proce-
dencia indica, entre las ruinas de una
casa correspondiente a la dinastia

Fig. 2.—Sello hallado en Mohenjo-daro.

de Akkad, que duré aproximadamente
hasta el afio de 2500 a. J. C. Niel
elefante ni el rinoceronte que figuran
sobre el sello son animales mesopo-
tAmicos: por otra parte, no }lay més
que comparar este eiemplar con otros
hallados en el transcurso de las exca-
vaciones practicadas en Mohenjo-
daro (Fig. 2), para darse cuenta de la

comunidad de origen que existe entre
ambos. La ejecucién es idéntica.
Recordaremos que este tltimo sello
aparecié entre las notas que publica-
mos el afio pasado (1).

TS
(it e o
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Fig. 3.—Sello hallado en Ur de los Caldeos.

Otro descubrimiento anéilogo (Fig.
3). se llevd a cabo también en fecha
atin reciente en el curso de las exca-
vaciones que viene practicando en Ur
de los Caldeos la expedicién costeada
por el Museo Briténico y por el Museo
de la Universidad de Pennsylvania,
expedicién que se halla dirigida por

Fig. 4—=Sello hallado en Mohenjo-daro.

el ya famoso descubridor de las Tum~
bas Reales de Ur, doctor Leonard
Woolley (2). Tritase también de un
sello, si bien en este caso la semejanza
con los de Mohenjo-daro quizd no
resulta, a primera vista, tan evidente
como en el caso anterior. Hay, sin
embargo, que compararlo con otro
sello indico que también reproducimos

el aflo pasado (Fig. 4), fijdndose, de

1 En Universidad de Mézico, ut sup.

2 Cf. The Illusiraled London News, febrero
13 de 1932; y también The Anliquaries Jour-
nal, octubre de 1932. Nuestros croquis difie-
ren algo en tamafio de los originales.
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paso, en los caracteres que aparecen
sobre la parte superior. Desgracia-
damente la escritura del valle del Indo
no ha podido ser interpretada: por
otro lado tampoco ha sido posible
establecer con exactitud la fecha a la
cual se remonta el hallazgo, que por lo
tanto carece de wvalor cronolégico.

Como hemos advertido, en ambos
casos se trata, indiscutiblemente, de
objetos importados a Mesopotamia
desde el valle del Indo, a pesar de los
2.000 kilémetros que separan a dichas
regiones. Por lo demés, estas antiguas
relaciones comerciales se hallan com-
probadas por un gran néimero de ob-
jetos de todas clases. a los cuales no
podriamos referirnos por el momento
(I): y en el valle del Indo también
existen pruebas de que el trifico fué
reciproco.

Entre estas Gltimas debe mencionar-
se, por su interés cronolégico, un
fragmento de un vaso de esteatita
hallado en uno de los niveles méas bajos
de Mohenjo-daro, niveles que natu-
ralmente corresponden a los primeros
tiempos de ocupacién de dicha ciudad.
Este fragmento. tanto por el material
cuanto por la curiosa ornamentacién
que ostenta, hubo forzosamente de ser
importado a las riberas del Indo
desde Elam, ya que en las excavacio-
nes practicadas en Susa, ciudad ubi-
cada en esta Gltima regién, se ha ha-
llado una vasija también de esteatita
indénticamente decorada.

Ahora bien, si de acuerdo con las
conclusiones del arquedlogo francés
sefior Mecquénem aceptamos la fecha
2.800-2,700 a. J. C., para el nivel
arqueolégico en que se encontrd la
vasija de Susa, a esa fecha deben
corresponder los niveles més bajos de
Mohenjo-daro, entre los cuales se
encontrd el fragmento tan purecido.
Como por otra parte, el lo v los
otros objetos indicos hallados en Tell-
el-Asmar son semejantes a los encon-
trados en los niveles superiores, o
sea mas recientes, de Mohenjo-daro,
v los hallazgos se hicieron en un nivel

1 Cf. el articulo del sefior Mackay en Anti-
quily, diciembre de 1931.
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correspondiente a la fecha 2,600-2,500
a. J. C., tenemos ya un conjunto de
datos que nos permiten establecer el
lapso de tiempo que debié transcurrir
entre los niveles superiores e inferiores
de Mohenio-daro: en otras palabras
podemos determinar el tiempo total
de ocupacién de dicha ciudad: otro
caso méas de esa trigonometria crono~
légica que resulta tan ttil en trabajos

de esta indole (1).

Como advierte el doctor Frankfort.
aunque todos estos objetos acusan un
intercambio comercial importante en-
tre las dos civilizaciones, igualmente
comprueban que cada una de ellas
estaba ya muy especializada en el tercer
milenio a. J. C., a pesar de que tanto
la una como la otra se remontaron,
probablemente, a un fondo comitin
del cual hubo también de compartir
la egipcia.

LA CIVILIZACION DEL INDO Y LA IS-
LA DE LA PASCUA

Ma4s sensacional todavia resulta la
semejanza extraordinaria que se ha
hallado entre algunos de los caracteres
que figuran en los sellos que nos ha
legado la antigua civilizacién del valle
del Indo, y otros que forman parte
de diversas inscripciones encontradas
va afios atras, sobre diversos obictos,
tablas especialmente, en un islote
solitario del Pacifico meridional, la
isla de la Pascua (2). En ambos casos
se trata de signos aislados que forman
parte de todo un sistema de escritura,

1 Cf. lanota del expresado sefior Mackay,
de Antiquily, septiembre de 1932, pp. 356 et
seq. Parece, sin embargo, un tanto dificil
aceptar que el periodo lde ocupacién de Mo-
henjo-daro no haya sido mayorde unos dos o
tres siglos. Segin Sir John Marshall la civiliza-
cién del valle del Indo florecié entre 3350 y
2750 aJ. C. Quizé haya un error en la cronolo-
gia de Susa, siempre muy discutida. Sin em-
bargo, es innegable que afin asf el valor de la
informacién cronolégica que nos proporcio-
nan los otros elementos es muy grande.

2 Las obras fundamentales sobre la isla de
la Pascua son las de Mrs. Routledge. “The
Mystery of Easter Island” y la del doctor
Macmillan Brown, “The Riddle of the Paci-
fie”’, Londres, 1925.



hasta ahora indescifrado. El parecido,
que fué notado por primera vez hace
unos cuantos meses por un héngaro
que reside en Paris, sefior Hevesy (1),
ha sido materia de una interesante
comunicacién presentada a la Aca-
demia de las Inscripciones y de las

Bellas Letras de dicha ciudad el 16 de

septiembre préximo pasado.

RS
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Fig. 1.—Signos del valle del Indo y de la
isla de la Pascua.

La semejanza salta a la vista inme-
diatamente: entre los caracteres que
reproducimos, la figura a la izquierda
estd tomada de los sellos indicos, la
de la derecha procede de las inscrip-
ciones de la Isla de la Pascua. Debe
advertirse que en otros casos el pare-
cido es entre estos tiltimos y algunos
signos pre-elamitas de la regién de
Susa, sobre la via terrestre entre
Mesopotamia y el valle del Indo.
Como en total se ha encontrado dicha
semejanza en no menos de 130 ca-
racteres, la hipétesis de que se deba
a una mera coincidencia fortuita no
puede aceptarse muy a la ligera.

Por otra parte, la Ginica otra explica-
ciébn que se nos ofrece, o sea alguna
relacién cultural entre los antiguos
habitantes del valle del Indo y los de
la isla de la Pascua, tropieza con di-
ficultades todavia -mayores. Efecti-
vamente, con relacién al valle ! del
Indo la isla de la Pascua yace casi

1 Cf. la carta dirigida al Times por Sir De-

nison Ross. Weekly Edition, septiembre 29 de
1932.

en las antipodas: la distancia, en li-
nea recta, es cerca de unos 20,000
kilémetros y en ninguna de las nu-
merosas tierras intermedias se han
hallado caracteres de esta naturaleza®

Mis todavia: el abismo aparente-
mente infranqueable que se nos pre-
senta en el 6rden del espacio surge
también por lo que toca al del tiempo.
La civilizacién del Indo florecié hace
unos cinco mil afios: nada nos hace
creer que los signos de la isla de la
Pascua puedan remotarse arriba de una
fraccién relativamente corta. de ese
lapso de tiempo. Rara vez ha te-
nido la arqueologia que enfrentarse
con misterio semejante.

Pero ello no debe extrafiarnos: a
pesar de su superficie tan exigua (la
isla de la Pascua apenas mide unos
veinticinco kilémetros de largo), a
pesar de su extraordinario aislamiento
(vace a 3,500 kilémetros de las costas
de Suramérica y. exceptuando un pe-
quefio islote préximo, aunos 2,500 dela
isla Pitcairn, su compafera mis cer-
cana), constituye este espolén volcinico
un semillero de problemas de todas
clases. Aunque posiblemente des-
cubierto para los pueblos de Occidente
por Davis desde 1686, y después vi-
sitado por marinos como Cook y la
Pérouse, no merecié la atencién de los
hombres de estudio hasta tiempos
relativamente recientes. Pero desde
hace algunos afios atris ha venido
ocupando un sitio preeminente en
los escritos de la escuela difusionis-
ta, como estacién de trénsito para los
audaces navegantes polinesios que,
segiin los antropélogos que profesan
esas ideas, hubieron de establecerse
més tarde en nuestra propia América
(1). Y aparte de lo anterior existe en
la isla toda una serie de monumentos
del més alto interés, monumentos que
incluyen un nfimero crecidisimo de
monolitos, de imponentes proporciones
y representando seres humanos: para
formarse una idea acerca del tamafio
de dichas estatuas basta advertir que

1 Cf. una breve nota sobre este particular
en Universidad de Mézico, tomo III (enero de
1932) p. 286.
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algunas de ellas tienen wunos diez
metros de altura. También se han
encontrado restos de grandes edifi-
cios y extensas terrazas.

En la primera mitad del siglo XVIII,
la isla estaba habitada segiin parece
por unos dos mil polinesios, pero haréd
unos setenta afios una expedicién pro-
cedente del Perti se llevé a la mayor
parte a trabajar los depésitos de guano
en las costas americanas. Aunque
conservaban una tradicién neta acerca
de su origen polinesio, los habitantes
no han podido arrojar toda la luz que
seria de desearse sobre los monumen-
tos ni sobre las inscripciones. Se
cree que hay que relacionar las esta~
tuas con un culto rendido en otros
tiempo.s al péjaro-vfrag'ata. ¥ que se
elevaban en honor de aquellos que
lograban, en una especie de concurso,
recoger el mayor nmero posible de
huevos de dicho pajaro de los nidos
que se fabricaban en los puntos mis
inaccesibles de la isla.

Muchas de las inscripciones se
hallan, como se ha dicho, sobre tablas,
v algunas de estas miden hasta de dos
metros de largo. segiin un informe
rendido por un oficial de marma ame-
ricano hard cuarenta afios ''las tra-
diciones solamente manifiestan que
Hotu Matu, el primer rey. poseia el
conocimiento del idioma escrito, ¥
trajo consigo a la isla sesenta y siete
tablas inscritas conteniendo alego-
rias, tradiciones. genealogias y pro-
verbios referentes a la tierra de la cual
habia emigrado. Sélo podian entender
los caracteres escritos la familia real,
los jefes, y algunos sacerdotes e ins-
tructores. Pero se reunia a todo el
pueblo una vez al afio en la bahia de
Anckena para que se le Ieyeuen todas
las tablas'. Postenormente se lo-
gré que uno de los viejos ofreciera una
especie de paréfrasu de algunas de las
tablna. pero sin que se pudxese deter-~
minar el valor de los signos.

Dadas las relaciones que como se ha
comprobado existieron en tiempos
remotos. o sea en el tercer milenio
ante Cristo, entre el valle del Indo y
Sumeria, resultan de extraordinario
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interés con relacién a este descubri-
miento las sugestiones hechas ya hace
algunos afios (1), que el idioma sume-
rio tenia algﬁn parentesco con algunaa
lenguas de Oceania.

Sea como fuere, hay que confesar
que el descubrimiento del sefior He-
vesy no ha hecho, por el momento, més
que afiadir otra nueva marca de in-
terrogacién a la serie casi interminable
que ya tienen que resolver los arqued-
log‘os. El dilema ha quedado explicado
en la primera parte de esta nota. Lo
que si puede asegurarse es qué, ptese
por la que se quiera de las soluciones
indicadas, las consecuencias, por lo
que se refiere a la antropologia, son
forzosamente de incalculable signifi-
cativo, ya que cualquiera de los dos
principios involucrados. difusién o
paralelxamo, viene a cobrar, en la his-
toria de la cultura humana, una fuerza
hasta ahora msospechada.

PRAXITELES Y EL HERMES DE
OLYMPIA

Una polémica entablada reciente-
mente entre algunos de los expertos
mas dxstmguxdos a proposnto del
Hermes de Olympia ha venido a sem-
brar la confusién y la duda donde
todo antes parecia certeza absoluta (1).
Como nadie ignora, contibase hasta
hace poco esa maravillosa escultura
entre las pocas obras del arte anti~
guo que han llegac]o hasta nuestros
dias que se pueden atribuir, con segu-
ridad, a a]guno de los grandes maestros
de antafio. Desde su descubrimiento
por los arquedlogos alemanes al ex-
cavarse el Heraion de Olympia en
1877, los turistas que afluyen al pe-
quefio museo construido al pie del
Drouva, a corta distancia de las ruinas,
se venian retirando con la satisfaccién
intima que les proporcionaba la con-
sideracién de que habian contemplado
un original del gran Praxiteles. Pero

1 Cf. Rivet: Sumérien el Océanien. Société
Linguistique. Paris 1929.

2 Cf. The American Journal of Archaeo-
logy, julio-septiembre de 1931, pp. 247 et seq.,
y también ibidem, enero-marzo de 1932, p. 41.



El Hermes de Olympia



Cabeza del Hermes



lo que admiramos hoy dia jes real-
mente la obra de Ptaxxtelea. como se
ha vemdo creyendo, o tinicamente
una copia hecha en tiempos de la
dominacién de Roma?

Lo que podriamos llamar la ‘“au-
téntica'' de la obra, que tanta influen-
cia tuvo en la antigiiedad, nos la pro-
porciona un péarrafo del viajero Pausa-
nias que, como es sabido, llevé a
cabo un recorrido de Grecia en txempo
de los Antoninos, o sea varias cientos
de afios después del apogeo de la
civilizacién helénica, pero antes de
que la rapacidad romana, precursora
de los desmanes de los barbaros y del
descuido de los tiempos posteriores.
hubiera atin privado a la Hélade en
forma tan notable como lo habia de
hacer después, de tantos de sus te-
soros artisticos.  Mas adelante—dice
Pausanias (1)— se dedicaron otras
ofrendas en el Heraion, entre ellas un

ermes de mérmol, cargando a Diony-
808 nino. obra de Praxiteles'". Y ahi,
preclsamente. donde Pausanias lo
habia visto unos diez y siete siglos
antes, a corta distancia de la antigua
entrada del templo. fue hallada la
estatua. Al caerse del pedestal. que
también se encontrd, sufrié6 sin duda
desperfectos de importancia, y ciertos
pedazos faltantes no pudleron ser

hallados.

El Hermes es tan conocido (Figs. 1
y 2) que resulta innecesaria toda dcs-
cripeién. Ninguno de los historiadores
recientes del arte griego ha pasado
por alto esta pieza que para muchos.
—casi tanto como el propio '‘dory-
phoros'’ de Polykleitos o el '‘diadu-
menos’ ' del mismo escultor,—encarna
el ideal helénico de belleza varonil.
La cabeza, ciertamente, no es la de un
intelectual, ni el cuerpo el de un atleta.
Es verdad que vista de perfil la parte
posterior de la béveda craneana tan
enhiesta, la mirada tan llena de con-
centracién casi pasarian por las de un
pensador. si la frente, francamente
estrecha, no corrigiese esa impresion.
Lo mismo podriamos decir del cuerpo,
que es el de un joven en toda la ple-

1 Vy17.3.

nitud de sus facultades fisicas pero
que en nada, en cambio, nos recuerda
a los vencedores del pentathlon. Todo,
por lo tanto, se halla en equilibrio:
Praxiteles nos ha prcuentaclo al dios
como realizacién perfecta de ese tér-
mino medio (que no debe confundirse
con mediocridad) de que tanto nos
han hablado loa filésofos gnegoc.
Por otra parte, si advertimos ya una
ltgera tendencia hacia un afeminamien-
to que los sucesores de Praxiteles
habian de llevar hasta la exageracién,
no debemos pensar de la obra del
maestro en términos de las de sus
discipulos. En ese sentido, es verdad,
Praxiteles significa un verdadero des~
censo con relacién a sus antecesores,
los grandea escultores del siglo V. pero
la decadencia no se ha hecho atin muy
notable.

Fué una idea feliz de los editores del

“'American Journal of Archaeology
plantear, en forma de ‘symposium'’,
los diversos problemas que ha susci-
tado tltimamente el Hermes, ha-
cxendo que partlcxparan en el debate
seis de los expertos me)or ca.pacltado.
para intervenir en una discusién de
esta indole. En contra de la teoria
casi uninimemente aceptada hasta
hace poco, o sea que en el Hermes de

lympia tenemos una obra original
de Praxiteles, militan los sefiores
Catpenter. Casson, y Blumel, todos
ellos miuy conocidos y el pentltimo
ex~director de la Escuela Britinica de
Atenas: la defensa ha queclado en
manos del profesor Valentin Miiller,
de la Universidad de Berlin y del Co-
legio Bryn Mawr, del sefior Dinsmoor.
v de la sefiorita Gisela Richter, del Mu-
seo Metropolitano de Nueva York y
autora de una historia, muy justamente
reputada. de la escultura gtiega. Como
veremos, los expertos distan mucho
de haberse puesto de acuerdo.

Fué precisamente uno de estos
expertos, Blumel, que en 1927 rompié
por primera vez el fuego contra la
tésis ortodoxa aduciendo una sene
de argumentos, tales como la ejecucién
del pelo y de la espalda, el uso del
sostén transversal y el hecho que el
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artista se hubiese evidentemente ser-
vido de ttiles y de procedimientos
desconocidos en tiempos de Praxi-
teles, para alegar que la obra no podia
datar desde la época en que florecié
este Gltimo, o sea el siglo IV a. J. C.,
y para sostener, en cambio. que lo que
tenemos ante nosotros no es més que
una copia hecha bajo los romanos.
En el debate a que ahora nos referi-
mos, Blumel amplia todavia més sus
explicaciones, pero en esta ocasién
contando con el concurso de Carpénter
v de Casson. que a las observaciones
de Blumel agregan diversas objeciones
que se le habian escapado.

El doctor Carpenter se ha fijado.
sobre todo, en la ejecucién del paiio
—la clamide de Hermes—que cuelga
sobre el tronco del arbol. Alega que en
ese detalle la escultura no es griega.
pero fundamental e indiscutiblemente
romana, sosteniendo por lo tanto que
la estatua de Olympia no es mids que
una copia, evidentemente no muy exac~
ta, de un original anterior de bronce
a la cual el copista, adaptéindose a las
exigencias del material empleado en
esta otra ocasiéon, hubo de afiadir no
s6lo el tronco sino también el trave-
safio que lounea la ﬁgura ¥ que tanto
ha figurado en la discusién. Basado
en algﬁn precedente Carpcnter tam~
bién sugiere que el original fue posi-
blemente removido por Nerén, el
cual como es sabido hizo una visita
memorable al santuario y quien quizéd
deseoso de reparar su acto de latro-
cinio mandé hacer la copia para en-
tregarla en compensacién a las auto-
ridades del templo, donando también
la estatua de su mujer, Popea, que
los arquéblogos hallaron muy cerca
del Hermes.

El sefior Casson se muestra tan
escéptico como sus compafieros, pero
al final de su articulo, y mis cauto
que ellos, no llega a comprometerse
en definitiva: no sabe si mostrar su
decepcién ante lo que él juzga las defi-
ciencias de la obra, en caso de que se
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trate de un original, o bien expresar
su admiracién ante las maltiples exce-~
lencias de la copia, en caso de que
efectivamente se trate de una copia.
A él, también, lo preocupa el travesaiio,
indigno seglin sostienen los de su
bando de un escultor de la talla de
Praxiteles y ademés, segtin se asevera,
innecesario.

Hasta ahora no nos hemos referido
a los argumentos que presentan los

fundamentah'stas". o sean los de-
fensores de la tesis que se ha venido
considerando ortodoxa. Seria impo-
sible, en una breve nota como esta,
entrar en pormenores, pero hay que
confesar que la victoria, de concretar~
nos .?610 a .los articulos publicados por
el "American Journal of Archaeo-
logy"', parece méas bien inclinarse
hacia los escépticos. La sefiorita Rich~
ter, es verdad, revela sus extraordina-
rios conocimientos de la materia, pero
bay que reconocer que no logra rebatir
totalmente a Casson que, como hemos
indicado, resulta un' adversario un
tanto esquivo: Miiller se muestra un
tanto més afortunado sosteniendo,
en contra de Carpenter, que los pafios
del Hermes se acercan més a los de
otros originales del siglo IV que a
los de la época romana. Pero, repe-
timos, no quedamos convencidos de
que la defensa halla sido presentada
con toda la eficacia con que se podria
haberlo hecho, y aunque '‘fundamen-
talistas’’ gracias quizd a ese subjeti-
vismo que tanto indigna a Casson,
nos vemos prccisados‘ un tanto pa-~
radbjicamente, a reconocer que, de
atenernos ftnicamente a estas seis
exposiciones, el triunfo més bien que-

daria del otro lado. (1).

1 Faltos de espacio para ocuparnos de las
Gltimas excavaciones en Grecia,nos limitamos
a sefialar los excelentes resimenes que han
aparecido en The Journal of Hellenic Studies,
vol. L1I, parte II, en The American Journal
of Archaeology, y para el “agora’ de Atenas,
en Art and Archaeology.



INFORMACION OFICIAL

REGLAMENTO INTERIOR DE LAS OFI-
CINAS ADMINISTRATIVAS DE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL
AUTONOMA

CAPITULO 1

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1° El Rector de la Univer-
sidad es el Jefe Superior de las oficinas
de la misma Institucién y del personal
que presta sus servicios en ellas.

Articulo 2° Es facultad del Rector
de la Universidad Nacional Auténoma
dar a las oficinas administrativas de la
misma, la organizacién més adecuada
para el meior despacho de los asuntos
a'ellas encomendados, de acuerdo con
lo dispuesto por este Reglamcnfo.

Articulo 3° El Rector de la Universi-
dad estd facultado, con la limitacién
que le sefiala la Ley Orgénica de la
Universidad y los reglamentos deri-
vados de ella, para nombrar, conceder
licencias, disponer cambios Y expedir
ceses y contratar los servicios per-
sonales de los empleados de la Univer-
sidad que presten sus servicios en las
Oficinas Admmxstratwaa. ya sea tran~
sitoria o permanentemente, asi como
fijar las horas de trabajo de las mismas
oficinas.

Articulo 4° La Secretaria General y
la Tesoreria ser4n las oficinas encar-
gadas de la administracién directa de
la Institucién, de acuerdo con las pres-
cripciones de este reglamento.

Articulo 5° La Secretaria Particular

tramitara, exclusivamente, los asuntos
de caricter pnvado del Rector.

Articulo 6° Cada una de estas Of-
cinas tendré el persong] que el presu~
puesto de egresos le fije.

CAPITULO Il

DE LA SECRETARIA GENERAL

Articulo 7° La Secretaria General
tendrd a su cargo el despacho de los
sigm'entes asuntos:

I.—Escolares:

a) Revalidacién de estudios hechos
fuera de la Universidad, pero
dentro del pais:

b) Expedicién de "'Pases'":

¢) Insecripciones:

d) Asistenciade alumnos:

e) Asistencia de profesores:

f) Pruebasde aprovechamiento;
g) Planes de estudio;

h) Programas de clases;

1) Ex4dmenes profesionales:

1) Expedicién de certificados escola-
res;

k) Expedicién de diplomas y titulos:
1) Hojas de estudios de alumnos:
ll) Reglamentos escolares;

m) Acuerdos sobre asuntos escolares:

n) Y todas las demés que, en lo suce-
sivo, le sefialen los reglamentos.
acuerdos y demés disposiciones
universitarias.

II.—De Intercambio y Extensién:

a) Fomento de las relaciones de la
Universidad con las instituciones
similares del pais y del extran~
jero:

b) Organizacién de cursos permanen-
tes o transitorios para estudian-
tes extranjeros.
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¢) Organizacién de cursos permanen-
tes y transitorios con fines de
extensidén universitaria.

d) Revalidacién de estudios hechos
en el extranjero;

e) Organizacién de Congresos o de
atender el envio de delegados a
los que se celebren en el pais o
en el extran]ero v en los que se
traten cueshones que interesen
a la vida universitaria:

1) Formacxén de du'ectonos v gmas
necesarios para la informacién
de la actividad universitaria
nacional o extranjeta:

¢) Edicién de la Revista de la Univer-

. sidad. y edicién y distribucién

de las publicaciones de la Uni-~
Ver‘l.dad N

h) Informes a los profesores y estu-
diantes que lo soliciten sobre las
actividades cientificas, literia-
rias o artisticas de las Universi-
dades que tenga un interés na-
cional ;

i) Versiones taquigraficas que se
tomen en las catedras de los
profesores:

1) Fomento y organizacién de las bi-
bllotecas de la Unlverﬂldad

k) Inspeccién de Educacién Fisica de

la Universidad ;

1) Todos los demés que, en lo sucesi-
vo, le sefialen los reglamentos.
acuerdos v, demés disposiciones
universitarias.

III.—Administrativos:

a) Movimiento de personal en cuanto
a nombramientos. licencias, ce-
ses, escalafén, ete.

b) Distribucién y tramite de la co-
rrespondencia

c¢) Estadistica de la Universidad:
d) Archivo general de la misma:

e) Y todos los demis que le sefialen
los reglamentos, acuerdos y dis-
posiciones de la Universidad.

Articulo 8° El Rector de la Universi-
dad, de acuerdo con los presupuestos
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que apruebe el Consejo Universitario,
distribuird el despacho de estos asun-
tos en los Departamentos v Secciones
que el mismo presupuesto establezca.

Articulo 9° Corresponde la direc-
R il :
c1on técnica y administrativa de estas
oficinas al Secretario General.

Al’tfculo 10- Pata ser SeCretariO Ge‘
neral 8€ requieren laﬂ Calidades que 18.
Ley Osrganica de la Universidad es-
tablece.

*Articulo 11, Son’obligaciones del Se-

cretario General :

a) Desempefiar con toda eficcaia las
funciones que la Ley y el presen-
te Reglamento le confieren;

b) Acordar directamente con el Rec-
tor todos los asuntos que se tra-
miten en las oficinas dependien~
tes de la Secretaria General:

¢) Acordar con cada uno de los Jefes
de Departamento y de Seccibén
los asuntos que a ellos incum-
ben;

d) Velar porque el personal adminis-
trativo, técnico y docente cum=
plan puntualmente con todas
sus obligaciones ;

e) Hacer que se cump]an todos los
acuerdos que la Superioridad
dicte para beneficio de la Ins-
titucidén;

f) Apllcar las sanciones reglamenta-
rias a los empleados que no
cumplan con su deber.

g) Suscribir la correspondencia de la
Universidad destinada' a las
Facultades, Institutos vy Escue-
las y la que debe repartirse fuera
de la Universidad, salvo lo dis-
puesto en contrario por los
acuerdos en vigor:

h) Todas las demis que los Regla-
mentos y acuerdos que la Su-
perioridad le sefialen en lo su-
cesivo.

Articulo 12. Para ser Jefe de Depaz-

tamento o de Seccidén se requxere

8) Ser mexxcano por nacxmlento -



b) Ser mayor de 25 afios y menor
de 60;

¢) Tener, a juicio del Rector, la capa-
cidad necesaria para desempe-
fiar el puesto que se le confiera.

Articulo 13. 'Son obligaciones de los
Jefes de Departamento o de Sec-
cién, en su caso:

a) Descmpeﬁarpuntualmente las obli-
gacxones que este Reglamento b4
los acuerdos de la Superioridad
les impone;

b) Acordar con el superior inmediato
los asuntos de la competencia
de sus oficinas:

¢) Vigilar que los empleados que de
ellos dependan cumplan estric-
tamente con su deber;

d) Responder ante el Rector b4 el Se—
cretario General de la buena
marcha de sus dependencias.

Articulo 14, Los acuerdos que se dic~
ten en las Oficinas de la Universidad
serdn precisamente por escrito y de
ellos se llevara un registro en la Secre-
taria General.

Articulo 15. Para que se pongan en
vigor todos los acuerdos de la Rectoria
en cada una de las dependencias de la
Universidad, inclusive en la Tesoreria,
deberan llevar el “'ciimplase’’ suserito
por el Secretario General.

CAPITULO Il

DE LA TESORERIA
Articulo 16. La Tesoreria de la Uni-

versidad tendrd a su cargo la adminis-
tracién del patrimonio de la Univer-
sidad. de conformidad con los linea-
mientos generales que fije la Comisiéon
de Hacienda y Administracién y el
Reglamento que apruebe el Consejo.

Articulo 17. Sus deberes y atribucio-
nes serén los siguientes:

a) Recaudacién de los productos y
derechos que correspondan a la

Universidad :
b) Custodia de los caudales y valores

de la Hacienda Universitaria,

v los que por cualquier motivo
queden bajo su guarda y vigi-
lancia:

¢) Concentracién y distribucién de los
fondos para el servicio de la

Universidad ;

d) Cubrir Jirectamente o por conduc-
to de las oficinas o agentes que
designe. los pagos, de acuerdo
con las resoluciones tomadas
por la Comisién de Hacienda y
en los términos del Presupuesto

de Egresos;

e) Recibo y custodia de los depédsitos
de fondos y valores que se le
hagan conforme a las leyes o por
orden judicial o administrativa:

f) Intervencién en los cortes de caja
de las oficinas manejadoras de
fondos de su dependencia:

¢) Vigilancia constante y eficaz de to-
das las oficinas o agentes mane~
jadores de fondos;

h) Préctica de vistas peribdicas y
extraordinarias a las oficinas
manejadoras de fondos y valo-
res de la Universidad:

i) Vigilancia de que se hagan con
opottunicla.cl los cobros o des-
cuentos que se encomienden a
las oficinas manejadoras de fon-
dos.

1) Intervencién por si o por medio de
clelegados en la entrega de ofi-
cinas manejadoras de fondos y
valores:

k) Calificacién de las cauciones que
propongan los individuos que
por ley o contrato hayan de otor-
garlaa.

l) Reglstro del ejercxcno de las partl-

das del Presupuesto. para vie

gxlar que no se hagan erogaclo-

nes, y se sujeten al texto de las
partidas;

“) Llevar la contabilidad general de la
Umversxdad y rendir la cuenta
anual al auditor de la misma,
a efecto de que por su conducto
sea enviada a la Oficina de la
Federacién que corresponda:
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m) Revisién de las cuentas de las
oficinas manejadoras de fondos
que han de rendir para su con-
centracién en la general de la
Tesoreria;

n) Exigir con toda oportunidad la sol-
ventacién de las responsabili-
dades en que incurran los fun-
cionarios y empleados a que se

refiere el articulo 54 de la Ley
Orgénica de la Universidad.

Articulo 18. Para despacharlosasun-
tos que directamente incumben a la
Tesoreria, se tendrd en cuenta lo dis-
puesto para la Secretarfa en el Articu-
lo 8° de este ordenamiento.

Articulo 19. El Tesorero de la Uni-
versidad deberd formar parte de las
Comisiones de Presupuestos y de Ha-
cienda y Administracién y ministrard
a las mismas los informes preveni-
dos por la Ley Orgénica y los regla-
mentos respectivos.

Articulo 20. El Tesorero ejecutard
los acuerdos de la Comisién de Hacien-
da y Administracién para proveer al
funcionamiento de ésta. de conformi-
dad con el articulo 2° del Reglamento
de la propia Comisién.

Ar_ticulo 21. Para ser Tesorero se
requiere:

a) Ser mexicano por nacimiento;

b) Ser mayor de 25 afios y menor
de 60

¢) Tener los conocimientos necesa-
rios en contabilidad y adminis-
traciébn phblica a juicio del
Rector o mediante la comproba-
cibn de certificados oficiales, y

d) Caucionar su manejo en la forma
que se establece en el Regla-
mento respectivo.

Articulo 22. Para ser Jefe de Sec-

cién de la Tesoreria se requieren las
calidades sefialadas en el articulo 12
Ade este ordenamiento.

Articulo 23. Son obligaciones de los
Jefes de Seccién las sefialadas en el
articulo 13 para los de la Secretaria
General.
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TRANSITORIOS

Articulo 1° Este Reglamento comen-
zaré a regir una vez que. aprobado por
el H. Consejo Universitario, transcu~
rra el plazo que fija el articulo 36 dela
Ley Orgénica de la Universidad.

Articulo 2° Los Jefes de Departa-
mento y de Seccién de que habla este
ordenamiento presentarin inmediata-
mente a la Secretaria General un plan
de organizacién de las dependencias
a su cargo.

México, D. F.. a 10 de enero de 1933.

El Secretario General, Abogado Ju-
tio Jiménez Rueda.

NUEVOS DIRECTORES DE LAS FACUL.-
TADES,Y ESCUELAS UNI-
VERSITARIAS

El H. Consejo Universitario ha de-
signado para ejercer la Direccién de las

Facultades y Escuelas Universitarias
a los catedriticos que a continuacién
se expresan:

Facultad deFilosofia y Letras. Doctor
Enrique O. Aragén. Facultad de De-
recho y Ciencias Sociales. Abogado
Rodulfo Brito. Facultad de Medicina,
Médico Cirujano Ignacio Chévez. Fa-
cultad de Arquitectura, Arquitecto Luis
Villagrin Garcia. Facultad de Odon-
tologia, Cirujano Dentista Rafael Ferriz.
Facultad de Medicina Veterinaria, Mé-
dico Veterinario Felipe Rulfo, Facul-
tad de Misica, Profesor Estanislao
Mejia. Facultad de Ingenieria, Inge-
niero Mariano Moctezuma J. Facultad
de Ciencias e Industrias Quimicas,
Quimico Rafael Illescas. Facultad de
Comercio y Administracién, Contador
Roberto Casas Alatriste.

Escuela Nacional Preparatoria, Abo-
ado Vicente Lombardo Toledano.

scuela Normal Superior, Profesora
Juana Palacios. Escuela Central de
Artes Plésticas, Profesor Fransisco
Diaz de Leén. Escuela de Educacién
Fisica, Médico Cirujano Luis Madrid
Mendizébal, Escuela de Verano, Profe~
sor Pablo Martinez del Rio.



REGULARIZACION DE PAGOS

A fin de regularizar los pagos que los
alumnos deben enterar alaUniversidad,
la Rectoria ha dictado el siguiente
acuerdo:

ACUERDO NUM. 12
México, D. F., a 27 de enero de 1933.
Al Co SOCretario Gener‘l de la Uni-

versidad Nacional Auténoma,
Presente.

“Considerando que es necesario
establecer una norma que regularice
los pagos de los estudiantes a la Uni-
versidad, en materia de derechos de
inscripcién y de exdmenes: que no
esti autorizada la Rectorfa, ni ninguno
de los funcionarios de nuestro Institu-
to, a eximir del pago de sus cuotas a
los estudiantes: que por razones de
equidad no es posible exigir tampoco
el pago total de esos derechos a estu-
diantes notoriamente pobres, puesto
que asi se crearia una Universidad
de clase: que es necesario dar facilida-
des a los alumnos para que salden
eficazmente sus adeudos con la Uni-
versidad, sin que esto sea en detrimen-
to de los ingresos de la misma, he
tenido a bien acordar lo siguiente:

I A partir del afio de 1933 queda
prohibida toda exencién de pago de
derechos de inscripcién y de exédme-
nes en la Universidad.

II. Queda autorizada la Secretaria
General, previo acuerdo con el Rector,
para reducir esos derechos en los
cl:,:sos en que los interesados comprue-

mn:

a) Que son hijos de campesinos,
obreros, maestros o emplcadou
de imitados recursos o que no
tienen elementos para sostener
su carrera:

b) Que han obtenido buenas cali-
ficaciones en los estudios hechos
dentro de la Universidad o en
las Escuelas Secundarias (cuan-
do se trate de su ingreso a la
Escuela Preparatoria) o en es-

cuelas oficiales o reconocidas por
nuestra Institucién.

¢) Que tenga una asistencia no me-
nor de 75% de las clases da-

das: y
d) Que observen buena conducta.

III. En ningéin caso la reduccién de
derechos podré exceder al 25%, de la
inscripeién total de cada una de las
Facultades y Escuelas universitarias,
de acuerdo con los datos obtenidos en
el afio anterior.

IV. Se comprobari lo estatuido en
los incisos a) y d) del parrafo II, por
certificados expedidos a satisfaccién
de la Secretaria General y lo dispuesto
en los b) y ¢) con documentos escola-
res que presente el interesado.

V. Los estudiantes que deseen ob-
tener facilidades se dirigirdn por es-
crito a la Secretaria General llenando
los esqueletos que al efecto se distri-
buirén y exprenndo en ellos todas las
circunstancias del caso, un mes antes
de la apertura de las clases. Constarén
en las solicitudes todos los datos que
juzgue pertinente esta Rectorfa para
cerciorarse de la justicia de las faci-
lidades otorgadas. Las solicitudes
deberdn ser presentadas precisamente
por los padres o tutores o los intere-
sados. en caso de ser mayores de edad.
En ningéin caso se admitird la gestién
de las mismas por tercera persona.

VL. Las solicitudes deberdn venir
respaldadas por la constancia del Di-
rector de la Facultad y del Presidente
de la Sociedad de Alumnos de que el
interesado es realmente estudiante que
merece gozar del beneficio de reduc-
c16n.

En caso de primer ingreso a la Es-
cuela Preparatoria, las constancias
deberin estar respaldadas por la Di-
reccién de Enuﬂanza ecundaria.
Todo sin perjuicio de otros documen-
tos que la Secretaria General exija en
cada caso para la comprobacién de la
veracidad de lo asentado por el soli-
citante.

VII. No se conceders ningiin plazo
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para el pago de derechos a menos que
se depoaxte una parte, bastante, a
juicio del Secretario General, para el
pago de la cantidad adeudada.

VIII. Cuando a un estudiante se le
haya otorgado la franquicia de que
su cuota sea reducida en los términos
de este acuerdo, se le cancelari si se
comprueba:

a) Que el beneficiado no observa

buena conducta %

b) Que ha obtenido bajas calificacio~
nes o ha sido reprobado en al-
gunas de las materias que
cursa:

¢) Que tiene medios suficientes para
sostener su carrera ;o bien

d) Que tiene un porcentaje de asis~
tencias a las clases. menor

del 75%."

LA AGREMIACION AUTOMATICA

Con fecha 8 de enero fué aprobado
por el Consejo Universitario el proyecto
de Agremiacién Automética Obligato-
ria presentado por el delegado de la
Confederacién Nacional de Estudian~
tes, sefior Luis Martinez Mezquida.
Publicamos a continuacién dicho
reglamento, asi como el dictamen de la
Comisién respectiva:

REGLAMENTO DE AGREMIACION
AUTOMATICA

Articulo 1° Todo estudiante, desde
el momento en que se inscribe en una
Escuela o Facultad de la Universidad
Nacional de México Auténoma, serd
considerado miembro de la Sociedad
de Alumnos respectiva de la Federa-
ci6n Estudiantil Universitaria y de la
Confederacién Nacional de Estudian-
tes, quedando sujeto, en consecuencia,
a sus estatutos.

Articulo 2° Todo estudiante debera
pagar al inscribirse. y para beneficio de
las organizaciones oficiales de estu-
diantes, una cuota igual a un peso.

Articulo 3° Para los efectos del ar-
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ticulo anterior, se consideran como
organizaciones oficiales de estudiantes:
las sociedades de estudiantes: las so-
ciedades de alumnos, una por cada
Escuela o Facultad, con excepcién de la
Escuela Nacional Preparatoria, a la que
se le reconocen dos sociedades de
alumnos (una por las cursos diurnos
y otra por los nocturnos). asi como la
Escuela Central de Artes Plésticas:
la Federacién Estudiantil Universitaria
v la Confederacién Nacional de Estu~
diantes.

Articulo 4° De la cuota que fije el
Articulo 2° corresponderi, consideran-
do la cuota individual ;

A la Sociedad de Alumnos respec-
tiva, $0.50.

A la Federacién Estudiantil Uni-
versitaria, $0.30.

A la Confederacién Nacional de

Estudiantes. $0.20.

Articulo 5° La Tesoreria de la Uni-
versidad colectard los fondos por este
concepto rccaudndos. v abriré cuenta
particular a cada una de las organiza-
ciones oficiales estudiantiles que men-
ciona el articulo 2°.

Articulo 6° Las organizaciones ofi-
ciales estudiantiles podran girar con-
tra la Tesoreria de la Universidad
y sobre su cuenta, autorizando cada
salida por un recibo firmado por el
Presidente, el Secretario y el Tesorero
de la orgamzac;on respectiva, y po-
niendo en el mismo recibo el concepto
expreso de la erogacién.

Articulo 7° Los alumnos de los
cursos de divulgacién o de planteles
de experimentacién‘ dependientes de
la Universidad, y cuyo alumnado no
pueda tener participacién en la Fede-
racién Estudiantil Universitaria, por
no llenar los requisitos de ingreso. no
queclan obhgadog a la cuota cle agre~
miacién.

Articulo 8° Las dispensas de pago
o las becas que las comprendan no
exonerardn del pago que esta Ley fi-
ja. La Universidad tomar4 a su cargo
las cuotas de agremiacién, cuando en el



acuerdo de exencién quede compren~
dido este capitulo contributivo.

Articulo 9° En los casos que la Uni-
versidad Nacional de México Auté-
noma, conceda a un alumno plazo
para el _pago de la cuota escolar, la
inscripeién queda condicionada al
requisito que sefiala el Articulo 2°.

Articulo 10. Para los efectos de cobro
que autoriza el Articulo 6° se reconoce
la jerarquia establecida. La organiza-
cién interior estd supeditada al reco-
nocimiento expreso de la inmediata
superior.

TRANSITORIO

Unico.—Los efectos de esta Ley son
aplicables ala C. N. E.y ala F. E. U.
del D. F., desde su aprobacién y el
articulo 6° regu'é para las Sociedades
de Aluminos hasta la préxima reno-
vacién de sus directivas.

DICTAMEN DE LA COMISION

H. Coneefo Universitario.

Comisionados para conocer y dic~
taminar sobre el proyecto de Agremia-
cién Automética propuesto por la Con-
federacion Nacional de Estudiantes.
estudiamos los antecedentes y datos
presentados y en razén deellos venimos
a presentar el siguiente dictamen. que
si entrafia algunas pequefias altera-
ciones al proyecto original, ellas han
sido hechas con asentimiento del de-
legado de la C. N. E. entre nosotros.

Como sintesis del anélisis de datos
y antecedentes, explicamos en motivos
las razones tenidas en cuenta para la
conclusion del ordenamiento, que cla-
sificamos en tres grupos prmcnpa]en.

A), AGREMIACION AUTOMATICA

Las organizaciones oficiales de es-
tudiantes son una necesidad en nues-
tro medio de democracia universitaria,
pues su existencia y vitalidad no sélo
atafien al alumnado, sino que llegan
a constituir una condicién para la vida
institucional de la Universidad.

Cierto que al lado de ellas deberfan

existir organizaciones de profesores

con un cardcter semejante y con el

mismo objeto interno, pero esta caren~

cia no justificarfa el entorpecimiento
sector estudiantil.

Actualmente, de hecho, los estu-
diantes de la Universidad, por el solo
acto de la inscripeién, pertenecen a las
organizaciones estudiantiles que re~
conocemos: por el proyecto. esta si-
tuacién, toma un carécter de afirma-
ciébn legal. Los estudiantes pertene-
cerén a sus organizaciones por derecho.
Tal es la organizacién total y autométi-
ca del proyecto, que no entrafia una
innovacién, salvo la afirmacién de

legnhdad que se hace.

B). ARBITRAJE OBLIGATORIO

Tampoco este principio que se
asienta en el proyecto trae consigo
una innovacién dentro del sistema
estudiantil imperante, y de cuya rea~
lidad hemos tomado nota. Dentro
de los estatutos de la extinta Federa-
cién Estudiantil del D. F., a nuestra
vista, este principio estd consagrado,
para con las sociedades de alumnos
que estén en conflicto, y a mayor
abundamiento, median los acuerdos
del H. Consejo afirmando su no par-
ticipacién en los conflictos internos
de las organizaciones estudiantiles, y
la tesis de que son ellas. escalonadas
jerdrquicamente, las que deben conocer
y resolver de sus conflictos.

En el sistema oblxgatono. cualqulcr
conflicto encuentra solucién inmediata
v satisfactoria, en arbitraje de otra
organizacién similar.

Damos asi fuerza legal al sistema
que actualmente se¢ practica, inter-
pretando una realidad y consecuentes
con la tesis del Consejo.

C). AGREMIACION ECONOMICA

Este punto constituye la base del
proyecto a que nos referimos, tanto
por ser una novedad entre nosotros,
cuanto por la responsabilidad que
aporta.

Su esencia estriba en dotar a las
organizaciones estudiantiles de una
economia propia, independiente total
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d_c la Universidad en su manejo y
du?nbucx'én. pero obligatoria a la
Universidad en su colecta.

Antecedentes. Los taltimos Congre-
sos Nacionales de Estudiantes han
pugnado por encontrarse una férmula
general arbitradora de los fondos ne~
cesarios al desarrollo de la vida de los
organismos representativos, mas no
fué sino hasta el IX Congreso, cuando
en forma uninime fué aceptada. Esa
forma es la del proyecto.

Obliga la contribucién econémica
del estudiante para sus organizaciones,
creando con ello la fuerza positiva de
los mismos. ;

Los comisionados consideran que el
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proyecto de asociacién y de contri-
bucién econémica, lleva un alto sig-
nificado moral, pues convierte en ine-
ludible el deber de todos los estudian-~
tes de servir a las necesidades de la
comunidad universitaria.

Por todo lo expuesto, la Comisién
considera:
Unico. Es de aprobarse en todas

sus partes la Ley de Agremiacién
Automética preaentada por la C. N. E.

México, D. F., enero 8 de 1933.

La Comisién, Arq. Federico Maris-
cal, Cir. Dent. Francisco J. Domin-
guez. Prof. Manuel Bonela



UNIVERSITARIAS

PRIMER CONGRESO NACIONAL
DE UNIVERSIDADES

Por iniciativa del Rector de la Uni-
veraidad. respaldada por las agrupa—
ciones estudiantiles, habré de reunirse
en el curso del primer semestre del pre-
sente afio el Primer Congreso Nacional
de Universidades. de acuerdo con el
programa que se detalla en la comuni-
cacién que en seguida transcribimos,
comunicacién que ha sido enviada a los
Rectores de las Universidades del pafs.
asi como a todas aquellas personas di-
rectamente interesadas en los proble-
mas de educacibén superior.

*'Considerando que ha ued.do el
momento en que todos los centros de
cultura de la Reptablica hagan una
labor de acercamiento espiritual de to-
dos sus componentes, para dar una
orientacién a la ensefianza universi~
taria més en consonancia con el mo-
mento actual en que vivimos, esta
Rectorfa de mi cargo ha creido nece-
sario conocer de antemano su autoriza~
da opinién acerca de las posibilidades
que existan por parte del Gobierno
del que depende esta Universidad a su
digno cargo. para hacer una reunién
en el presente afio a la que concurran
los Rectores de las Universidades del
pais.

Esta reunién, que tendria el cardcter
de Primer Congreso de Universidades
Mexicanas, podria celebrarse en la
ciudad de México en el primer se-
mestre del afio en curso si, como espero.
es de su simpatia esta iniciativa que
hoy formulo.

Serfa de gran importancia para la
Universidad Nacional Auténoma de
México recibir sugestiones para for-
mar el proyecto de programa que ha

de normar los trabajos de los Directo-
res. Desde luego estimo absolutamen-
te necesaria la presencia de usted en
la Delegacién que represente a su Uni-
versidad, asi como un némero reduci-
do, pero siempre representativo. de
todas las actividades profesionales que
tenga su Institucidén, para que sean més
factibles los resultados que se obten-
gan.

La presencia de algunos Du-ectorec
de Facultades o Escuelas de esa Uni-
versidad, serfa de la més alta impor-
tancia para los fines que se propone la

Universidad Nacional Auténoma.

Asuntos de principal importancia
deberén ser los relativos a los requi-
sitos de admisién y la unificacién de
los planes de estudios de esas mis-
mas escuelas y al mismo tiempo la
organizacién de bachilleratos seme-
jantes a los de la Escuela Preparatoria
de México.

Igualmente deberd ser motivo de
nuestra atencién el estudio de los
planes de estudios de cada una de las
escuelas, para determinar qué carreras
universitarias conviene xmpla.ntnr y
fomentar y cuﬂu convxene sostener
temporalmente sin perjuicio de los
educandos. También se procurard
estudiar los métodos de ensefianza
de las distintas disciplinas que consti-
tuyen lo- bacbxllerato- y muy partl-
cularmente la ensefianza de las uld-
naturas tedrico-précticas y las précti~
cas, problema este que tanto ha
preocupado la atencién de los educa~
dores, no solamente por lo que se re-
fiere a las posibilidades econdmicas,
sino también por lo que respecta a la
modernizacién de tales précticas con

finalidades més de acuerdo con la
realidad actual.
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Tema de gran importancia serd el
relativo a seleccionar los métodos para
estimar el aprovechamiento de los
educandos de la manera mis justa
posible, pues ésta es, y seguir siendo
por mucho tiempo, una de las mas
grandes preocupaciones para los maes-
tros, pero que habrd que resolver
paraponer fin a las viciosasformas que
en la actualidad se emplean por-
que adolecen de grandes defectos cu-
ya correccidn es urgente.

En este capitulo no sélo nos ocu-
paremos de estudiar las ventajas y
los inconvenientes del sistema de re-
conocimientos o de exidmenes, sino
también por lo que se refiere a
las pricticas que deberin seguirse
mensualmente para poder apreciar
el adelanto de los alumnos y, por ende,
las formas en que se pueda emular el
trabajo de los maestros y de los alum-
nos, a fin de elevar la preparacién
cultural de la iuventud.

De interés general deberd ser la
cuestién relativa a la seleccion ds
carreras en las diversas universidadee
mexicanas, para que éstas respondan
a necesidades sociales y econémicas
y propugnar por fomentar las carreras
umversxtanas de caracteristicas téc-
nicas bien definidas como las ramas
de la agricultura, la industria y el
comercio, buscando en todo caso los
medios para hacer llegar a las uni-
versidades a aquellos alumnos de
cualqmer lugat de la Republnca que
quieran seguir las viejas carreras li-
berales, para lo cual se eatudmr& la
forma de becar o pensionar a quienes
tengan méritos relevantes para ello,
siempre y cuando su vocacidén sea
comprobada por las autoridades es-
colares que patrocinan a los alumnos.

En resumen, el Congreso tratari
primero cuestiones de orden docente
y de organizacién y después habré
de dirigir sus actividades para unificar
¥ orientar a la juventud mexicana por
el derrotero que més convenga. to-
mando como base para ello el pensa-
miento moderno y las necesidades
sociales de un pueblo como el nuestro
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que necesita orientadores en todas
las actividades del saber humano.

Formar el espiritu universitario na-
cional debe ser la finalidad de nuestros
trabajos, pues sin &l seguiremos vi-
viendo en un axslamxento indefinido,
del cual nosotros mismos los maestros
seremos los rcsponsables ante el fu-
turo de la Repiiblica.

El intercambio de profesores de las
universidades mexicanas con la Uni-
versidad Auténoma seria la forma més
efectiva y la mas préctxca para es-
tablecer esta comunidén espxntual.
pues lo que nos ha faltado es el cono-
cimiento de nuestras necesidades y de
nuestras aspu-scxones que por ser dela
clase universitaria deben interesarnos
a todos por igual.

Se han hecho esfuerzos estimables
por establecer intercambio con las
escuelas del pais y esta labor tan fruc-
tuosa sblo ha tenido manifestaciones
esporidicas, que para el caso necesario
deberdn ser sisteméticas, pues sélo
asi haremos que nuestras universida-
des, sostenidas Gnicamente por los
Gobiernos locales o por el Federal.
formen como es mi deseo una sola
Institucién mexxcana. que constituya
el espu'xtu dela nacién, yva que nuestros
centros de cultura son los que for]an
las juventudes sanas, fuertes y mo-
rales.

Interesado grandemente en cono-
cer su autorizada opinidén, dejo aqui
apuntados algunos temas para que se
estudien por esa Universidad y se re-
mitan a la Universidad Nacional Au-
tébnoma para preparar el programa a
que deberdn sujetarse las labores del
primer Congreso de Universidades

exicanas.

Aprovecho la ocasién para enviar a
usted un cordial saludo y reiterarle las
seguridades de mi més alta estima y
y consideracién.

"Por mi Raza Hablars el Espiritu"

México, D. F.. 10 de enero de 1933.
El Rector, Roberto Medellin.



PALABRAS DEL PRESIDENTE DE LA
C. N. E. EN LA SESION DE APER-
TURA DE CURSOS

En la sesi6n de Gran Comisién,
efectuada el 11 de febrero con motivo
de la apertura de cursos del presente
afio, el estudiante de Leyes, sefior Per-
fecto Gutiérrez Zamora, Presidente de
la C. N. E. pronuncié las palabras que
a continuacién reproducimos:

“Pasadas las agitaciones universi~
tarias, terminados los incidentes que
pusieron en peligro la independencia de
nuestro primer centro de cultura, la
Confederacién Nacional de Estudian-
tes expresa una vez més, como en los
anteriores momentos de agitacién, su
més frnnco apoyo a la actitud dcl inge-
niero Medellin, Rector de la Univer-
sidad.

Ni hoy ni nunca hemos tenido inte-
rés en dirigir alabanzas a este hombre
de positiva valia: nuestra actitud dead-
hesion obedece a la firme conviecién que
tenemos de que para nuestra Universi-
dad logre consolidar su situacién de
institucién libre, necesita, ante todo.
que a su frente esté un hombre en que la
iuventud vea realizada sus upx-
raciones. Y hoy lo estd. Ademis, el
halago intencionado, la adulacién sdlo
los débiles necesitan esgrimirla, y la
Confederacién que represento se siente
hoy, més que nunca, fuerte.

Creemos que en la actualidad los
estudiantes universitarios tienen como
misibén principal fortalecer la constitu-~
cién auténoma de su instituto, y que
para ello necesitan enfrentarse valiente
y desinteresadamente con los proble-
mas propios del mismo. Pero junto
con esto, necesitan también precisar
cudl es su situacién como organismo
social. Dentro de este aspecto, con-
sideramos que todos los elementos
universitarios, estudiantes y maestros.
deben aportar su cooperacién para
hacer de nuestro instituto un elemento
positivamente Gtil a la sociedad. La
Universidad no puede seguir con sus

uertas cerradas a las corrientes vita-
ﬁ- que se debaten a su alrededor: la
Universidad necesita ponerse al tono

con los més altos anhelos de la época
actual, pues si no lo hace quedara
relegada a la categoria de una cosa de

ornato, arcaica, sin utilidad.

Todo hombre y toda institucién
estin urgidos en la época actual a
tomar participacién, cada uno en ra-
z6n de lo que puede ser. en las activi-
dades del conglomerado social en que
vive. Y esta necesidad es més apre-
miantee n paises como el nuestro, en el
que se manifiesta con graves carac-
teres el desquiciamiento cultural, eco-
némico y politico.

La Confederacién, recogiendo el
sentir del sector estudiantil de la Rept-
blica. aspira a que en los centros de
ensefianza, y principalmente en este
que es el de mayor responsabilidad,
se introduzcan usos y modalidades que
los conviertan en organismos de pro-
vecho. Aspiramos a que la fisonomia
universitaria se convierta, de una
torre de marfil en que se alojan pre-
tensiones individualistas, en un centro
de experimentacién donde se entrenen
los hombres para salir aptos a jugar
su papel en una colectividad como la
nuestra cargada de anhelos sin preci-
s16n y de necesidades que por mucho
tiempo han estado ahogadas por con-
vencionalismos culturales, econémicos
v politicos.

La juventud mexicana siente la ur~
gencia de que la vida nacional marche
por caminos mejores, y sabe también
que es necesario organizar el régimen
social bajo normas més justas. Es
mentira que la juventud sea cémplice
de la situacién injusta que prevalece.
Pero es que ha querido realizar sus
anhelos dentro de la Universidad. Por
eso, si la Universidad cambia sus rum-
bos, la juventud seguird moviendo su
accién dentro de su casa de estudios,
fiel a ella; pero st no cambia, si se re-
trasa respecto a la marcha ideolégica
de los estudiantes, éstos. necesaria~
mente, rebasardn sus limites y tendrén
que abandonarla.

La inquietud que recientemente se
sintib entre los estudiantes por cues-
tiones electorales ha terminado: todos
estamos de acuerdo en trabajar por
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sostener la méxima conquista de nues-
tra casa: mas no debemos dejar
que la inquietud espiritual decaiga y
muera, pues ella es el germen genera~
dor de la personalidad futura y la
cualidad primordial de la juventud.

Porque necesitamos actuar, porque
nuestra accién en el campo social es
inaplazable y decisiva, la Confedera-
ci6n Nacional de Estudiantes trae un
mensaje de fraternidad y de paz para
que. olvidando fricciones pasadas, di-
gamos con el Rector Medellin que si
fuera preciso nuestra vida, la pondre-~
mos al servicio de la Universidad.”

NUEVA MESA DIRECTIVA DE LA ASO-
CIACION DE UNIVERSITARIAS
GRADUADAS

La Asociacién de Universitarias Me-
xicanas Graduadas nos comunica ha-
ber efectuado el dia 4 de febrero, en su
sesién reglamentaria mensual; la elec-
cién para la renovacién de la mitad
de su Mesa Directiva, habiendo resul-
tado electas las siguientes personas:

Presidenta, Srita. Eulalia Guzmén,
Maestra en Filosofia; Secretaria del
Interior, Srita. Luz Grovas. Maestra
en Letras: Secretaria del Exterior, Sra.
Martha B. de Miés: Vocal, Sra. Es-
peranza B. de Josefé. Todas ellas to-
maron posesiéon de sus puestos el dia
16 del mismo mes.

PRACTICAS ANUALES DE LOS ESTU.
DIANTES DE INGENIERIA

De conformidad con los Reglamen-
tos establecidos, los estudiantes de la
Facultad de Ingenieria hicieron sus
précticas anuales durante el periodo
de vacaciones de fin de afio.

Estas labores fueron realizadas de
acuerdo con las diferentes especializa-
ciones a que se dedican los futuros
profesionistas.

Los grupos de especializacién hi-
cieron préicticas en distintos lugares
en la forma siguiente: Topégrafos:
Triangulacién y plano de Rio Hondo,
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afluente del de Cuautitlin. Fores-
tales: Practicas de aserraderos de bos~
ques en la Hacienda de La Gavia.
Petroleros: Précticas en Monterrey
y en la regién petrolifera del Golfo.
Civiles: Prictica de irrigacién con la
Comisién de Irrigacién de la Secreta-
ria de Fomento.

SERVICIO RECIPROCO ENTRE INDUS-
TRIALES Y PASANTES DE QUIMICA

Conforme al programa de colabora-
cién social que inicia la Universidad,
el Rector se ha dirigido a todos los
industriales de México brindindoles
la oportunidad para aprovechar, en
sus fabricas, a pasantes de Quimica.
quienes los guiarin técnicamente en
sus labores.

Los industriales, segtin el programa
propuesto por el Rector, no tendrén
que dar, a los estudiantes que trabajen
con ellos, sino una oportunidad para
aplicar sus conocimientos y una pe-
queiia gratificacién para cubrir sus
gastos de traslado, en el caso de que las
fsbricas en que trabajen estén fuera

de la ciudad de México.

Los industriales que deseen hacer
uso de este servicio pueden desde
luego dirigirse a la Secretaria General

de la Universidad.

CONFERENCIAS DE ORIENTACION
VOCACIONAL

Con la cooperacién econémica del in-
dustrial sefior Manuel Muiioz Castillo, y
con la colaboracién de distinguidos pro-
fesores universitarios, la Universidad
organizdé un ciclo de conferencias de
“‘orientacién vocacional’' dedicado a
los estudiantes de las escuelas se-
cundarias.

Estas conferencias se efectuaron
en el Anfiteatro Bolivar de la Escuela
Nacional Preparatoria, bajo el siguiente
programa: 4 de enero, Facultad de

iencias e Industrias Quimicas, Qui-
mico Ivén Menéndez: 6 de enero, Fa-

cultad de Medicina Veterinaria, Mé-

dico veterinario José Figueroa: 9 de



enero, Facultad de Medicina, Médico
cirujano Ignacio Chévez; 11 de enero.
Facultad de Derecho y Ciencias So-
ciales (Economia), Abogado Rodulfo
Brito: 13 de enero, Facultad de Odon-
tologia, Médico cirujano Francisco
Calderén Caso: 16 de enero, Facultad
de Comercio y Administracién, Con-
tador Roberto Casas Alatriste: 18 de
enero, Escuela Preparatoria, Abogado
VicenteLombardo Toledano:20 de ene~
ro, Facultad de Arquitectura, Arqui-
tecto Federico Mariscal: 23 de enero.
Facultad de Ingenieria, Ingeniero Al-
berto Barocio: 27 de enero, Escuela
Central de Artes Plisticas, Profesor
Francisco Diaz de Leén: 30 de enero.
Escuela Normal Superior. Abodaclo
José Angel Ceniceros: 31 de enero, Fa-
cultad de Misica, Abogado Ernesto
Enriquez: 1° de febrero. Facultad de
Filosofia y Letras, Doctor AntonioCaso:
el 25 de enero el Ingeniero Ernesto
Martinez de Alba sustentd una con-
ferencia sobre Agronomia.

En las columnas de esta revista
publicamos dos de estas conferencias.

VISITA DEL DOCTOR GAITAN

Toca ya a su fin la visita que desde
hace varias semanas nos ha venido
haciendo el conocido socidlogo y poli-
tico colombiano, don Jorge Eliécer
Gaitdn. El doctor Gaitin, que llegd
a fines de diciembre pasado, deja los
més gratos recuerdos de su permanen-
cia en México, especialmente entre
el elemento universitario, que ha
tenido ocasién de tratarlo de cerca
v de darse cuenta de su extraordinario
valcr.

No fué desgraciadamente posible
al doctor Gaitan desarrollar en la for-

ma proyectada el ciclo de conferenc:u
que habia ofrecido en un principio.
Sin embargo, todos aquellos que asis-
tieron a la que sustenté la noche del
10 de enero—conferencia que versd
sobre la Premeditacién en el Derecho
Penal—no sélo tuvieron oportunidad
de darse cuenta de la profundidad de
su poder analitico. que sabe escu-
drifiar hasta los rincones méis recén-
ditos del alma humana, sino también
pudieron recabar una serie de impre-
siones del mas alto interés sobre el
modo de pensar, en tan importante
materia, de uno de los més aventajados
entre los penalistas audamencanoa.
como lo es el doctor Gaitén, qmen
hace honor no sélo a su pais, sino
también a los ilustres catedraticos
bajo quienes tuvo ocasién de estudiar
en Roma donde, como es sabido, hizo
una carrera brillantisima.

En el interesante debate que se
suscitd algunoa dias dcapuéo a propd-
sito del "‘caso de Leticia’ el doctor
Gaitin pudo hacer galas de esas gran-
des aptitudes de orador que le han
valido el ser electo Presidente de la
Cémara de Representantes de Colom-
bia a la vez que jefe de las izquierdas
de su pais.

La visita del digno Rector de la Uni-
versidad Libre de Colombia se vi6
desgraciadamente ensombrecida por
la inesperadn muerte del Ministro de
dicha nacién, don Julio Corredor La-
torre, que gozaba de muchos amigos
en la Universidad y que deja un ver-
dadero vacio entre nosotros. Con moti-
vo de la visita del doctor Gaitén el
sefior Corredor Latorre habia estado.
més que nunca, en contacto casi co-
tidiano con todos los elementos uni-
vesitarios, y su fallecimiento ha sido
muy sentido en la Universidad.
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Publicaciones de la Universidad Nacional Auténoma

NOMBRE DE LA OBRA NOMBRE DEL AUTOR PRECIO
1. Antologia de la Prosa en México........................ J. Jiménez Rueda...... $ 2.00
2. Apuntes de Logica.............ocooennnnn. A. Garcia de Mendoza  0.75
3. Autobiografia de Froebel.......... ; 0.50
4. Biografiatde MEXI00:. . 1% . &l E T e Ve iew s A. Teja Zabre............ 1.50
5. Cirugia del Abdomen............. IV akdes. e 1.00
6. Contabilidad Industrial BIORAL - o i et e V.50
7. Crobnica de la Real y Pontificia Universidad de
N EICD, (2 s et e s i e < wa s De la Plaza y Jaén..... 12.00
8. Declaracién de los Derechos y Obligaciones Civi-
IcBtdesto IIGIEIES K 00 A v conson s veescs i F. Cosentini 0.75
9. Aparato Genital Femenino................................ E. Ramirez o L300
10. Elementos Qe BoCRRIOR .. -t o i vexaornris e et Reichel .. 2o tiaiin 2.00
11. Elementos de Geologia.......................coooeoeveeiiins L. Salazar Salinas...... 4.50
12.7 EstadistichElemental o 8o b v vt s e s F. A. Benavides......... 1.00
13.  Fisiologla Genersl. .55 cooovit i vivhnruesidumnergsinpasss F.Ocaranza................ 4.00
14. El Folklore y la Misica Mexicana...................... 2.00
15, ‘Filosofio del Derecho. ... .. divis s Felioasi s s F Cosentini.............. 8.00
16. Flora Excursoria del Valle de México................. 1.50
17. GeodesiaElemental...............coooiovieiiiimiianiiiin R Toscamy. ... 2.00
18, Goografin JRICH . wos o 00 oo Gt ons iy i PoC. Stnehez o1 . 2.50
19.. La Justificacién del Estado............c.ccovarnoreanenas J. Rivera P, Cl........ 2.00
20. La Nueva Politica Comercial Americana............ R. Quintana.............. 0.25
21. Las Cactaceas de México.........c..cooeocviiviiinnnn I. Ochoterena............ 2.00
22.  Bos-Ensayos Monetarios....... o i cnvicariin R. Quintana.............. 0.25
23. Operatoria Quimica Orgénica............................ M. Garcia Junco........ 2.50
24. Principios de Estética................cccocoiviiiiaiiniin
25.  Reglag CatalogrficaB... ... i v vanab o
26. Synthesis of Mexican Archaeology.....................
27, ‘Teorin'de Mos BEroresys, & . i v mayimiagaiied
28. Anfologia de Poetas y Prosistas Hispanoameri-
COROB oL iy Wi forbbon, SRTTE W 0L b M R, F. Monterde.............. 3.00
20 BRGS0 s e e o S I. Ochoterena .......... 2.50
30. Hhstoria de la Misica) ... civn s ool i A. Herrera y Ogazon... 4.00
31, Bl Neolofsta ™ TERIC0 5. -ywtrns v wnmss ssntnsmhngrnnins M. Garcia Pérez......... 2.50
32. Métodos Topogrificos................. ... R. Toscano............... 7.00
33. Manual de Derecho Obrero J. J. Castorena........... 3.00

34. Nociones Fundamentales de Quimica (2 Tomos).. M. Garcfa Junco y M.
E. Morales.............. 4.50
35. Sugerencias Revolucionarias......................c....... R. Ramos Pedrueza .. 0.25
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Universidad Nacional de México

Rector: quimico Roberto Medellin.
Secretario: abogado Julio Jiménez Rueda.
Tesorero: contador Enrique D. Visquez.

Jefe del Departamento de Intercambio Universitario:
profesor Pablo Martinez del Rio.

Jefe del Departamento de Estudios: profesor Miguel Torner.

FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS,
San Ildefonso, 33.

Director: médico cirujano Enrique O.
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FACULTAD DE DERECHO Y CIENCIAS
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FACULTAD DE MEDICINA,
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Director: médico cirujano
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Director: ingeniero Mariano Moctezuma.
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Rafael Ferriz.
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Director: guimico Rafael Illescas.
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Director: contador Roberto Casas
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FACULTAD DE ARQUITECTURA,
Academia, 12.

Director: arquitecto José Villagrdn Garcia.

FACULTAD DE MUSICA,
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Director: profesor Estanislao Mejia.

ESCUELA NACIONAL PRE-
PARATORIA,
San Ildefonso, 33.
Director: abogado Vicente Lombardo
Toledano.

ESCUELA CENTRAL DE ARTES
PLASTICAS,
Academia, 12.
Director: profesor Francisco Diaz de Leo6n.

ESCUELA NORMAL SUPERIOR,
Lic. Verdad, 1.
Directora: profesora Juana Palacios.

ESCUELA DE EDUCACION FISICA,
Centro Benito Juirez.
Director: médico cirujano Luis Madrid
Mendizabal,
ESCUELA NACIONAL DE MEDICINA
VETERINARIA,
Plaza de Santa Catarina, 14.
Coyoacén, D. F.
Director: médico veterinario José Felipe
Rulfo.
BIBLIOTECA NACIONAL,
Av. Uruguay e I. la Catélica.
Director: Enrique Fernindez Ledesma.

INSTITUTO DE BIOLOGIA,
Casa del Lago, Chapultepec.
Director: profesor Isaac Ochoterena.

INSTITUTO DE GEOLOGIA,
6a. Ciprés, 176.

Director: ingeniero
Manuel Santillan.
OBSERVATORIO ASTRONOMICO,
Tacubaya, D. F.

Director: ingeniero Joaquin Gallo.

BIBLIOTECA DE LA UNIVERSIDAD,
San Ildefonso, 43.

Director:

Tobias Chéavez.
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